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Note du Secr étaire Général

STRUCTURE DE LA CONFERENCE
MONDIALE DES RADIOCOMMUNICATIONS (CMR-97)
Geneve, 1997

(approuvée ala premiére Séance pléniére)

L’ordre du jour de la Conférence figure dans la Résolution 1086 adoptée par le Conseil a la 3éme Séance
pléniére de sa session de 1996.

Compte tenu des numéros356 a367 inclusivement de la Convention de I'Union internationale des
télécommunications (Genéve, 1992), il est proposé de constituer les commissions suivantes et de leur attribuer
les mandats ci-aprés. Ces mandats ont été élaborés sur la base de la Constitution et de la Convention, de |’ ordre
du jour de la Conférence et de |’ expérience acquise durant les conférences précédentes.

Commission 1 - Commission de direction
Mandat:

Coordonner toutes les activités afférentes au bon déroulement des travaux et établir |’ ordre et le nombre des
séances, en évitant, si possible, toute simultanéité étant donné la composition restreinte de certaines délégations
(numéro 360 de la Convention, Genéve, 1992).

Commission 2 - Commission des pouvoirs
Mandat:

Vérifier les pouvoirs des délégations et présenter ses conclusions a la Séance pléniére dans les délais fixés par
celle-ci (numéro 361 de la Convention, Geneve, 1992).

Commission 3 - Commission de contrdle budgétaire
Mandat:

Apprécier I’organisation et les moyens d'action mis a la disposition des délégués, examiner et approuver les
comptes des dépenses engagées pendant toute la durée de la Conférence et présenter a la Séance pléniére un
rapport indiguant le montant estimé des dépenses de la Conférence ainsi gu’ une estimation des co(ts pouvant
étre entrainés par |'exécution des décisions prises par la Conférence (numéros 364 a 366 de la Convention,
Genéve, 1992).

Pour des raisons d'économie, ce document n'a été tiré qu'en un nombre restreint d'exemplaires. Les participants sont donc priés
de bien vouloir apporter &laréunion leurs documents avec eux, car il n'y aura pas d'exemplaires supplémentaires disponibles.
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Commission 4 - Questions der églementation et questions connexes
Mandat:

Sur la base des propositions des administrations et du Rapport de la Réunion de Préparation ala Conférence:

1 examiner les questions qui n'ont pas pu étre examinées par la CMR-95, notamment |'éude du Rapport
du GVE conformément a la Résolution 71 (CMR-95), et les modifications importantes des articles $4, S7, S8,
S9, S11, S13 et S14 et des appendices 4 et S5 du Reglement des radiocommunications simplifié adoptées par
laCMR-95 en vue d'assurer I'homogénéité de toutes les dispositions du Reglement (point 1.2);

2 examiner la question des bandes d'ondes décamétriques attribuées au service de radiodiffusion, a la
lumiere des derniers développements et des résultats des études menées par le Secteur des
radiocommunications, et la prise des décisions nécessaires en la matiére ains que la révision de l'article 17
(S12) du Reéglement des radiocommunications conformément a la Résolution 530 (CMR-95) (point 1.4);

3 examiner les modifications a apporter, le cas échéant, au Reglement des radiocommunications, compte
tenu des résultats des études qui seront effectuées au titre de la Recommandation 720 (CMR-95) (point 1.5);

4 examiner les questions se rapportant aux services mobile maritime et mobile maritime par satellite
(point 1.6);
5 examiner les appendices 30 (S30) et 30A (S30A) pour les Régions 1 et 3, en application de la

Résolution 524 (CAMR-92), en prenant particulierement en considération le point 2 du dispositif de ladite
Résolution conformément a la Résolution 531 (CMR-95) et compte tenu de la Recommandation 35 (CM R-95)
(point 1.10);

6 examiner les Recommandations de I'UIT-R révisées et incorporées par référence dans le Réglement
des radiocommunications qui ont éé communiquées par I'Assemblée des radiocommunications associée,
conformément a la Résolution 28 (CMR-95); et décider sil faut ou non mettre a jour les références
correspondantes dans le Réglement des radiocommunications, conformément aux principes énoncés dans
['annexe de la Résolution 27 (CMR-95) (point 2);

7 examiner les modifications et amendements a apporter éventuellement au Réglement des
radiocommunications a la suite des décisions prises par |la Conférence (point 3);

8 examiner, conformément a la Résolution 94 (CAMR-92), les Résolutions et Recommandations des
conférences administratives mondiales des radiocommunications et des conférences mondiales des
radiocommunications qui se rapportent au mandat de cette Commission en vue, le cas échéant, de leur révision,
de leur remplacement ou de leur abrogation (point 4);

9 examiner toute autre question soumise ala Commission par la Pléniére.

Commission 5 - Attributions de fréguences et questions connexes

Mandat:

Sur la base des propositions des administrations et du Rapport de la Réunion de Préparation ala Conférence:

1 Examiner les demandes des administrations qui souhaitent supprimer les renvois relatifs a leurs pays

ou le nom de leur pays des renvois, sils ne sont plus nécessaires, dans les conditions fixées dans la
Résolution 26 (CMR-95) (point 1.1);
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2 réviser I'appendice 28 (S7) du Reglement des radiocommunications compte tenu de la Résolution 60
(CAMR-79), delaRésolution 712 (Rév.CMR-95) et de la Recommandation 711 (CAMR-79) (point 1.3);

3 examiner |'appendice8 du Reéglement des radiocommunications compte tenu de la
Recommandation 66 (Rév.CAMR-92) (point 1.7);

4 envisager la suppression éventuelle de toutes les attributions a titre secondaire dans la bande
136 - 137 MHz, qui est attribuée au service mobile aéronautique (R) a titre primaire, conformément aux
dispositions de la Résolution 408 (Mob-87) et afin de répondre aux besoins particuliers du service mobile
aéronautique (R) (point 1.8);

5 examiner, compte tenu des besoins d'autres services auxquels les bandes de fréguences considérées
sont déja attribuées:

5.1 les questions concernant les attributions de fréguences existantes et additionnelles possibles et
les aspects réglementaires liés aux services mobile par satellite et fixe par satellite y compris
I'examen des Résolutions 116 (CMR-95), 117 (CMR-95), 118 (CMR-95), 121 (CMR-95),
214 (CMR-95), 215 (CMR-95), 714 (CMR-95), 715 (CMR-95), 717 (CMR-95) et de la
Recommandation 717 (Rév.CMR-95) (point 1.9.1);

52 lesRésolutions 211 (CAMR-92), 710 (CAMR-92) et 712 (Rév.CMR-95) (point 1.9.2);
5.3 laRecommandation 621 (CAMR-92) (point 1.9.3);

5.4 les questions d'attribution de bandes de fréguences liées aux besoins du service d'exploration de
laTerre par satellite, qui ne sont pas couvertes dans les Résol utions susmentionnées, a savoir:

54.1 les attributions de fréquences au-dessus de 50 GHz au service d'exploration de la Terre
par satellite (passive) (point 1.9.4.1);

54.2 les attributions de fréquences au voisinage de 26 GHz au service d'exploration de la
Terre par satellite (espace vers Terre) (point 1.9.4.2);

543 les attributions de fréguences existantes au voisinage de 60 GHz et, si nécessaire, leur
réattribution afin de protéger les systémes du service d'exploration de la Terre par satellite
(passive) fonctionnant dans la seule gamme de fréquences d'absorption de |'oxygéne, située
environ entre 50 GHz et 70 GHz (point 1.9.4.3);

5.5 lesattributions de fréquences au service de recherche spatiale (espace vers espace) au voisinage
de 400 MHz (point 1.9.5);

5.6 lidentification de bandes de fréguences appropriées au-dessus de 30 GHz destinées a étre
utilisées par le service fixe pour les applications effectuées dans des conditions d'utilisation
intensive (point 1.9.6);

6 examiner, conformément a la Résolution 94 (CAMR-92), les Résolutions et Recommandations des
conférences administratives mondiales des radiocommunications et des conférences mondiales des
radiocommunications qui se rapportent au mandat de cette Commission en vue, le cas échéant, de leur révision,
de leur remplacement ou de leur abrogation (point 4);

7 examiner toute autre question soumise ala Commission par la Pléniére.
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Commission 6 - Commission de rédaction

Mandat:

Parfaire la forme des textes qui seront publiés dans les Actes finals de la Conférence, sans en altérer le sens, en
vue de soumettre ces textes ala séance pléniére (numéros 363 et 363 de la Convention, Genéve, 1992).

Groupedetravail 1 delaPléniére

Mandat:

1 examiner |e rapport de I'Assembl ée des radiocommunications soumis conformément aux numéros 135
et 136 de la Convention (Genéve, 1992) et prendre les mesures appropriées (point 5);

2 identifier les points sur lesquels les commissions d'études des radiocommunications sont appel ées a se
prononcer d'urgence, en vue de la préparation de la Conférence mondiale des radiocommunications de 1999
(point 6);

3 conformément al'article 7 de la Convention (Geneve, 1992):

3.1 examiner et approuver le rapport du Directeur du Bureau des radiocommunications sur les
activités du Secteur des radiocommunications depuis la derniére conférence (point 8.1);

3.2 adresser des recommandations au Conseil en ce qui concerne I'ordre du jour de la CMR-99 et
exposer ses vues sur |'ordre du jour préliminaire de la Conférence de 2001 et sur des points éventuels a
inscrire al'ordre du jour de conférences futures (point 8.2);

4 examiner toute autre question soumise au Groupe de travail par laPléniére.

Groupedetravail 2delaPléniére

Mandat:

1 examiner le rapport fina du Directeur du Bureau des radiocommunications sur les activités relatives a
la Résolution 18 (Kyoto, 1994) (point 7);

2 examiner toute autre question soumise au Groupe de travail par laPléniére.
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GROUPE DE TRAVAIL 2
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Mexique

PROPOSITIONS POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

PARTIE 1

Point 1.1 del'ordredu jour - Modification del'article S5

Introduction

Conformément ala Résolution 26 (CMR-95), le Tableau d'attribution des bandes de fréquences ne
devrait comprendre que lesrenvois qui ont une incidence internationale sur I'utilisation du spectre des
fréquences radioélectriques. Cette Résolution dispose également que les renvois qui ont des objectifs
communs devraient ére éablis selon un libellé commun et, chaque fois que cela est possible,
regroupeés en un renvoi unique, en mentionnant les bandes de fréquences pertinentes.

L'Administration du Mexique considére quiil faut certes éviter d'accroitre le nombre de renvois du
Tableau d'attribution des bandes de fréquences (article S5), mais qu'il est important de modifier ceux
qui ont des conséquences de nature a porter atteinte aux intéréts |égitimes des administrations. Aing,
les signaux du service de radiodiffusion de Terre et par satellite ains que certaines applications du
service fixe empiétent sur certaines zones comprises sur le territoire de deux ou plusieurs pays.

L'Administration du Mexigue juge indispensable de disposer d'un service fixe et de services de
radiodiffusion de Terre et par satellite qui assurent une couverture régionale ou totale de son
territoire, par le biais de systémes fonctionnant dans le cadre de sa | égidlation nationale tout en
respectant |es dispositions internationales en la matiere. Elle projette en particulier d'exploiter
prochainement |e service fixe dans labande 10 - 10,45 GHz et les services de radiodiffusion de
Terre et par satellite dans labande 2 310 - 2 360 MHz. En conséquence, €lle soumet les propositions
suivantes:

C:\ITUDOC\104F.WW7 30.10.97 04.11.97
(56111)
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MEX/104/1

MOD S5.393 Attribution additionnelle: aux Etats-Unis€t, en Inde; et au
Mexigue, labande 2310 - 2360 MHz est, de plus, attribuée au service de
radiodiffusion par satellite (sonore) et au service de radiodiffusion sonore de
Terre complémentaire atitre primaire. Cette utilisation est limitée ala
radiodiffusion audionumérigue et est subordonnée al'application des
dispositions de la Résolution 528 (CAM R-92).

MEX/104/2
MOD S5.480 Attribution additionnelle: au Costa Rica, en Equateur, au

Guatemala et, au Honduras; et au Mexigue, labande 10 - 10,45 GHz e<t, de
plus, attribuée aux services fixe et mobile, atitre primaire.

Motifs:  Répondre aux besoins nationaux de radiocommunications qui
devront étre satisfaits prochanement.

C:\ITUDOC\104F.WW?7 30.10.97 04.11.97
(56111)
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PARTIE 2

Point 7 del'ordredu jour - Résolution 18 (Kyoto, 1994) - Approche administrative du
principe dediligence due

Introduction

Apres avoir analysé les avantages et inconvénients de I'application de I'approche administrative du
principe de diligence due, I'Administration du Mexique estime gu'il y alieu d'adopter une
Résolution visant a mettre en oeuvre rapidement ce principe et ale faire figurer dans le Réglement
des radiocommunications, éant entendu gque les résultats de son application seraient réexaminés par
laCMR-99.

Proposition

Pour que I'application de la procédure administrative de diligence due et de la Résolution
correspondante soit efficace, le Mexique formule les propositions suivantes:

ARTICLE S9
MEX/104/3
MOD Section I1. Procédure de coor dination®?2
MEX/104/4
ADD A.S9.l1.3 Voir laRésolution [MEX-1].
MEX/104/5
MOD $9.27 Les assignations de fréquence dont il faut tenir compte pour
effectuer la coordination sont identifiées au moyen de I'appendice S5 et des
dispositions de la Résolution [MEX-1].
ARTICLE S11
MEX/104/6
MOD Section |. Notificationt
MEX/104/7
ADD AS11l.1 Dans | e cas d'assignations de fréguence a des réseaux ou systemes a
satellite, voir laRésolution [MEX-1].
C:\ITUDOC\104F.WW7 30.10.97 04.11.97

(56111)
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MEX/104/8
ADD ,
PROJET DE RESOLUTION [MEX-1]

PROCEDURE ADMINISTRATIVE DE DILIGENCE DUE APPLICABLE A
L'ASSIGNATION DE FREQUENCE A DES RESEAUX
OU SYSTEMESA SATELLITES

La Conférence mondial e des radiocommunications (Genéeve, 1997),
considérant

ad)  que, par saRésolution 18, la Conférence de plénipotentiaires de 1994 a chargé le Directeur du
Bureau des radiocommunications d'entreprendre |'examen de certaines questions importantes
relatives ala coordination international e des réseaux a satellite;

b)  quel'encombrement de laressource orbite/spectre est dii en partie ala notification de
"satellitesfictifs’;

Cc)  quelarecherche de positions orbitales pour les nouveaux réseaux a satellite, y compris ceux
des nouveaux Membres de I'UIT, et la nécessité de préserver I'intégrité des procédures et accords de
I'UIT suscitent une inquiétude croissante;

d) que, danslaRésolution 18, certains aspects importants de la coordination international e des
réseaux a satellite sont recensés, notamment:

— lelien entreles procédures de I'UIT et I'engagement d'exploiter les fréquences et les positions
orbitales notifiées,

—  lebesoin constant d'adapter les procédures de coordination et |e cadre généra de planification
des fréquences applicables aux réseaux a satellite au sein de I'UIT, aux progres technologiques
rapides, par exemple, pour faciliter la mise en place de systemes a satellites multiservices,

€)  certains aspects importants de la coordination des réseaux a satellite ains que les études et
contributions du Groupe consultatif des radiocommunications, des Commissions d'études de
I'UIT-R, de la Commission spéciale chargée d'examiner les questions réglementaires et de procédure
et du Comité du Reglement des radiocommunications et |es consultations menées al'occasion de
trois Forums régionaux;

f)  quele Directeur du Bureau des radiocommunications a présenté un rapport dans lequel il
propose diverses recommandations visant & mettre en oeuvre rapidement cette procédure et recense
les questions qui appellent un complément d'étude,

considérant en outre

a)  quil est nécessaire d'adopter une procédure permettant de résoudre le probléme de la
réservation de capacité sans utilisation effective;

b) quiil est nécessaire d'appliquer, atitre d'essal, les dispositions de la procédure administrative
de diligence due et d'acquérir une expérience en lamatiére,

tenant compte

des dispositions de I'article 44 de la Constitution de I'Union international e des tél écommunications,

C:\ITUDOC\104F.WW?7 30.10.97 04.11.97
(56111)
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décide
1 gue les procédures administratives de diligence due décrites en annexe sappliqueront atous
les réseaux ou systémes a satellites soumis au Bureau conformément aux articles S9 et S11,

2  quelesprocédures de diligence due décrites en annexe sappliqueront aux réseaux ou systemes
asatellites en cours de coordination ou ayant été notifiés ou inscrits dans le Fichier de référence
international des fréguences conformément al'article S11, et que les administrations disposeront
d'un délai de vingt-quatre mois, acompter de la date d'entrée en vigueur de la présente Résolution,
pour se conformer a cette procédure;

3 gue les réseaux ou systemes a satellites qui ne satisfont pas aux dispositions des points 1 ou 2
du décide, selon le cas, ne seront pas pris en considération aux fins de la procédure de coordination
al'expiration des délais prescrits dans la présente Résolution et son annexe. De méme, toutes les
procédures et informations découlant de I'application des articles SO et S11 seront annulées et, |e cas
échéant, I'inscription sera supprimée du Fichier de référence international des fréquences,

chargele Directeur

d'informer la CMR-99 des résultats de |'application de la présente Résol ution.

C:\ITUDOC\104F.WW?7 30.10.97 04.11.97
(56111)
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ANNEXE DE LA RESOLUTION [MEX-1]

Procédure administrative de diligence due

1 Les administrations responsables de réseaux ou de systémes a satellites faisant I'objet d'une
procédure de coordination conformément aux dispositions des numéros S9.6 a S9.14, qui ont été
soumis et publiés conformément aux numéros S9.30 et S9.38, doivent fournir au Bureau:

1.1 Danslestrente-six mois qui suivent la date de publication anticipée conformément au
numeéro S9.2B, les renseignements suivants:

a  nomdu réseau a satellite ou du systeme a satellites publié conformément au numéro S9.38;
b)  nom du constructeur du réseau ou du systeme a satellites;
c) nomdel'exploitant du satellite;

d) date d'exécution du contrat concernant le réseau ou le systéme a satellites et code ou numéro
de référence avec lequel I'exploitant et le constructeur du satellite identifient ledit contrat;

€)  date contractuelle de livraison du réseau ou du systeme a satellites;
f)  nombre de satellites achetés;

g) gamme de fréquences de fonctionnement et, le cas échéant, position(s) orbitale(s) du ou des
satellites faisant partie du réseau ou du systeme a satellites.

1.2 Danslesdix-huit mois qui précedent la date de lancement du ou des satellites faisant partie du
réseau ou du systéme a satellites, les renseignements suivants:

ad)  nom du réseau ou du systéme a satellites publié conformément au numéro S9.38;
b)  nom du fournisseur du lanceur;
c) nomdel'exploitant des satellites;

d) datedu contrat concernant le lanceur et code ou numéro de référence avec lequel I'exploitant
et le fournisseur du lanceur du satellite identifient ledit contrat;

€) date delancement (fenétre de lancement) prévue dans le contrat;

f)  gamme de fréquences de fonctionnement et, le cas échéant, position(s) orbitale(s) du ou des
satellites faisant partie du réseau ou du systeme a satellites.

1.3 Silesservices delancement ont éé contractés par I'intermédiaire du constructeur du réseau ou
du systeme a satellites, lesnuméros 1.1 d) et 1.2 d) seront regroupés.

2 L 'administration notificatrice demandant |a prorogation visée au numéro S11.44 doit au
préal able adresser au Bureau les renseignements indiqués au point 1.1, conformément aux
dispositions du numéro S11.44C.

3 En ce qui concerne les assignations de fréguence d'un réseau ou d'un systeme a satellites en
cours de coordination ou notifiées, pour lesquelles I'administration notificatrice n'a pas soumis les
renseignements demandés aux points 1.1 et 1.2 dans les délais prescrits, les procédures de
coordination énoncées dans la section |1 de I'article SO e, |e cas échéant, les procédures de |'article
S11 seront annulées. Seront également annul ées |'inscription des assignations de fréguence figurant
dansle Fichier de référence international des fréquences, les assignations faisant I'objet de la
procédure de publication anticipée prévue dans la section | de l'article S9 ainsi que les mesures et
procédures découlant de I'application des articles SO et S11.
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4 Le Bureau informe |'administration notificatrice et les administrations concernées de
I'annulation des procédures de coordination et de publication anticipée du réseau ou du systéme a
satellites considéré résultant du non-respect de la présente procédure administrative de diligence
due.

5 Le Bureau publie chaque trimestre les réseaux ou les systemes a satellites annul és
conformément ala présente Résolution.

6  Sil'administration souhaite maintenir son projet de réseau ou de systéme a satellites, elle doit
soumettre a nouveau une demande de publication anticipée, conformément aux dispositions du
numéro S9.1.

7 En cas de déplacement d'un réseau ou d'un systéme a satellites existant sur une position
orbitale en cours de coordination conformément aux articles S9.30 et S9.38, dans le délai de
trente-six mois a compter de la date de publication anticipée visé al'article S9.2B, I'administration
notificatrice, au lieu de fournir les renseignements demandés aux points 1.1 et 1.2, communique au
Bureau la date de déplacement du réseau ou du systéme a satellites et, le cas échéant, la date du
contrat y relatif ains que les renseignements demandés aux points 1.1 @) et 1.1 g).

8 Le déplacement d'un réseau ou d'un systeme a satellites ne peut pas étre invoqué aux fins de la
procédure de demande d'une prorogation énoncée aux articles S11.44 a S11.44G.
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PARTIE 3

Point 7 del'ordredu jour - Résolution 18 (Kyoto, 1994) - M odifications apportéesala
procédure de publication anticipée

L'Administration du Mexique souscrit au principe visant a maintenir la procédure de publication
anticipée, dans le cadre de la coordination des réseaux ou systemes a satellites, en lasimplifiant et
en lui conservant son caractére réglementaire (commencement du décompte) pour les diverses
phases de la procédure de coordination de ces réseaux ou systémes a satellites.

La publication anticipée joue un role d'information et offre aux administrations la possibilité
d'indiquer qu'elles souhaitent mettre sur orbite un réseau ou un systeme a satellites (géostationnaire
Ou non géostationnaire).

Les administrations devront confirmer gu'elles souhaitent établir en bonne et due forme un réseau
ou un systeme a satellites, en envoyant les renseignements relatifs ala procédure de coordination
conformément aux dispositions de |'article S9, dans un délai maximum de dix-huit mois a compter
de la date de publication de ces renseignements dans la circulaire hebdomadaire. Dans les cas ou les
renseignements relatifs ala coordination ne sont pas présentés dans le délai de dix-huit mois prévu,
la publication anticipée et toutes les procédures connexes seront annul ées.

Les administrations qui estiment que leurs réseaux ou systémes a satellites, existants ou en projet,
sont défavorablement influencés pourront envoyer leurs observations al'administration responsable
du réseau ou du systéme a satellites considéré, afin que celle-ci les prenne en considération lorsgue
la procédure de coordination sera engagee.

Compte tenu de ce qui précede, I'Administration du Mexique soumet |es propositions suivantes:

MEX/104/9

MOD $9.1 Avant d'entreprendre toute action au titre du présent article
concernant les assignations de fréquence d'un réseau a satellites ou d'un
systeme a satellites, une administration, ou toute administration! agissant au
nom d'un groupe d'administrations nommeément désignées, envoie au Bureau,
avant d'engager, le cas échéant, la procédure de coordination décrite ala
section |1 de l'article S9 ci-dessous, une description générale du réseau ou du
systeme en vue de sa publication anticipée dans la circulaire hebdomadaire au
plus tét skx-cing ans et de préférence au plus tard deux ans avant la date prévue
de mise en service du réseau ou du systéme (voir également le numéro S11.44).
Les caractéristiques afournir a cette fin sont énumérées al'appendice 4. Les
renseignements concernant la coordination ou la notification peuvent
également étre communiqués au Bureau en méme temps. I1s sont considérés
comme ayant été recus par le Bureau au plus tot six mois aprés la date de
réception des renseignements pour la publication anticipée lorsgue la
coordination est requise au titre de la section 11 del'article S9. Dans le cas
contraire, lafiche de notification est considérée comme ayant été recue par le
Bureau au plus tét six mois apres la date de publication des renseignements
pour la publication anticipée.

MEX/104/10
MOD $9.2 Les modifications aux renseignements communiqués
(RPC-97) conformément aux dispositions du numéro S9.1 sont également communiquées
au Bureau dés qu'elles sont disponibles. Pourtes+éseaux-asatethites
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MEX/104/11
MOD $S9.3

MEX/104/12
SUP  S95

MEX/104/13
ADD S9.5B

MEX/104/14
ADD S9.5C
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aux dispositions delasection H del'article SO, 1L utrlreatron d'une bande de
fréquences supplémentaire exi gera I appl icati on de Ia procedure de publ i catr on
antr Cipée pour cette bande = r » .

Si, lorsqu'elles recoivent la circulaire hebdomadaire contenant les
renser gnements publ iés aux termes du numero 89 2B, uneles admi nlstratlons

mprq& esu ment gue Ieurs réseaux ou géstemes asatellrtes! eX|stants ou en

projet, sont défavorablement influencés, elles pourront communiquer leurs
observations a l'administration responsable du réseau ou du systeme a satellites

considéré, afin que celle-ci les Qrenne en consl deratlon au début dela

procédure de coordinatio ! ! :

syrsemee@erstan%seuenprqet EIIe envoie egal ement au Bureau une copie de

ces observations. Ensuite, les deux administrations sefforcent ensemble de
résoudre les problemes, avec I'aide du Bureau, si cela est demandé par I'une ou
I'autre partie, et echangent tout renser gnement compl ementar re pertinent qU|
peut étre d| spon| bI e ' '

Si les données afournir au titre du numéro S9.30 n'ont pas été
recues par le Bureau dans un délai de dix-huit mois conformément au
numéro S9.2B, la publication anticipée ainsi que les mesures et procédures
connexes sont annulées. Si I'administration souhaite maintenir son projet, elle
doit présenter a nouveau une demande de publication anticipée conformément
aux dispositions du numéro S9.1.

Le Bureau publie chague trimestre les réseaux ou systémes a
satellites annul és conformément au numéro S9.5B.
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PARTIE 4

Point 7 del'ordredu jour - Résolution 18 (Kyoto, 1994) - Réduction du délai prévu pour la
mise sur orbite et dela prorogation d'un réseau ou d'un systéme a satellites

Introduction

L'Administration du Mexique souscrit au principe visant a ramener acing ans le laps de temps qui
sécoule entre la soumission des renseignements aux fins de la publication anticipée et la date de
mise en service d'un réseau ou d'un systeme a satellites.

Elle estime également qu'il faut réduire de deux atrois ansla prorogation de ce délai et éviter de
I'accorder automatiquement et sans justification. Cette prorogation ne doit étre accordée que pour
des raisons bien précises, a condition qu'il existe un contrat de construction du réseau ou du systeme
asatellites considéré, par exemple: retards de lancement du réseau ou du systeme a satellites, retards
de fabrication du satellite dus a des modifications destinées a permettre la conclusion d'accords de
coordination et autres circonstances ou cas de force majeure indépendants de la volonté de
I'administration notificatrice ou de |I'exploitant. Une administration devra préciser les motifs a
I'appui de sa demande de prorogation.

Proposition

Conformément a ce qui précéde, nous proposons ce qui suit:

MEX/104/15

MOD  Sli1.44 La date de netification-déclaration de la mise en service de toute
assignation faite a une station spatiale d'un réseau a satellite ne doit pas
dépasser de plus de six-cing ans la date de publication de la Circulaire
hebdomadaire pertinente visée au numéro S9.2B. A lademande de
I'administration notificatrice, ce délai de netification-déclaration sera prorogé
d'une période n'excédant pas treis-deux ans, uniquement dans les cas prévus
aux numeros S1.44C 4 S11.44G.

MEX/104/16

ADD S11.44A Toute assignation de fréquence faite a un réseau ou a un systeme a
satellites en cours de coordination ou notifiée, qui n'est pas mise en service
dansle déla prescrit de cing ans ou al'expiration de la prorogation prévue au
numéro S11.44C est annulée par le Bureau, qui informe I'administration
responsable de cette mesure.

MEX/104/17

ADD S11.44B Le Bureau publie chague trimestre les réseaux ou les systemes a
satellites annul és conformément au numeéro S11.44A.

MEX/104/18

ADD S11.44C La date de mise en service des fréguences d'un réseau ou d'un
systeme a satellites peut étre prorogée ala demande de I'administration
notificatrice, conformément au numéro S11.44, a condition que leréseau ou le
systeme a satellites concerné fasse |'objet d'une procédure de coordination, soit
conforme aux dispositions de la Résolution [ X X] et remplisse |'une quelconque
des conditions suivantes:
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MEX/104/19
ADD S11.44D

M EX/104/20
ADD S11.44E

MEX/104/21
ADD S11.44F

M EX/104/22
ADD S11.44G
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L'administration notificatrice doit présenter un certificat attestant
gue le réseau ou le systeme a satellites afait I'objet d'une défaillance ou d'un
retard de lancement pour des raisons indépendantes de sa volonté ou de celle de
I'entité exploitante;

L'administration doit présenter un certificat attestant que la
construction du réseau ou du systeme a satellites a subi un retard db ala
nécessité de modifier les caractéristiques du satellite au titre de la procédure de
coordination.

L'administration notificatrice indique qu'ele se trouve dans une
situation liée a des circonstances imprévues ou a un cas de force majeure
indépendants de sa volonté.

L'administration notificatrice doit indiquer clairement, parmi les
numéros S11.44D a S11.44F, celui qui sapplique a sa demande de prorogation,
en fournissant des précisions al'appui de cette demande.
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TR : Document 105-F
P CONFERENCE MONDIALE DES
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N Original: frangais
GEN EVE, 27 OCTOBRE — 21 NOVEMBRE 1997
COMMISSION 4
COMMISSION 5
Burkina Faso

PROPOSITIONS POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

Point 1.1 del'ordredu jour dela CMR-97 - Lesdemandes des Administrations qui souhaitent
supprimer lesrenvoisrelatifsaleurs pays ou le nom de leur pays desrenvois, silsne sont plus
nécessaires, dans les conditions fixées dans la Résolution 26

a) Suppression derenvoi du Reglement des radiocommunications

Le Burkina Faso figure parmi les pays mentionnés dans le renvoi S5.221 (bande 148 - 149,9 MHz).
Ce dispositif du Reglement des radiocommunications devrait permettre a notre pays de protéger ses
services fixe et mobile existants dans cette bande contre | es risques de brouillage émanant du service
mobile par satellite partageant la méme bande. Le Rapport de la RPC ala CMR-97 indique que
d'aprés les résultats des études qui ont &€ menées, le partage entre le service mobile de Terre et le
service mobile par satellite dans la bande 148 - 149,9 MHz est possible.

Aussi, lerenvoi S5.221 devient obsoléte. C'est pourquoi le Burkina Faso se retire du renvoi S5.221.

BFA/105/1
MOD S5.221 Les stations du service mobile par satellite dans la

bande 148 - 149,9 MHz ne doivent pas causer de brouillages pr§udiciables

aux stations des services fixe ou mobile qui sont exploitées conformément au
Tableau dattribution des bandes de fréquences ni demander a étre protégées
vis-avis de celles-ci dans les pays suivants: Albanie, Algérie, Allemagne, Arabie
saoudite, Australie, Autriche, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Bélarus, Belgique,
Bénin, Bosnie-Herzégovine, Bruné Darussalam, Bulgarie, BurkinaFase,
Cameroun, Canada, Chine, Chypre, Colombie, Congo, République de Corée,
Croatie, Cuba, Danemark, Egypte, Emirats arabes unis, Equateur, Erythrée,
Espagne, Estonie, Ethiopie, Finlande, France, Gabon, Ghana, Gréce, Guinée,
Guinée-Bissau, Honduras, Hongrie, Inde, Indonésie, République islamique
dlran, Irlande, Islande, Isradl, Italie, Jamaique, Japon, Jordanie, Kazakstan,
Kenya, Koweit, Lettonie, L'ex-République yougoslave de Macédoine, Liban,
Libye, Liechtenstein, Luxembourg, Malaisie, Mdi, Malte, Mauritanie, Moldova,
Mongolie, Mozambique, Namibie, Norvege,
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Nouvelle-Zé ande, Oman, Ouganda, Ouzbékistan, Pakistan, Panama, Papouasie-
Nouvelle-Guinée, Paraguay, Pays-Bas, Philippines, Pologne, Portugal, Qatar,
Syrie, Kirghizistan, Slovaquie, Roumanie, Royaume-Uni, Russie, Sénégal,
Sierra Leone, Singapour, Slovénie, Sri Lanka, République sudafricaine, Suede,
Suisse, Suriname, Swaziland, Tanzanie, Tchad, Thailande, Togo, Tonga,
Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Ukraine, Viet Nam, Yémen, Yougoslavie,
Zambie et Zimbabwe.

b) Maintien derenvois du Réglement des radiocommunications

Le Burkina Faso demande |le maintien des autres renvois le concernant et figurant dans le Reglement
des radiocommuni cations, notamment |e numéro S5-347.

BFA/105/1A

NOC S5.347 Motifs:  LeBurkina Faso utilise intensément la bande 1452 - 1492 MHz
pour la téléphonie rurale de méme que les deux bandes adjacentes
1429 - 1452 MHz, 1492 - 1525 MHz.

BFA/105/1B

NOC S5.464 Motifs:  Le Burkina Faso abrite a Quagadougan le Centre régional de
tél édétection de I'Afrique. C'est dans |e cadre de recherche scientifique en
Afrique que ce renvoi a &é mentionné dans le Réglement de
radiocommuni cations.

Point 1.2 del'ordre du jour dela CMR-97 - Examen des questions que la CM R-95 a laissé en
suspens

BFA/105/2

L'Administration du Burkina Faso demande que le numéro S9.49 (qui indique qu'au cas ol une
administration n'a pas répondu a la demande de coordination du Bureau dans un délai de 30 jours,
elle est réputée sétre engagée a faire en sorte que ses propres assignations ne causeront pas de
brouillage pré§udiciable al'assignation pour laquelle la coordination a é&é demandée) soit modifié.

La modification demandée par I'Administration du Burkina Faso est la suivante:

1)  Sil sagit dune administration d'un pays ayant demandé |'assi stance du Bureau des
radiocommunications, avant et aprés le ddai de 30 jours, une autre disposition devrait attirer
I'attention de |'administration auprés de laguelle la demande de coordination est recherchée.

2) Il est abusif: lefait que I'administration aupres de laquelle la demande de coordination est
recherchée soit réputée sétre engagée a faire en sorte que ses propres assignations ne causent
pas de brouillage prgudiciable al'assignation pour laquelle la coordination a é&é demandée.

3) Lanouvelle disposition a mettre en place doit impliquer davantage I'administration qui a
demandé la coordination vis-a-vis de I'administration auprés de laguelle la coordination est
recherchée.
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Point 1.4 I'ordre du jour dela CMR-97 - Les bandes d'ondes décamétriques attribuées au
service deradiodiffusion

1 Objectifsdela proposition

Elaborer et mettre en oeuvre dans de bonnes conditions d'économie une méhode prenant en compte
tous les besoins des administrations. Cette méthode doit étre fondée sur le principe de I'égalité des
droits de tous les pays, grands et petits, a accéder de fagon équitable aux bandes d'ondes
décamétriques attribuées a la radiodiffusion.

2 M émorandum

Depuis 1959, les administrations et les radiodiffuseurs dans e monde entier ont, avec I'UIT, passé
beaucoup de temps et investi des sommes importantes pour essayer de mettre au point un systéme de
planification satisfaisant pour les bandes HFBC. Les ressources du spectre &ant limitées et les
besoins de certaines administrations éant nombreux, ces efforts ont abouti a l'daboration de
beaucoup de procédures dont aucune d'elles ne semblent satisfai santes du fait que si on les mettait en
oeuvre, la qualité de bon nombre de programme de radiodiffusion serait inacceptable.

3  Lapropostion du Burkina Faso

La proposition Burkinabé n'est pas une nouveauté, elle prend en compte les avantages de chacune
des procédures appliquées, € aborées et proposees pour permettre a tous les pays d'accéder de fagon
équitable a ces bandes en tenant surtout compte des contraintes techniques et économiques. On
tiendra compte des besoins nationaux et éventuellement internationaux souhaités prioritaires pour
chaque administration.

BFA/105/3

L'Administration du Burkina Faso propose:

a) Leremplacement del'actuel article 17 par le nouve article S12 propose par la RPC-97 et qui
est basé sur une planification saisonniére régie par une procédure de coordination entre
administrations ou "radiodiffuseurs" décrite aux numéros S12.2 a S12.45 qui serait modifiée en
tenant compte d'une certaine priorité a accorder aux besoins de radiodiffusion nationaux par
rapport a ceux devant assurer laradiodiffusion internationale.

Motifs:  De nombreux pays en dével oppement ne pourront pas participer aux multiples réunions
régionales ou mondiales, bilatérales ou multilatérales qui deviendraient nécessaires pour régler les cas
dincompatibilité ou les cas de brouillages qui résulteront de I'application de cette procédure.

b) Réponse ala Résolution 529 (CM R-95)

Les autres services primaires exploités dans | es bandes supplémentaires que la CAMR-92 a
attribuées au service de radiodiffusion doivent étre protégés jusqu'au ler avril 2007.
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c)  Passage des émissions a double bande latérale (DBL) aux émissions a bande latérale unique
BLU (ou méme en radiodiffusion numérique). Conformément ala Résolution 517
(CAMR HFBC-87), la période transitoire pour le passage delaDBL alaBLU (ou ala
technique numérique) ayant commencé en 1987, devrait sachever |e 31 décembre 2015 dans la
mesure ol |es statistiques sur la distribution au niveau mondial des émetteurs BLU et des
récepteurs BLU (ou numérique) seraient satisfai santes.

Point 1.5del'ordredu jour dela CMR-97 - Compte tenu desrésultats des études qui seront
effectuées au titre de la Recommandation 720, examiner les modifications a apporter, le cas
échéant au Reglement des radiocommunications

La Recommandation 720 traite de |'utilisation des équipements agiles en fréquences dans la gamme
des fréquences comprises entre 1,6 et 28 MHz.

Le Burkina Faso reconnait en I'émergence de ces types d'équi pements un progres notable de la
technologie dans |e domaine de la radiocommunication H.F. Toutefois, notre pays est soucieux de
I'influence (ou incidence) de son utilisation simultanément avec les équi pements exi stants qui
permettent d'éablir des liai sons essentielles de radiocommunication HF pour les services de sécurité,
dEtat, de santé publique et de génie civil, etc.

BFA/105/4

Clest pourquoi I'Administration du Burkina Faso demande que |es éudes de I'UIT-R se poursuivent
dans ce domaine et que les bandes de fréquences spécifiques soient désignées pour |'utilisation future
des équipements agiles en fréguences.

Point 1.8 del'ordredu jour dela CMR-97 - Examiner et prendre les mesures concernant la
suppression éventuelle de toutes les attributions a titre secondaire dans les bandes
136 - 137 MHz

BFA/105/5

Le Burkina Faso est d'avis pour la suppression de toutes les attributions a titre secondaire ainsi que
tous les renvois figurant dans cette bande qui contraignent |e fonctionnement du service mobile
aéronautique (R).

Il conviendrait cependant de prévoir des dispositions transitoires pour permettre aux autres services
existants de libérer cette bande.

Motifs:  Le service aéronautique mobile (R) est un service de sécurité quil convient de protéger.

Point 1.9.1 del'ordredu jour dela CMR-97 - Examen des questions concer nant les
attributions de fréguences existantes et additionnelles possibles et les aspects réglementaires
liés aux services mobiles par satellite et fixe par satellitey compris|'examen des Résolutions
116 (CMR-95), 117 (CMR-95), 118 (CMR-95), 121 (CMR-95), 214 (CM R-95), 215 (CM R-95),
714 (CMR-95), 715 (CMR-95), 717 (CMR-95) et de la Recommandation 717 (Rév.CM R-95)

Les attributions faites au SM S autour des 2 GHz par la CAMR-92 et la CMR-95 ont eu comme
conséquences soit le transfert des services fixes vers d'autres bandes de fréguences, soit |e partage de
fréquences entre les deux services (SMS et fixe) avec les risques probables de brouillage
préudiciables au service fixe. Les services fixes autour des 2 GHz sont utilisés a grande échelle dans
les pays en dével oppement comme e notre pour désenclaver les zones semi-urbaines et rurales dans
le domaine des td écommunications.

BFA/105/6
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Aussi le Burkina Faso n'est pas en faveur de toute nouvelle attribution de bandes de fréquences au

service mobile par satellite autour de 2 GHz qui risquerait de compromettre le fonctionnement de ses
services fixes existants.

Point 1.9.3 del'ordredu jour dela CMR-97

Le Burkina Faso pourrait étre en mesure d'accepter I'attribution de trois bandes de fréquences pour
permettre la mise en service des radars profileurs de vent dans les bandes de 50, 400 et 1 000 MHz.

Il est cependant demandé al'UIT-R d'éudier plus en avant |es considérations techniques et de
partage entre les radars profileurs de vent et |es autres services auxquel s sont attribuées les bandes de
fréquences proposées a cet effet en vue de déterminer les fréquences appropri €es.
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GENEVE, 27 OCTOBRE - 21 NOVEMBRE 1997

COMMISSION 4

ORGANISATION DES TRAVAUX DE LA COMMISSION 4

Afin detraiter les pointsinscrits al'ordre du jour de la Conférence dont I'éude a é&té confiée ala
Commission 4, celle-ci propose de constituer les Groupes de travail suivants:

Groupedetravail 4A (GT 4A) - Reglement desradiocommunications simplifié

Mandat:

. examiner les questions qui n'ont pas pu étre examinées par la CMR-95, notamment I'étude du
Rapport du GV E conformément ala Résolution 71 (CMR-95), et les modifications
importantes des articles 4, S7, S8, S9, S11, S13 et S14 et des appendices H4 et S5 du
Réglement des radiocommunications simplifié adoptées par la CMR-95 en vue d'assurer
I'hnomogénéité de toutes les dispositions du Reglement (point 1.2);

. examiner les Recommandations de I'UIT-R révisées et incorporées par référence dansle
Réglement des radiocommunications qui ont été communiquées par I'Assemblée des
radiocommuni cations associ ée, conformément ala Résolution 28 (CMR-95); et décider sil
faut ou non mettre a jour les références correspondantes dans le Reglement des
radiocommunications, conformément aux principes énoncés dans I'annexe de la Résolution 27
(CMR-95) (point 2);

. examiner les modifications et amendements a apporter éventuellement au Reglement des
radiocommunications a la suite des décisions prises par la Conférence (point 3);

. examiner, conformément ala Résolution 94 (CAMR-92), les Résolutions et
Recommandations des conférences administratives mondial es des radiocommunications et des
conférences mondial es des radiocommunications qui se rapportent au mandat de ce Groupe de
travail en vue, |le cas échéant, de leur révision, de leur remplacement ou de leur abrogation

(point 4).
Président: R.N. Agarwal (Inde) Casier: 1788
Secrétaire; T. Gavrilov Casier: 2041
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Groupedetravail 4B (GT 4B) - Services mobile maritime et mobile maritime par satellite et
autres questions serapportant aux services fonctionnant dans les bandes d'ondes
hectométriques/décamétriques, a l'exclusion des services deradiodiffusion

Mandat:
. examiner les questions se rapportant aux services mobile maritime et mobile maritime par
satellite:

—  lesdispositions des Chapitres I X (appendice S13) et N IX (Chapitre SVI1) du Réglement
des radiocommuni cations conformément a la Résolution 331 (Mob-87) et les mesures a
prendre concernant les questions traitées dans |es Résolutions 200 (Mob-87), 210 (Mob-
87) et 330 (Mob-87) y compris les questions relatives aux certificats maritimes et aux
licences se rattachant au chapitre SIX du Reglement des radiocommunications, sachant
gue le systéme mondial de détresse et de sécurité en mer (SMDSM) sera entiérement
mis en ceuvre en 1999 (point 1.6.1);

— l'utilisation de I'appendice 18 (S18) du Réglement des radiocommunications, concernant
la bande d'ondes métriques pour |es communications du service mobile maritime et
I'utilisation ainsi que I'extension des canaux a ondes décimétriques visés au
numéro S5.287 compte tenu de la Résolution 310 (Mob-87) (point 1.6.2);

—  l'article 61 (S53) du Reglement des radiocommunications relatif al'ordre de priorité des
communications dans le service mobile maritime et dans le service mobile maritime par
satellite (point 1.6.3);

—  l'examen et, S nécessaire, larévision des dispositions relatives a la coordination des
services NAVTEX afin delibérer I'UIT de I'obligation d'entreprendre la coordination
opérationnelle pour ce service fonctionnant sur 490 kHz, 518 kHz et 4209,5 kHz
compte tenu des consultations entreprises avec |I'Organisation maritime internationale
(OM1) (voir laRésolution 339 (CMR-95)) (point 1.6.4);

— l'utilisation des nouvelles techniques numériques dans les canaux assignés ala
radiotél éhonie maritime (point 1.6.5);

. examiner les modifications a apporter, le cas échéant, au Réglement des
radiocommunications; compte tenu des résultats des études qui seront effectuées au titre de la
Recommandation 720 (CMR-95) (point 1.5),

. examiner, conformément ala Résolution 94 (CAMR-92), les Résolutions et
Recommandations des conférences administratives mondial es des radiocommunications et des
conférences mondial es des radiocommunications qui se rapportent au mandat de ce groupe de
travail en vue, le cas échéant, de leur révision, de leur remplacement ou de leur abrogation

(point 4).
Président: R. Swanson (Etats-Unis) Casier: 1366
Secrétaire: W. Frank Casier: 2037
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Groupedetravail 4C (GT 4C) - HFBC

Mandat:

examiner la question des bandes d'ondes décamétriques attribuées au service de
radiodiffusion, alalumiére des derniers développements et des résultats des éudes menées
par le Secteur des radiocommunications, prendre les décisions nécessaires en lamatiere, et
réviser I'article 17 (S12) du Réglement des radiocommunications conformément ala
Résolution 530 (CMR-95) (point 1.4);

examiner, conformément ala Résolution 94 (CAMR-92), les Résolutions et
Recommandations des conférences administratives mondial es des radiocommunications et des
conférences mondial es des radiocommunications qui se rapportent au mandat de ce groupe de
travail en vue, le cas échéant, de leur révision, de leur remplacement ou de leur abrogation
(point 4).

Président: |. Davey (Royaume-Uni) Casier: 644
Secrétaire: J. Fonteyne Casier: 2074

Groupedetravail 4D (GT 4D) - SRS

Mandat:

examiner les appendices 30 (S30) et 30A (S30A) pour les Régions 1 et 3, en application de la
Résolution 524 (CAMR-92), en prenant particuliérement en considération le point 2 du
dispositif de ladite Résolution conformément ala Résolution 531 (CMR-95) et compte tenu
de la Recommandation 35 (CMR-95) (point 1.10);

examiner, conformément ala Résolution 94 (CAMR-92), les Résolutions et
Recommandations des conférences administratives mondial es des radiocommunications et des
conférences mondial es des radiocommunications qui se rapportent au mandat de ce groupe de
travail en vue, le cas échéant, de leur révision, de leur remplacement ou de leur abrogation
(point 4).

Président: R. Zeitoun (Canada) Casier: 338
Secrétaire: G. Mesias Casier: 2022

E. GEORGE
Président de la Commission 4, casier 208
Secrétaire de laCommission 4: T. Gavrilov, casier 2041
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N~ Original: anglais

GENEVE, 27 OCTOBRE - 21 NOVEMBRE 1997

SEANCE PLENIERE

CALENDRIER GENERAL DESTRAVAUX DE LA CONFERENCE

(approuvé a la deuxieéme séance de la Commission de direction)

lere semaine (27-31 octobre)

Organisation et commencement des travaux des Commissions et des Groupes de travall

2eme semaine (3-7 novembre)

Continuation des travaux des Commissions et Groupes de travail

Vendredi 7 - Findestravaux du Groupe detravail 2 delapléniere
- Fin destravaux des Groupes de travail 5A et 5C

3eme semaine (10-14 novembre)

Continuation des travaux des Commissions et des Groupes de travail ainsi gque des Séances
pléniéres pour examiner les résultats des travaux des Commissions 4 et 5

Lundi 10 - Fin destravaux du Groupe detravail 4B
Mercredi 12
Vendredi 14

Fin destravaux du Groupe de travail 5B

Fin des travaux des Groupes de travail 4A et 4C
- Findestravaux du Groupe de travail 1 delapléniére
4eme semaine (17-21 novembre)

Lundi 17 - Findestravaux du Groupe detravail 4D
Fin des travaux de la Commission 3

Mardi 18 - Findestravaux dela Commission 4

- Fin destravaux dela Commission 5

- Rapport dela Commission 2

- Rapport delaCommission 3
Mercredi 19 - Premiérelecture par la pléniere des derniers textes des Actes finals
Jeudi 20 - Deuxiéme lecture par la pléniere des derniers textes des Actes finals
Vendredi 21 - Cérémonie de signature et séance de cléture

Note 1 - Les séances pléniéres seront fixées chaque semaine selon les besoins de la Conférence.

Note 2 - Ce calendrier peut étre changé au cours des travaux de la Conférence.
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Document 107-F
27 octobre 1997
Original: anglais

CONFERENCE MONDIALE DES
CMR-97 RADIOCOMMUNICATIONS

GENEVE, 27 OCTOBRE - 21 NOVEMBRE 1997

SEANCE PLENIERE

CALENDRIER GENERAL DES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

(approuvé a la premiére séance de la Commission de direction)

1ére semaine (27-31 octobre)

Organisation et commencement des travaux des Commissions et des Groupes de travail

2éme semaine (3-7 novembre)
Continuation des travaux des Commissions et Groupes de travail

Vendredi 7 - Findes travaux du Groupe de travail 2 de la pléniére

3éme semaine (10-14 novembre)

Continuation des travaux des Commissions et des Groupes de travail

Vendredi 14 - Fin des travaux des Groupes de travail de la Commission 5
- Fin des travaux du Groupe de travail 1 de la pléniere

- Séances pléniéres pour examiner les résultats des travaux des Commissions 4 et 5

4eme semaine (17-21 novembre)
Lundi 17 - Fin des travaux des Groupes de travail de la Commission 4
Mardi 18 - Fin des travaux de la Commission 4

- Fin des travaux de la Commission 5

- Rapport de la Commission 2

- Rapport de la Commission 3

Mercredi 19 - Premiére lecture par la pléniere des derniers textes des Actes finals
Jeudi 20 - Deuxiéme lecture par la pléniére des derniers textes des Actes finals
Vendredi 21 - Cérémonie de signature et séance de cl6ture

NOTE 1 - Les séances pléniéres seront fixées chaque semaine selon les besoins de la Conférence.

NOTE 2 - Ce calendrier peut étre changé au cours des travaux de la Conférence.

HTTP://INTWEB/CONF/REFINFO/REFTXT97/ITU-R/CONF-R/CMR97/100/107F. WW?7 12.12.12
12.12.12
(56149)



UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS

ié'é‘\‘
@ CMR-97  rapiocoMMUNICATIONS
.4

Addendum 2 au
Document 108-F
14 novembre 1997
Original: anglais

CONFERENCE MONDIALE DES

GENEVE, 27 OCTOBRE - 21 NOVEMBRE 1997

Introduction

COMMISSION 5

Nigéria (République fédérale du)

PROPOSITIONS POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

INCLUSION DU NIGERIA DANS CERTAINS RENVOIS

Compte tenu des délibérations de la CMR-97, I'Administration du Nigéria souhaite que le nom de
son pays figure dans les renvois suivants:

NI1G/108/2
MOD S5.322

NI G/108/3
MOD S5.349

NI1G/108/4
MOD S5.495

En Région 1, dans labande 862 - 960 MHz, les stations du service
de radiodiffusion doivent fonctionner uniquement dans la Zone africaine de
radiodiffusion (voir les numéros S5.10 a S5.13), al'exclusion de I'Algérie, de
I'Egypte, de I'Espagne, de la Libyeet, du Maroc et du Nigéria, sous réserve de
['accord obtenu au titre du numeéro S9.21.

Catégorie de service différente: dans les pays suivants. Arabie
saoudite, Arménie, Azerbaidjan, Bahrein, Bélarus, Bosnie-Herzégovine,
Bulgarie, Cameroun, Egypte, Emirats arabes unis, France, Géorgie, République
isamique d'lran, Irag, Israél, Kazakstan, Koweit, L'ex-République yougosave
de Macédoine, Liban, Maroc, Moldova, Mongolie, Nigéria, Oman,
Ouzbékistan, Qatar, Syrie, Kirghizistan, Roumanie, Russie, Tadjikistan,
Turkménistan, Ukraine, Y émen et Y ougosavie, dans la bande
1525 - 1530 MHz, I'attribution au service mobile, sauf mobile aéronautique,
est atitre primaire (voir le numéro S5.33).

Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Belgique,
Bosnie-Herzégovine, Croatie, Danemark, Espagne, France, Grece,
L'ex-République yougoslave de Macédoine, Liechtenstein, Luxembourg,
Monaco, Nigéria, Norvege, Ouganda, Portugal, Roumanie, Slovénie, Suisse,
Tanzanie, Tunisie et Yougoslavie, labande 12,5 - 12,75 GHz est, de plus,
attribuée aux services fixe et mobile, sauf mobile aéronautique, atitre
secondaire.

C\ITUDOC\108A2F.WW7 14.11.97 18.11.97
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Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Algérie, Angola,
Arabie saoudite, Australie, Bahrein, Bangladesh, Botswana, Brunéi
Darussalam, Cameroun, Chine, Congo, République de Corée, Egypte, Emirats
arabes unis, Gabon, Guatemala, Guinée, Inde, Indonésie, République islamique
d'lran, Iraqg, Israél, Japon, Jordanie, Koweit, Lesotho, Liban, Maaisie, Malawi,
Mali, Maroc, Mauritanie, Niger, Nigéria, Oman, Pakistan, Philippines, Qatar,
Syrie, République populaire démocratique de Corée, Sénégal, Singapour,
Somalie, Soudan, Swaziland, Tanzanie, Tchad et Y émen, labande
14 - 14,3 GHz est, de plus, attribuée au service fixe atitre primaire.

Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Allemagne,
Autriche, Belgique, Bosnie-Herzégovine, Danemark, Espagne, France, Gréce,
Irlande, Islande, Italie, L'ex-République yougos ave de Macédoine, Libye,
Liechtenstein, Luxembourg, Nigéria, Norvége, Portugal, Royaume-Uni,
Slovénie, Suisse, Turquie et Yougodavie, labande 14,25 - 14,3 GHz est, de
plus, attribuée au service fixe atitre primaire.
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Original: anglais

@ CONFERENCE MONDIALEDES ~ Addendum 1au
\\~

GENEVE, 27 OCTOBRE - 21 NOVEMBRE 1997

COMMISSION 5

Nigéria (République fédérale du)
PROPOSITIONS POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

POINT 1.9.1 DE L'ORDRE DU JOUR - UTILISATION DES BANDES
DE FREQUENCES 18,8 - 19,3/28,6 - 29,1 GHz
PAR LES SYSTEMES SFSNON OSG

1 Rappel desfaits

Le Nigéria est favorable au dével oppement des nouvelles technol ogies a satellite, notamment la
fourniture a différents utilisateurs, indépendamment de leur situation géographigue, de services a
large bande de tél écommuni cations/de transmission de données.

De l'avis du Nigéria, il convient de créer les conditions d'une concurrence saine entre les
opérateurs/prestataires de services, puisque cela permettra d'offrir aux utilisateurs/abonnés un
service de qualité aun colt minimum.

2 Point devuedu Nigéria

Le Nigériajuge nécessaire de permettre aux systemes LEO, d'utiliser deux bandes de 100 MHz
supplémentaires dans les bandes de fréquences 18,8 - 18,9/28,6 - 28,7 GHz.

De plus, le Nigéria estime qu'’il ne convient pas d imposer de nouvelles limitations qui freineront le
dével oppement des systemes LEO dans les bandes de fréquences 18,8 - 19,3/28,6 - 29,1 GHz.

3 Conclusion
NI G/108/1

Le Nigéria soutient laréalisation d'attributions supplémentair es aux systémes SFS non OSG
dansles bandes de fréquences 18,8 - 18,9/28,6 - 28,7 GHz.
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COMMISSION 5

Nigéria (République fédérale du)

PROPOSITIONS POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

1 Rappel desfaits

CAMR-92

Le Nigériafait partie des pays qui ont présenté les premiéres contributions ala CAMR-92
conduisant a l'attribution des bandes de fréquences 1 980 - 2 010/2 170 - 2 200 MHz (toutes les
régions) et 1 970 - 2 010/2 160 - 2 200 MHz (Région 2) au SM S avec comme date d'entrée en
vigueur le ler janvier 2005. Le Nigéria atoutefois accepté, ala CAMR-92, que le ler janvier 2000
soit accepté comme date d'entrée en vigueur.

CMR-95

Le Nigérian'ignore pas que des Etats Membres cherchent & déplacer ou a augmenter les attributions
mondialesdu SMS a2 GHz dansles Régions 1 et 3, asavoir, de 1 980 - 2 010/2 170 - 2 200 MHz a
1980 - 2025/2 160 - 2 200 MHz ou 1 990 - 2 025/2 165 - 2 200 MHz.

La plupart des Etats Membres présents ala CMR-95 étaient opposés a cette proposition. Toutefois,
apres une session prolongée consacrée a ces gquestions, les modifications ci-aprés ont été
approuveées:

a) Ladate d'entrée en vigueur des attributions au SM S sera avancée au ler janvier 2000 dansles
bandes 1 980 - 2 010/ 2 170 - 2 200 MHz dans les Régions 1 et 3 et dans les bandes
1990 - 2 010/2 170 -2 200 MHz, en général, dans |la Région 2.

b)  Maodification a apporter aux attributions
Régionslet3 Sanschangement.

Région 2 Adjonction de labande 2 010 - 2 025 MHz avec date d'entrée en vigueur
en 2005.

c) Résolution 717

LaRésolution 717, qui visait areporter I'examen des questions d'harmonisation des attributions au
SM S dans les bandes des 2 GHz ala CMR-97, a été adoptée avec réticence ala CMR-95.

Cette Résolution est donc inscrite al'ordre du jour dela CMR-97.

C:\ITUDOC\108V 2F.WW?7 04.11.97 06.11.97
(56532)



2

-2-
CMR97/108-F

Point devuedu Nigéria

Le Nigéria se déclare préoccupé pour |es raisons suivantes:

a)
b)
c)

d)

3
LeNi

Il exploite plus de 200 systemes du SF en visibilité directe conformément ala disposition des
canaux indiquée dans la Recommandation UIT-R 382-2 pour les bandes des 2 GHz.

Les bandes des 2 GHz sont déja encombrées et il n'est ni approprié ni nécessaire de prévoir de
nouvelles attributions pour le SMS a2 GHz.

L'éargissement de ces bandes pour le SMS a2 GHz aura pour effet de désorganiser nos plans
de modification de la disposition des canaux radioélectriques du service fixe a2 GHz.

Les propositions relatives a I'harmonisation des attributions du SMS & 2 GHz compliqueront
sensiblement les problémes de disposition des canaux du service fixe a2 GHz et entraineront
une réduction du spectre disponible al'utilisation du service fixe de Terre au Nigéria. Cette
proposition est donc inacceptable pour le Nigéria.

Conclusion

géria se prononce résolument en faveur du maintien des attributionsdu SMSa 2 GHz

dansles Régions 1 et 3 et se déclare donc opposé a tout déplacement ou augmentation des
attributionsdu SMSa 2 GHz dansles Régions 1 et 3.

LeNi

géria propose également |'abrogation/suppression de la Résolution 717 (CM R-95).
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COMMISSION 5

ORGANISATION DES TRAVAUX DE LA COMMISSION 5

Afin detraiter les pointsinscrits al'ordre du jour de la Conférence dont I'étude a été confiée ala
Commission 5, et sur la base des propositions d'un certain nombre d'administrations et du Rapport
de la Réunion de préparation ala conférence, il est proposé de constituer les Groupes de travail
suivants:

Groupedetravail 5A (GT 5A)

M andat:

Examiner, compte tenu des besoins d'autres services auxquels les bandes de fréguences considérées
sont dé§ja attribuées:
- point 1.9.2 del'ordre du jour - les Résolutions 211 (CAMR-92), 710 (CAMR-92)
et 712 (Rév.CMR-95);
- les questions d'attribution de bandes de fréquences liées aux besoins du service d'exploration

delaTerre par satellite, qui ne sont pas couvertes dans les Résol utions susmentionnées, a
savoir:

- point 1.9.4.1 del'ordre du jour - les attributions de fréguences au-dessus de 50 GHz au
service d'exploration de la Terre par satellite (passive);

- point 1.9.4.2 del'ordre du jour - les attributions de fréquences au voisinage de 26 GHz
au service d'exploration de la Terre par satellite (espace vers Terre);

- point 1.9.4.3 de I'ordre du jour - les attributions de fréquences existantes au voisinage
de 60 GHz €t, si nécessaire, leur réattribution afin de protéger les systémes du service
d'exploration de la Terre par satellite (passive) fonctionnant dans la seule gamme de
fréguences d'absorption de I'oxygene, située environ entre 50 GHz et 70 GHz;

- point 1.9.5 del'ordre du jour - les attributions de fréquences au service de recherche spatiale
(espace vers espace) au voisinage de 400 MHz.

Documents: Voir DT/1, DT/4
Président: M. R. Taylor (Etats-Unis) Casier 446
Secrétaire: M. A. Matas Casier 2105
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Groupedetravail 5B (GT 5B)

Mandat:

Examiner, compte tenu des besoins d'autres services auxquels les bandes de fréguences considérées

sont dé§ja attribuées:

- point 1.9.1 de l'ordre du jour - les questions concernant les attributions de fréquences
existantes et additionnelles possibles et |es aspects réglementaires liés aux services mobile par
satellite et fixe par satellite y compris I'examen des Résolutions 116 (CMR-95),

117 (CMR-95), 118 (CMR-95), 121 (CMR-95), 214 (CMR-95), 215 (CMR-95),
714 (CMR-95), 715 (CMR-95), 717 (CMR-95) et de |la Recommandation 717 (Rév.CMR-95).

Documents: Voir DT/1, DT/4

Président: M. Y. Ito (Japon) Casier 1099

Secrétaire: M. Y. Henri Casier 2085
Groupedetravail 5C (GT 5C)

Mandat:

- point 1.1 del'ordre du jour - examiner |es demandes des administrations qui souhaitent
supprimer les renvoisrelatifs aleurs pays ou le nom de leur pays des renvois, sils ne sont plus
nécessaires, dans les conditions fixées dans la Résolution 26 (CMR-95);

—  point 1.3 del'ordre du jour - réviser |'appendice 28 (S7) du Reglement des
radiocommuni cations compte tenu de la Résolution 60 (CAMR-79), de la Résolution 712
(Rév.CMR-95) et de la Recommandation 711 (CAMR-79);

- point 1.7 de l'ordre du jour - examiner I'appendice 8 du Reglement des radiocommunications
compte tenu de la Recommandation 66 (Rév.CAMR-92);

- point 1.8 de I'ordre du jour - envisager la suppression éventuelle de toutes les attributions a
titre secondaire dans la bande 136 - 137 MHz, qui est attribuée au service mobile aéronautique
(R) atitre primaire, conformément aux dispositions de la Résolution 408 (Mob-87) et afin de
répondre aux besoins particuliers du service mobile aéronautique (R).

Examiner, compte tenu des besoins d'autres services auxquels |es bandes de fréguences considérées
sont déja attribuées:
—  point 1.9.3 de l'ordre du jour - la Recommandation 621 (CAMR-92);

—  point 1.9.6 del'ordre du jour - I'identification de bandes de fréquences appropriées au-dessus
de 30 GHz destinées a étre utilisées par |e service fixe pour |les applications effectuées dans
des conditions d'utilisation intensive.

Documents; Voir DT/1, DT/4
Président: M. N. Kisrawi (Syrie) Casier 1743
Secrétaire: M. L. Casado Casier 2048
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Groupesdetravail dela Commission 5

Point 4 de I'ordre du jour - les Groupes de travail doivent également examiner, conformément ala
Résolution 94 (CAMR-92), les Résolutions et Recommandations des conférences administratives
mondial es des radiocommunications et des conférences mondial es des radiocommunications qui se
rapportent au mandat de cette Commission en vue, |e cas échéant, de leur révision, de leur
remplacement ou de leur abrogation.

V. RAWAT
Président de laCommission 5, Casier 331
Secrétaire de la Commission 5:
JA. LEWIS, Casier 2062
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COMMISSION 3

Note du Secr étaire général

SITUATION DES COMPTES DE LA CONFERENCE
MONDIALE DES RADIOCOMMUNICATIONS (CMR-97)
AU 24 OCTOBRE 1997

Jai I'nonneur de soumettre ci-joint al'examen de la Commission de contrdle budgétaire une
estimation des dépenses de la Conférence mondiale des radiocommunications (CMR-97) au
24 octobre 1997.

Pekka TARJANNE
Secrétaire général
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Situation des comptes de la Conférence mondiale des radiocommunications (CM R-97)

au 24 octobr e 1997

Francs suisses (000)

Budget Dépenses Dépenses Crédits
Récapitulation 1996-1997 au proj etées disponibles
24 octobre 97
() (@) (©)] 1) -2-0B)
Dépenses de personnel 1,589 1,365 120 104
Autres dépenses de personnel 81 66 15 0
Frais de missions
Services contractuels 1 -1
Location et entretien deslocaux et des 88 8 80 0
équipements
Matériels et fournitures 78 78 0
Acquisition de locaux, de mobilier et de
matériel
Services publics et services intérieurs 85 85 0
Divers & imprévus 19 8 11 0
Sub-Total 1,940 1,533 304 103
Documentation*)
Traduction 738 211 504 23
Pool 618 204 438 -2
Reprographie 425 376 396 -347
Sub-Total 1,781 791 1,338 -348
TOTAL 3,721 2,324 1,642 -245
3,966
*) Le colt dela documentation est basé
sur lesvolumes suivants:
Pages
Budget Estimations
1996-1997 budgétaires
r évisées

Traduction 5,266 5,000
Pool 13,635 14,150
Reprographie 7,740,000 15,000,000
N:\CONF\CMR97\DOC\110F.DOC 03.11.97 03.11.97
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GENEVE, 27 OCTOBRE - 21 NOVEMBRE 1997

COMMISSIONS 4,5
GROUPE DE TRAVAIL 1
DE LA PLENIERE

NOTE DU PRESIDENT DE LA COMMISSION 3 AUX PRESIDENTS
DES COMMISSIONS 4 ET 5 ET DU GROUPE DE
TRAVAIL 1 DE LA PLENIERE

Aux termes de son mandat (Document 32), la Commission de contréle budgétaire doit présenter ala
seance pléniére un rapport indiquant, aussi précisément que possible, le montant total estimé des
dépenses de la conférence ainsi que de celles qui découlent de I’ exécution des décisions prises par la
conférence, conformément al’ article 32 de la Convention de |’ Union international e des
télécommunications (Genéve, 1992).

A cet égard, je tiens en outre arappeler qu'asa session de juin 1997, lorsqu'il a approuvé le
budget 1998-1999, le Conseil a autorisé un crédit de 500 000 francs suisses pour |es travaux
post-conférence consécutifs ala CMR-97, sous réserve de I'approbation de la Commission de
contréle budgétaire de la CMR-97.

Par conséquent, toute décision que prendront les Commissions 4 et 5 ainsi que le Groupe de
travail 1 delapléniére, susceptible de donner lieu a des travaux post-conférence et d'avoir des
incidences financieres, devra étre communiquée ala Commission 3 le plustét possible et en tout
état de cause d'ici au 14 novembre 1997 au plus tard.

Mark S. LANDSMAN
Président de la Commission 3
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Canada

PROPOSITION POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

INTERVALLE ENTRE LES CONFERENCES MONDIALES
DES RADIOCOMMUNICATIONS

Introduction

Le Rapport de la Commission de Haut Niveau intitulé "L'UIT de demain: Les Défis du
Changement”, publié en avril 1991, contenait une série de 96 recommandations sur la structure et le
fonctionnement de I'Union qui ont été soumises a la Conférence de plénipotentiaires additionnelle
(APP) pour examen et adoption éventuelle I'année suivante. Larecommandation 57 indiquait
notamment que, en raison de |'évolution rapide de I'environnement des radiocommunications, les
conférences mondial es des radiocommunications devraient se tenir généralement tous les deux ans.
Comme indiqué dans le texte qui fait suite a cette recommandation: " Cette périodicité sera
particulierement nécessaire pour permettre al'UIT de combler I'écart grandissant entre le Réglement
des radiocommunications et |'actuel environnement des radiocommunications.”

Ayant été adoptée par I'APP, cette recommandation est traduite dans le numéro 90 de la
Constitution en ces termes: "Les conférences mondial es des radiocommuni cations sont convoquées
normalement tous les deux ans; cependant, conformément aux dispositions pertinentes de la
Convention, une telle conférence peut ne pas étre convoquée ou une conférence additionnelle peut
étre convoquée." (CS90).

Si I'idée de convoquer des conférences des radiocommunications tous les deux ans afin d'assurer un
certain degré de symétrie entre les progres techniques et la formulation de dispositions
réglementaires opérantes est foncierement saine sur le plan théorique, dans la pratique cette
périodicité aimposé des contraintes considérables, en termes de ressources humaines et financiéres,
aux Etats Membres, aux Membres des Secteurs et atous ceux qui participent aux travaux de
I'UIT-R, ains qu'au BR lui-méme. Cette situation est directement liée ala méthode adoptée ala
CMR-95 pour établir I'ordre du jour long, complexe et extrémement détaillé de la CMR-97. En
outre, on peut penser que certains pourront avoir tendance areporter la prise de décisions a une
conférence ultérieure au motif, par exemple, gu'ils n'ont pas eu suffisasmment de temps pour mener a
bien les études préparatoires nécessaires.
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Proposition

Siil peut étre nécessaire, dans des cas de force majeure, d'alonger I'intervalle entre lesCMR, le
Canada est d'avis que, danstous les cas, il convient de ne pas perdre de vue I'esprit et I'objet de la
recommandation 57 dela C.H.N., asavoir que la mise en oeuvre de nouvelles technol ogies ne doit
pas étre entravée par |'absence de dispositions réglementaires opérantes. Qui plus est, I'allongement
del'intervalle entre les CMR ne garantirait aucunement, semble-t-il, que les conférences futures ne
seraient pas au moins aussi complexes et contraignantes que les précédentes.

Nous proposons donc:

a)

b)

d)

Sil apparait au cours des travaux préparatoires d'une conférence donnée que les éudes
relatives aun point particulier de I'ordre du jour ne sont pas suffisamment avancées pour
déboucher sur des résultats concrets, de reporter I'examen de ce point ala conférence suivante;

que chaque conférence sattache principal ement a examiner les questions qui appellent
d'urgence des décisions d'ordre réglementaire et pour lesquelles les travaux préparatoires
techniques nécessaires ont pu étre menés a bien;

d'informer |es participants aux conférences des incidences budgétaires des travaux gque doit

effectuer le BR pendant I'intervalle entre les conférences, afin que ces incidences puissent étre
prises en compte pour lamise au point de I'ordre du jour de toute conférence;

bien que l'intervalle entre les conférences devrait normal ement étre maintenu a deux ans,
d'examiner au cas par cas la possibilité d'allonger cet intervalle, comme prévu au numéro 90
de la Constitution (CS90).
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Grece

PROPOSITIONS POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

Point 1.6.1 del'ordredu jour dela CMR-97 - Questionsrelatives a |'écoute sur 500 kHz,
2 182 kHz et dansle canal 16 en ondes métriques apres la mise en oeuvre du systéme SMDSM
(ler février 1999)

1 La Grece n'approuve pas la proposition visant a ne plus rendre obligatoire |'écoute sur le

canal 16 apresle ler février 1999. Nous considérons qu'il n'est pas réaliste de cesser |'écoute a cette
date car il est nécessaire pour des raisons de sécurité de disposer d'une liaison de communication
entre les navires qui appliquent la Convention, ceux qui n‘appliguent pas la Convention (qui ne sont
pas équipés pour le SMDSM) et les stations cotieres. La Grece ne sopposerait pas a ce qu'il soit mis
finalavelle sur le canal 16 si on pouvait raisonnablement penser que tous les navires, y compris
les petits bateaux de péche et les embarcations de plaisance pouvaient étre équipés du systeme
SMDSM avant le ler février 1999. Sachant que la Grece adélivré plus de 15 000 licences pour la
radi otél éphonie maritime en ondes métriques a des embarcations de plaisance, des bateaux de péche
et d'autres navires non SOLAS d'une jauge brute inférieure & 300 tonneau, il ne sera pas possible
d'équiper tous ces navires conformément aux critéres du SMDSM avant le l1er février 1999.

2 Del'avisde la Gréceil est nécessaire, principalement en ce qui concerne les opérations de
recherche et de sauvetage, de poursuivre laveille sur le canal 16 aprésle ler février 1999. Notre
opinion se fonde sur les arguments suivants:

a)  Laplupart des opérations maritimes de recherche et de sauvetage ont lieu a proximité du
rivage et les navires qui y participent sont pour la plupart des navires non SOLAS. Tous ces
navires n'étant pas équipés du systeme SMDSM, il est nécessaire pour la coordination et
I'efficacité des opérations de recherche et de sauvetage d'assurer laveille sur le cana 16 pour
les navires SOLAS, les navires non SOLAS et |es stations cotieres;

b) Laplupart des aéronefs et des hélicoptéres de recherche et de sauvetage utilisent le canal 16 en
ondes métriques. Par conséguent, dans une opération alaguelle participent des moyens
aériens, il est plus facile d'entrer en contact avec le navire en détresse si les navires restent a
I'écoute sur le canal 16 en ondes métriques;

c) Lescriteresde formation et d'examen pour I'obtention du certificat restreint d'opérateur ne
seront pas atteints avant le ler février 1999. Par ailleurs, au rythme de sa capacité actuelle de
production, I'industrie ne pourra pas fournir suffisamment d'équipements SMDSM pour
répondre aux demandes;
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d) Comptetenu de ce qui précéde, cesser I'écoute sur le cana 16 en ondes métriques apresle
ler février 1999 risque d'encourager |'utilisation de moyens de communication non
homologués (par exemple de la téléphonie mobile) qui n'offrent aucune possibilité de
communication efficace, que ce soit pour les opérations de recherche et de sauvetage ou sur
place.

3 Il faut également tenir compte du fait que, d'apres le Comité de la sécurité maritime de 'OMI
réuni a sa 68eme session "un grand nombre de navires non SOLAS n'auront sans doute pas été
pourvus des équipements SMDSM au ler février 1999 et si les navires appliquant la

convention SOLAS cessaient laveille sur le canal 16 en ondes métriques, ces navires non SOLAS
seraient en cas de détresse incapables d'alerter les navires équipés du SMDSM". Le comité de la
sécurité maritime a décidé que les navires SOLAS devaient continuer a assurer |'écoute sur le
canal 16 en ondes métriques apréesle ler février 1999 et a chargé le Sous-Comité COMSARS de
I'OMI de recommander une date définitive alaguelle les navires SMDSM cesseront |'écoute
obligatoire sur ce canal.

4 Auvudecequi précéde et sachant que |'écoute sur le canal 16 en ondes métriques par les
navires qui appliquent la Convention SOLAS est directement liée al'écoute par |les stations cotiéres,
nous proposons de conserver |'obligation de veille al'écoute sur le canal 16 jusgu'a ce que I'OMI
décide de libérer de cette obligation les navires SMDSM.

5 Nous approuvons donc la proposition européenne commune (Document CMR97/5) pour
autant qu'elle concerne la veille sur 500 kHz et 2 182 kHz, sous réserve d'apporter la modification
suivante al'appendice S13 [Chapitre IX], Partie A1 MOD [2945]:

GRC/113/1

MOD [2945] § 10.
quﬁneeen#eFeneeeempetemeenﬂeerdeau#emem—tTouteﬁ les dlsposmons du
Reglement des radiocommunications rel atives aux communications actuettes
de détresse, d'urgence et de sécurité utilisant les techniques et |es fréguences

sur 500 kHz et 2 182 kHz visées dans |e présent chapitre/appendice devraient
restentrester en vigueur pour toutes les stations utilisant ces techniques et ces

fréguences pour des communications de détresse, d'urgence et de sécurité (voir
la Résolution 331 (Meb-87Rév. CM R-97)). Particulierement en ce qui

concerne le cana 16 en ondes métriques, les dispositions ci-dessus resteront en
vigueur jusgu'a ce qu'une conférence compétente en décide autrement.
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COMMISSION 4
COMMISSION 5

Liban

PROPOSITIONS POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE ET
EN PARTICULIER DU GROUPE DE TRAVAIL 5B AD HOC 4

Le Liban propose, conformément aux souhaits exprimés par I’ Afrique du Sud et le Brésil, et soutenu
par de nombreuses autres Administrations, de scinder I’ examen des limites proposées par la CEPT
en trois étapes:

a) labandeKu;
b) lespartiesdelabande Kanon couvertes par la Résolution 118;
c) lapartie delabande Kacouverte par la Résolution 118.

L’ ordre d’ examen est inverse a celui propose par I’ Indonésie et |e Canada, mais partage lalogique
de fond de ces deux Administrations. Ces deux Administrations souhaitent exclure d’ emblée

I’ examen d’ application du S22.2 sur les bandes Ka couvertes par 1a Résolution 118 au motif gu'’il
existe probablement un réel support de la CMR-97 pour un accord sur ce point. Le Liban, qui
propose lui auss d’ exclure toute application du S22.2 sur la partie de la bande Ka couverte par la
Résolution 118, considére toutefois qu’ un compromis sera plus facilement obtenu si cette question
est soulevée en fin de travaux du GT 5B ad hoc 4.

Cest en effet le seul moyen de donner aux nombreuses Administrations qui réclament, avec raison,
I’ examen des valeurs pour les limites a adopter dans les bandes Ku et dans les parties de la bande
Kanon couvertes par la Résolution 118, les garanties suffisantes que leurs préoccupations seront
prises en compte dans le cadre d’ une discussion globale.

Il en résulte que pour aboutir rapidement a un accord global portant sur I’ application ou non de
limites selon les différentes bandes mentionnées ci-dessus, il convient d’ examiner en priorité les
valeurs a adopter pour les limites en bande Ku et dans les parties de la bande Ka non couvertes par
la Résolution 118.
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L’ examen par types de bandes ne doit, en aucun cas, donner lieu a des décisions séparées selon ces
bandes.

Dans son principe, I’ approche des limites de puissance est un tout.

Le Liban s oppose a une décision prématurée sur certaines bandes au détriment de décisions avenir
sur les autres bandes. Cette position s avere étre soutenue par latres grande majorité des
Administrations des Régions 1, 2 et 3 présentes a la Conférence.
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COMMISSION 5

Liban
PROPOSITION POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

UTILISATION DE LA BANDE DE FREQUENCES 10 - 18 GHz
PAR LES RESEAUX NON OSG DU SFS

Introduction

Plusieurs systemes ont été proposés pour fournir des services de télécommunication large bande
directement vers des utilisateurs finaux via des réseaux a satellites non géostationnaires (non OSG)
dans le service fixe par satellite (SFS).

L’ émergence de ces nouveaux systémes non OSG sera extrémement bénéfique pour le

dével oppement des réseaux de tél écommunication large bande dans tous les pays. LaCMR-95 a
déja montré son intérét pour les systemes non OSG du SFS dans labande Ka. Considérant qu’il est
dans I’ intérét de tous les pays de promouvoir la compétition dans ce domaine et d’ optimiser

I” utilisation des ressources orbite/spectre, le Liban est d' avis que des mesures appropriées doivent
étre prises ala CMR-97 pour permettre le dével oppement et la mise en service de systémes

non OSG dans labande 10 - 18 GHz.

L BN/114/32

Le Liban soutient I’ introduction de systemes non OSG du SFS danslabande 10 - 18 GHz, ala
condition qu’ils respectent les limites de puissance proposeées dans le Document CMR97/5, afin de
permettre la coexistence des systemes OSG, non OSG et terrestres dans cette bande de fréquences.
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Ceci devrait en particulier permettre une protection adéquate des Plans des appendices 30, 30A
et 30B. En conséquence, la Résolution 506 devrait étre révisée de telle maniére que les systemes
non OSG respectant ces limites puissent opérer danslabande 11,7 - 12,7 GHz couverte par

I” appendice 30.

Il devrait étre demandé al’ UIT-R de conduire, atemps pour la CMR-99, les études appropriées pour
confirmer que les limites techniques adoptées dans |e cadre de I’ approche mentionnée ci-dessus ne
posent pas de contrainte indue sur le développement des réseaux non OSG, OSG et terrestres dans
labande 10 - 18 GHz.
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3.2

3.3

PROPOSITIONS POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

TABLE DESMATIERES

Point 1.2 de |’ ordre du jour dela CMR-97 - Questions qui n’ ont pas pu étre
examinées par la CMR-95, notamment |’ étude du Rapport du GVE
conformément ala Résolution 71 (CMR-95) et les modifications importantes
desarticles 4, S7, S8, S9, S11, S13 et S14 et des appendices $4 et S5

du Réglement des radiocommunications simplifié adoptées par laCMR-95

en vue d’ assurer I’homogénéité de toutes les dispositions du Réglement. ..............

Incorporation dans les articles S9 et S11 des procédures de coordination
et de notification des appendicesS 30 et 0A.......cccoieeierieere e

Point 1.8 del'ordre du jour - La suppression éventuelle de toutes les attributions
atitre secondaire dans la bande 136 - 137 MHz, qui est attribuée au service
mobile aéronautique (R) atitre primaire, conformément aux dispositions de

la Résolution 408 (Mob-87) et afin de répondre aux besoins particuliers

du service mobile aéronautique (R) .......coovverieiririere e

Point 1.9.1 del'ordre du jour - Questions concernant les attributions de
fréguences existantes et additionnelles possibles et |es aspects réglementaires
liés aux services mobile par satellite et fixe par satellite y compris I'examen des
Résolutions 116 (CMR-95), 117 (CMR-95), 118 (CMR-95), 121 (CMR-95),

214 (CMR-95), 215 (CMR-95), 714 (CMR-95), 715 (CMR-95), 717 (CMR-95)
et laRecommandation 717 (RE&V.CMR-95) ........cccerririrrrenerereee e

Service mobile par satellite en dessous de 1 GHzZ ........ccceveevvveereece e
Service mobile par satelliteentre 1 e 3 GHzZ.......cooeveiiviiiceee e,

Liaisons de connexion aux systemes non OSG du service mobile par satellite.......
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Réseaux non OSG du service fixe par satellite.........ccoovveneirienenneneeese e

Point 1.10 de I’ ordre du jour - Examen des appendices 30 (S30) et 30A (S30A)
pour les Régions 1 et 3, en application de la Résolution 524 (CAMR-92),

en prenant particuliérement en considération le point 2 du dispositif de

ladite Résolution conformément ala Résolution 531 (CMR-95) et compte tenu
de laRecommandation 35 (CMR-95) ...
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1 Point 1.2 del’ordredu jour dela CMR-97 - Questions qui n’ont pas pu étre examinées
par la CMR-95, notamment |’ é&ude du Rapport du GVE conformément ala
Résolution 71 (CMR-95) et les modificationsimportantes des articles $4, S7, S8, S9, S11,
S13 et S14 et des appendices $4 et S5 du Reglement des radiocommunications simplifié
adoptées par la CMR-95 en vue d’assurer I’homogénéité de toutes les dispositions
du Reglement

Les propositionsrelatives al’ article S8 sont:

ARTICLE S8

Statut des assignations de fréguenceinscritesdansle
Fichier deréférenceinternational desfréquences

LBN/114/1
NOC S81

LBN/114/2
NOC S8.1.1

LBN/114/3

ADD S8.2 Une assignation de fréquence a droit & une protection internationale
contre les brouillages préudiciables, lorsgu’ elle est inscrite dans le Fichier de
référence avec I'indication qu’ elle est conforme a un Plan d’ allotissement ou
d assignation des fréquences adopté par une conférence mondiale des
radiocommunications. S'il s agit d’un plan régional, cette protection sera
limitée aux pays qui font partie de I’ accord régional concerné; les relations
entre les pays al’ accord et les autres sont régies par les dispositions du présent
Réglement. Le droit ala protection internationale contre les brouillages
pré udiciables est également accordé a toute assignation de fréquence pour une
station du service fixe dans les bandes des ondes décamétriques sél ectionnées
conformément aux numeros S11.16 et S13.5 des articles S11 et S13
respectivement.

LBN/114/4
MOD S83 Toute assignation de fréquence inscrite dans le Fichier de référence
avec uneconclusion favorable au titre des numeéros S11.31 a S11.34 e S11.41,

selene-eas- indication comme quoi €elle est conforme au Tableau d'attribution
des bandes de fréguences et |es dispositions associées du présent Reglement a
droit a une reconnaissance internationale. Dans le cas d'une assignation de ce

type ce droit signifie que les autres administrati ons,-aceeptant-tes-dispesitions
des-numeéros-S4-2-et-S4.3-enparticdtier; doivent en tenir compte lorsqu'elles

font leurs propres assignations afin d'éviter les brouillages préudiciables.

LBN/114/5

ADD S83A Toute assignation de fréquence inscrite dans le Fichier de référence,
suite al’ application avec succes d' une ou plusieurs procédures de coordination
del’article SO et des appendices 30 et 30A, ou d’ une procédure de modification
d' un Plan d’ allotissement ou d’ assignation, adroit a ére prise en compte par
les administrations lorsqu’ elles coordonnent leurs autres assignations ou
lorsqu’ elles appliquent la procédure de modification d’ un Plan. 1l en est de
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méme pour les assignations qui N’ ont pas pu étre coordonnées avec succes mais
qui ont regu un avis favorable suite aleur examen par le Bureau en accord avec
lesdispositionsdel’ article S11.

LBN/114/6
NOC S84

LBN/114/7
NOC S84.1

LBN/114/8
NOC S85

Les propositionsrelatives al’ article S11 sont:

ARTICLE S11

Notification et inscription des assignations de fréquence

LBN/114/9

ADD S11.16 Lorsgu’ une administration qui a besoin d’ une assistance
particuliere sollicite I’ assistance du Bureau pour le choix des fréquences
concernant une station du service fixe dans la bande des ondes décamétriques
attribuée a ce service, elle notifie les caractéristiques visées au tableau de
I" appendice $4 et doit préciser I’ assistance qu’ elle attend du Bureau (voir aussi
la Résolution 103).

LBN/114/10

NOCS11.44

Les propositionsrelatives al’ article S13 sont:

ARTICLE S13

Instructions au Bureau

LBN/114/11

ADD S135 Lorsgu’ une administration qui a besoin d’ une assistance
particuliére sollicite I’ assistance du Bureau au titre du numéro S11.16, pour le
choix des fréguences pour I’ exploitation de ses services de
radiocommunication dans la bande des ondes décamétriques attribuée au
servicefixe, le Bureau:

LBN/114/12

ADD S13.6 apartir desinformations dont il dispose, choisit provisoirement un
groupe de fréquences et les publie pour observation dansla Circulaire
hebdomadaire.
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LBN/114/13

ADD S137 apartir des commentaires qu’il recoit, finalise son choix et en
informe I’ administration demanderesse.

LBN/114/14

ADD S138 pour les fréguences qui sont acceptées, lesinscrit dans le Fichier de
référence avec une indication précisant qu’ elles ont été coordonnées par ces
moyens et qu’ elles auront le statut indiqué dans le numéro S8.2.

LBN/114/15

ADD S13.12A deslorsqu’il ressort d’informations digne de foi qu’ une assignation

inscrite N’ a pas été mise en service de facon réguliére conformément aux
caractéristiques notifiées ou n’ est pas utilisée conformément a ces
caractéristiques, le Bureau doit consulter I’ administration notificatrice et, apres
son accord, doit soit supprimer, soit modifier en conséquence ou conserver les
caractéristiques de cette entrée.
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L BN/114/16
ADD , ,
PROJET DE RESOLUTION [LBN-1] (RESOLUTION 103")

RELATIVE AUX AMELIORATIONS DANSL’ASSISTANCE APPORTEE AUX PAYS
EN DEVELOPPEMENT EN VUE DE GARANTIR POUR LEURS SERVICES
FIXESL’ACCESA LA BANDE DESONDES DECAMETRIQUESET PROTEGER
LEURSASSIGNATIONS CONTRE LESBROUILLAGES PREJUDICIABLES

La Conférence mondial e des radiocommunications (Genéve, 1997),
notant

les autres Résol utions adoptées par |es conférences précédentes et par |a présente Conférence,
relatives aux besoins particuliers des pays en dével oppement,

considérant

a)  que, dansde nombreux cas, les pays en dével oppement ont besoin d’ une assistance hautement
spécialisée et souvent dans des délais courts, et que cette assistance concerne particulierement le
service fixe et I' utilisation des bandes d’ ondes décamétriques;

b)  quelespaysen développement peuvent trouver |es connaissances techniques et I’ expérience
utiles nécessaires auprés du Bureau ou par son intermédiaire,

considérant également
C) quelesressources du Bureau sont limitées,
décide
1  quelesnuméros[1218, 1260, 1275 a 1304, 1416 et 1963 a 1966] du Reglement des

radiocommunications sont |es dispositions essentiellement destinées a ére utiliseées par les
administrations des pays en dével oppement;

2 gue les administrations des pays dével oppés devraient utiliser |e moins souvent possible ces
dispositions;

3 que les administrations des pays en développement devraient utiliser ces dispositions le plus
souvent possible;

4  quelesressources budgétaires nécessaires (en nature et en especes) pour répondre aux besoins
des pays en développement doivent étre garanties.

* Note du Secrétariat - La Résolution 103 a été supprimée par la CMR-95.
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1.1 Incorporation danslesarticles S9 et S11 des procédures de coordination et de
notification des appendices 30 et 30A

Le Liban est d’avis que le principe d’ acces équitable et égal pour touslesMembresdel’ UIT ala
ressource spectre/orbite ne devrait pas étre remis en cause par I’ incorporation des procédures de
coordination et de notification des appendices 30 et 30A danslesarticlesS9 et S11. LaCMR-95 a
proposé guel ques changements pour la procédure de coordination applicables aux stations des
services partageant les bandes de fréquences avec le SRS planifié. Ces modifications peuvent avoir
un impact sur quel ques principes ayant servi a allouer ces bandes de fréquences au SRS.

LBN/114/17

Afin d' éviter de telsimpacts, le Liban propose de conserver les appendices 30 et 30A inchangés a
I’ exception des changements requis suite a des décisions de la Conférence.

LBN/114/18

Le Liban propose de conserver la Résolution 33 sous saforme actuelle, séparée des articles SO et
S11.

L BN/114/19

Le Liban propose de conserver la Résolution 507.

2 Point 1.8 del'ordredu jour - La suppression éventuelle de toutes les attributions atitre
secondaire dansla bande 136 - 137 MHz, qui est attribuée au service mobile
aéronautique (R) atitre primaire, conformément aux dispositions de la Résolution 408
(Mob-87) et afin derépondre aux besoins particuliers du service mobile
aéronautique (R)

L NB/114/20

Labande de fréquences 136 - 137 MHz est allouée aux services mobile aéronautique (R) et mobile
aéronautique (OR) par lerenvoi S5.202 et aux services fixe et mobile (sauf mobile aéronautique
(R)) atitre secondaire. Le Liban est d'avis que la suppression, dans cette bande de fréquences, de
I'allocation secondaire aux services mentionnés précédemment n'est pas nécessaire puisque par
définition ces services ne doivent pas provoquer des brouillages préudiciables, ou demander
protection de la part des services primaires.

Donc, le Liban propose de conserver |'allocation secondaire aux services fixe et mobile (sauf mobile
aéronautique (R)) dans la bande de fréquences 136 - 137 MHz.
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3 Point 1.9.1 del'ordredu jour - Les questions concernant les attributions de frééquences
existantes et additionnelles possibles et les aspectsréglementairesliés aux services
mobile par satellite et fixe par satellitey compris|'examen des Résolutions 116
(CMR-95), 117 (CMR-95), 118 (CMR-95), 121 (CMR-95), 214 (CMR-95), 215 (CMR-95),
714 (CMR-95), 715 (CMR-95), 717 (CM R-95) et la Recommandation 717 (Rév.CM R-95)

3.1 Service mobile par satellite en dessousde 1 GHz

LBN/114/21

Le Liban propose gu'aucune modification ne soit apportée aux allocations de fréquences au service
mobile par satellite en dessous de 1 GHz.

3.2 Servicemaobile par satelliteentrel et 3GHz

L BN/114/22

Le Liban propose que les bandes de fréquences 1 525 - 1 559 MHz et 1 626,5 - 1660,5 MHz soient
allouées de facon générique au service mobile par satellite.

L BN/114/23

Le Liban propose gu'aucun changement ne soit apporté aux allocations existantes dans les bandes de
fréguences autour de 2 GHz.

3.3 Liaisonsde connexion aux systémes non OSG du service mobile par satellite

L BN/114/24

Considérant les résultats des études concernant la Résolution 120 et la Résolution 121 donnés dans
le Rapport delaRPC, le Liban pourrait considérer |'allocation de 2 x 100 MHz de spectre
supplémentaire pour les liaisons de connexion aux systemes non OSG du service mobile par
satellite dans les bandes de fréquences 19,6 - 19,7 GHz et 29,4 - 29,5 GHz.

3.4 Réseaux non OSG du servicefixe par satelite

Plusieurs systemes ont été proposés pour fournir des services de télécommunication large bande
directement al'utilisateur final par systémes satellitaires non géostationnaires (non OSG) du service
fixe par satellite.

Considérant que |'émergence de ces systémes non OSG sera d'un bénéfice significatif pour le

dével oppement des réseaux de tél écommunication large bande dans tous les pays, et que la
promotion de la compétition serait dans I'intérét de ces pays, le Liban est d'avis que le sujet des
réseaux non OSG large bande du SFS dans les bandes 10 - 18 GHz et 20/30 GHz doit étre considéré
comme un tout. Considérant que la CMR-95 a déja apporté son support aux réseaux non OSG en
bande Ka, le Liban considére que des mesures doivent étre adoptées lors de la CMR-97 pour
permettre I'implémentation rapide des réseaux non OSG du SFS dans les bandes 10 - 18 GHz.
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L BN/114/25

Le Liban propose donc la solution globale suivante pour le sujet des non OSG/SFS:

. En relation avec la Résolution 118, le Liban supporte les décisions prises par la CMR-95 dans
les bandes 18,9 - 19,3 GHz et 28,7 - 29,1 GHz (par exemple: |'application des provisions du
numeéro S9.11A/Résolution 46(Rév.CMR-95) et la non-application du numéro S22.2), et
propose une extension de ces décisions dans les bandes 18,8 - 18,9 GHz et 28,6 - 28,7 GHz.

. Le Liban supporte I'introduction des systémes non OSG/SFS dans |a bande de fréquences 10 -
18 GHz, sous la condition de certaines limitations de puissance, de fagon a protéger
I'utilisation actuelle et future de ces fréquences par les systemes OSG et de Terre. En
particulier cette introduction devrait assurer |a protection adéquate des Plans des
appendices 30, 30A et 30B. Ainsi la Résolution 506 pourrait étre révisée de facon a ce que les
systémes non OSG et SFS qui respectent ces limitations opérent dans la bande
11,7 - 12,7 GHz régie par |'appendice 30.

. L'UIT-R devrait mener a bien, avant la CMR-99, les études appropriées pour confirmer que
les limitations techniques adoptées suivant I'approche décrite ci-dessus, ne posent pas de
contraintes majeures au développement des systémes non OSG, OSG et de Terre dansla
bande 10 - 18 GHz.

4 Point 1.10 del’ordredu jour - Examen des appendices 30 (S30) et 30A (S30A) pour les
Régions 1 et 3, en application de la Résolution 524 (CAMR-92), en prenant
particuliérement en considération le point 2 du dispositif de ladite Résolution
conformément a la Résolution 531 (CM R-95) et compte tenu de la Recommandation 35
(CMR-95)

Le Liban est d’ avis que les principes suivants devraient étre appliqués lors de I’ examen des

appendices 30 et 30A:

. acces équitable pour tous les pays a une quantité de spectre permettant le développement de
systémes a satellites dans de bonnes conditions économiques;

. laplanification devrait étre limitée a une couverture nationale;
. toute modification au Plan doit reposer sur une procédure similaire a celle de l'article 4;

. toute couverture intentionnelle d’ un autre pays doit se faire avec I’ accord officiel du pays en
question;

. éviter un facteur de remplissage élevé dans le Plan, afin de faciliter la prise en charge des
besoins additionnel s futurs, en particulier |e développement des systémes sous-régionaux;

. les modifications aux Plans concernant les besoins additionnels ou des systémes
sous-régionaux ne doivent pas monopoliser I utilisation de ces bandes par un pays ou un
groupe de pays.

Pour lamise en oeuvre de ces principes, le Liban fait les propositions suivantes:

L BN/114/26

Le Liban propose de réviser les paramétres adoptés par la CMR-95 afin de permettre le
développement de systemes a satellites dans de bonnes conditions économiques. Le Liban est d’'avis
que laquantité minimale de spectre est de |’ ordre de 400 MHz par pays.
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L BN/114/27

Le Liban propose que I’ application de la Résolution 531 soit limitée lors de laCMR-97 alamise en
oeuvre de |’ Etape 1 et de |’ Etape 2.

L BN/114/28

Le Liban propose d’ appliquer les principes de la CAMR-77 pour |’ entrée dans le Plan des nouveaux
pays.

L BN/114/29

Le Liban propose que la Palestine soit considérée comme un nouveau pays.

L BN/114/30

Le Liban propose que la CMR-97 adopte les mesures qui permettraient alaCMR-99 ou alaCMR-
01 de mener abien I’ Etape 3 des exercices de planification.

LBN/114/31

Le Liban est d’avis que I'annexe 7 de |'appendice 30 impose des restrictions sur e Plan des Régions
1 et 3 afin de protéger les systémes du service fixe par satellite de la Région 2. Ces restrictions
n’' étant plus valides, le Liban propose de supprimer cette annexe 7.
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GENEVE, 27 OCTOBRE - 21 NOVEMBRE 1997

COMMISSION 5

République de Cote d’Ivoire

PROPOSITIONS POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

Veulillez supprimer la proposition CT1/115/8 de ce document.

R i b e i i i

COMMITTEE 5
Republic of Céte d’lvoire

PROPOSALS FOR THE WORK OF THE CONFERENCE

Please delete proposal CT1/115/8 from this document.

R i b e i i i

COMISION 5
Republica de Céte d’lvoire

PROPUESTAS PARA LOS TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

Sirvase suprimir la propuesta CT1/115/8 de este documento.
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COMMISSION 4
COMMISSION 5

République de Coted'lvoire

PROPOSITIONS POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

1 Introduction

L'Administration de la République de Cbte d'lvoire souhaite présenter les propositions suivantes:

1.1 Suppression danslesrenvois (point 1.1 del'ordredu jour)

L'Administration de la République de Cbte d'lvoire propose de supprimer son nom dans les
renvois S5.369, S5.400 et S5.464.

CTIl/115/1

MOD S5.369 Catégorie de service différente: dans les pays suivants: Angola,
Augtralie, Burundi, Céte-diveire-Erythrée, Ethiopie, Inde, République
islamique dlran, Isradl, Jordanie, Liban, Libéria, Libye, Madagascar, Mali,
Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Syrie, Sénégal, Soudan, Swaziland,
Togo, Zaire et Zambie, labande 1610 - 1626,5 MHz est attribuée au service de
radiorepérage par satellite (Terre vers espace) atitre primaire (voir le
numéro S5.33) sous réserve de I'accord obtenu au titre du numéro S9.21 dela
part des pays non visés dans |a présente disposition.

CTI1/115/2

MOD S5.400 Catégorie de service différente: dans les pays suivants: Angola,
Australie, Bangladesh, Burundi, Chine, Céte-dveire-Erythrée, Ethiopie, Inde,
République isamique d'ran, Jordanie, Liban, Libéria, Libye, Madagascar, Mdli,
Pakistan, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Syrie, Sénégal, Soudan, Swaziland,
Togo, Zaire et Zambie, la bande 2483,5 - 2500 MHz est attribuée au service de
radiorepérage par satellite (espace vers Terre) atitre primaire (voir le
numéro S5.33), sous réserve de I'accord obtenu au titre du numéro S9.21 dela
part des pays non visés par la présente dispaosition.
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CTI1/115/3

MOD  S5.464 Catégorie de service différente; dans les pays suivants. Bangladesh,

Bénin, Burkina Faso, Cameroun, Chine, République centrafricaine, Céte
dveire-Egypte, France, Guinée, Inde, République islamique d'ran, Italie,
Japon, Libye, Mali, Niger, Pakistan, Sénégal, Somalie, Soudan, Suede,
Tanzanie, Zaire et Zambie, labande 8025 - 8400 MHz est attribuée au service
dexploration de la Terre par satellite (espace vers Terre) atitre primaire, sous
réserve de I'accord obtenu au titre du numéro S9.21.

1.2 Radiodiffusion a ondes décamétriques (point 1.4 del'ordre du jour)

La Cote d'lvoire propose que les dispaositions contenues dans les renvois S5.136, S5.143, S5.146 et
S5.151 soient mai ntenues.

CTI/115/4
NOC S5.136

CTI1/115/5
NOC S5.143

CTI1/115/6
NOC S5.146

CTI/115/7
NOC S5.151

1.3 Servicemobile par satellite (point 1.9.1 del'ordredu jour)

a) SMSau-dessousdel GHz

Compte tenu de I'utilisation intensive de la bande 148 - 149,9 MHz par les stations des services fixe
et mobile, la Cote dIvoire propose d'gjouter le nom de son pays dans le renvoi S5.221. Elle propose
en outre de ne pas faire de nouvelles attributions dans |a bande.

CTI1/115/8

MOD $h5.221 Les stations du service mobile par satellite dans la bande
148 - 149,9 MHz ne doivent pas causer de brouillages préudiciables aux
stations des services fixe ou mobile qui sont exploitées conformément au
Tableau dattribution des bandes de fréquences ni demander a étre protégées
vis-avis de celles-ci dans les pays suivants: Albanie, Algérie, Allemagne, Arabie
saoudite, Australie, Autriche, Bahrein, Bangladesh, Barbade, Bélarus,
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Belgique, Bénin, Bosnie-Herzégovine, Bruné Darussalam, Bulgarie,

Burkina Faso, Cameroun, Canada, Chine, Chypre, Colombie, Congo,
République de Corée, Cote dlvoire, Croatie, Cuba, Danemark, Egypte, Emirats
arabes unis, Equateur, Erythrée, Espagne, Estonie, Ethiopie, Finlande, France,
Gabon, Ghana, Grece, Guinée, Guinée-Bissau, Honduras, Hongrie, Inde,
Indonésie, République isamique diran, Irlande, Islande, Israd, Italie, Jamaique,
Japon, Jordanie, Kazakstan, Kenya, Koweit, Lettonie, L'ex-République
yougoslave de Macédoine, Liban, Libye, Liechtenstein, Luxembourg, Malaisie,
Mali, Malte, Mauritanie, Moldova, Mongolie, Mozambique, Namibie, Norvege,
Nouvelle-Zé ande, Oman, Ouganda, Ouzbékistan, Pakistan, Panama, Papouasie-
Nouvelle-Guinée, Paraguay, Pays-Bas, Philippines, Pologne, Portugal, Qatar,
Syrie, Kirghizistan, Slovaquie, Roumanie, Royaume-Uni, Russie, Sénégal,
Sierra Leone, Singapour, Slovénie, Sri Lanka, République sudafricaine, Suede,
Suisse, Suriname, Swaziland, Tanzanie, Tchad, Thailande, Togo, Tonga,
Trinité-et-Tobago, Tunisie, Turquie, Ukraine, Viet Nam, Yémen, Yougoslavie,
Zambie et Zimbabwe.

CTI/115/9 MHz
NOC 148 - 156,8375
Attribution aux services
Région 1 Région 2 Région 3
148 - 149,9 148 - 149,9
FIXE FIXE
MOBILE sauf mobile MOBILE
aeronatique (R) MOBILE PAR SATELLITE (Terre vers espace)
MOBILE PAR SATELLITE S5.209
(Terre vers espace)
S5.209
S5.218 S5.219 S5.221 S5.218 S5.219 S5.221

b) SMSentrelet 3MHz

Les stations du service fixe sont exploitées de fagon intensive dans les bandes 2 010 - 2 025 MHz et
2025 - 2 110 MHz (les faisceaux hertziens notamment). Aussi la Cote d'voire propose de ne pas
faire de nouvelles attributions dans ces bandes et d'gjouter son nom dans le renvoi S5.389F.

CT1/115/10
MOD S5.389F

CAITUDOC\115F. WW?7
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Dans les pays suivants: Algérie, Bénin, Cap-Vert, Cote d'lvoire
Egypte, Mali, Syrie et Tunisie, l'utilisation des bandes 1980 - 2010 MHz et
2170 - 2200 MHz par le service mobile par satellite ne doit pas causer de
brouillage préudiciable aux services fixe et mobile ou géner le dével oppement
de ces services avant le 1¢ janvier 2005, ni demander a étre protégée vis-a-vis
de ces services.
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MHz
2010-2170

Attribution aux services

Région 1

Région 2

Région 3

2010- 2025
FIXE
MOBILE

S5.388

2010- 2025
FIXE
MOBILE

MOBILE PAR SATELLITE

(Terre vers espace)
S5.388 S5.389C S5.389D
S5.389E

2010- 2025
FIXE
MOBILE

S5.388

2025-2110

EXPLOITATION SPATIALE (Terre vers espace)

(espace-espace)

EXPLORATION DE LA TERRE PAR SATELLITE
(Terre vers espace) (espace-espace)

FIXE
MOBILE S$5.391

RECHERCHE SPATIALE (Terre vers espace)

(espace-espace)
S5.392
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Norvege

PROPOSITIONS POUR LES TRAVAUX DE LA CONFERENCE

L'Administration de la Norvege souhaite présenter |es propositions suivantes pour les travaux dela
Conférence:

NOR/116/1

MOD S5.434 Au Danemark;-en-Nervege et au Royaume-Uni, les services fixe, de
radiolocalisation et fixe par satellite sont exploités sur labase de I'égalité des
droits dans la bande 3400 - 3600 MHz. Toutefois, les Administrations de ces
pays exploitant des systémes de radiol ocalisation dans cette bande sont
instamment priées de mettre fin a cette exploitation en 1985 au plus tard.
Aprés 1985, ces Administrations devront prendre toutes |es mesures
pratiquement possibles pour protéger le service fixe par satellite et aucune
exigence de coordination ne seraimposée au service fixe par satellite.

NOR/116/2

MOD S5.508 Attribution additionnelle: dans les pays suivants: Allemagne,
Autriche, Belgique, Bosnie-Herzégovine, Danemark, Espagne, France, Gréce,
Irlande, Islande, Italie, L'ex-République yougos ave de Macédoine, Libye,
Liechtenstein, Luxembourg, Nervége-Portugal, Royaume-Uni, Slovénie,
Suisse, Turquie et Yougoslavie, labande 14,25 - 14,3 GHz est, de plus,
attribuée au service fixe atitre primaire.
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SEANCE PLENIERE

DOCUMENT D'INFORMATION SUR LA COORDINATION CONCERNANT
LES PROPOSITIONS DE L'APT

Le Document CMR97/14 renferme les propositions communes de la région Asie-Pacifique qui ont
été élaborées et approuvées dans le cadre de I'APT.

M. R.N. Agarwal (Inde, casier 1788) serale coordonnateur général pour les pays de larégion
Asie-Pacifique participant aux travaux de laCMR-97. De plus, M. David Hartley (Australie,

casier 260) a été désigné pour les questions réglementaires et sujets connexes, M. K. Kosaka (Japon,
casier 1104) pour les attributions de fréguences et sujets connexes et M. S. Sadhu (ABU,

casier 1951) pour les questions de radiodiffusion.

Toutefois, un certain nombre de coordonnateurs et de coordonnateurs associ és ont été désignés pour
traiter de points précis se rapportant a des parties différentes du Document CMR97/14.

Nous invitons tous ceux qui souhaitent examiner en détail telle ou telle partie de ce document a bien
vouloir prendre contact avec le coordonnateur ou coordonnateur associé dont le nom est indiqué en
regard de chague point de |'ordre du jour.
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ANNEXE

Liste des coordonnateur s et des coor donnateur s associés

Point de Doc.
I'ordre Titreen abrégé CMR97/14 Coordonnateur Coordonnateur associé
du jour
11 Renvois relatifs aux pays Partie 1 AUS (M. G. Hutchins, 261) AUS (M. G. Hutchins, 261)
12 Questions réglementaires/de | Partie 2 JPN (M. Y. Yokoyama, 1162) AUS (M. A. Ashman, 259)
procédure
13 Examen de |'appendice 28 Partie 3 IND (M. P.K. Garg, 1789) AUS (M. A. Ashman, 259)
(S7)
14 Radiodiffusion en ondes Partie 4 AUS (M. G. Wardle, 281) IRN (M. E. Behdad, 1057)
décamétriques
15 Systemes adaptatifs en ondes | Partie 5 IND (M. P.K. Garg, 1789) JPN (M. H. Tagjima, 1081)
décamétriques
1.6 Services maritimes Partie 6 AUS (M. B. Riches, 1960) JPN (M. H. Tajima, 1081)
17 Examen de |'appendice S3 Partie 7 JPN (M. H. Aoyama, 1072) AUS (M. P. McGill, 262)
(8
191 Services mobile et fixe par Partie8BA1 | NZL (M. H. Railton, 531) JPN (M. T. Yamauchi, 1085)
satellite
Services par satellite Partie8A2 | KOR (M. K. Wee, 1394) VTN (M. B. Thanh, 756)
Partie 8A3 | INS (Mme Cessy Karina, 1201) IND (M. K.S. Mohanavelu, 1793)
Partie 8B AUS (M. A. De Soyza, 267) JPN (M. M. Sumiya, 1143)
Partie 8C AUS (M. A. De Soyza, 267) JPN (M. K. Kosaka, 1104)
Partie 8D KOR (M. K. Wee, 1394) JPN (M. H. Maruyama, 1110)
Partie 8E PNG (M. A. Taravatu, 1032) INS (M. L. Hutagalung, 995)
Partie 8F AUS (M. Natoli, 275) INS (M. B. Sembiring, 1712)
Partie 8G PNG (M. V. Doncevski, 1026) INS (E. Suryanto, 1715)
19.2 Services scientifiques
spatiaux
Résolution 211 Partie 9A IND (M. K.S. Mohanavelu, 1793) | KOR (M. H. Chung, 1371)
Résolution 710 Partie 9B AUS (M. R. Jacobsen, 271) JPN (M. M. Wada, 1157)
Résolution 712 Partie 9C Point 1 du dispositif AUS Point 1 AUS
(points 1, 2, 3,5du (M. R. Jacobsen, 271) (M. R. Jacobsen, 271)
dispositif) Point 2 du dispositif JPN Point 2 KOR
(M. K. Komuro, 1102) (M. H. Chung, 1371)
Point 3 du dispositif JPN Point 3 IND
(M. M. Wada, 1157) (M. S. Sayeenathan, 1794)
Point 5 du dispositif IND Point 5 AUS
(M. S. Sayeenathan, 1794 ) (M. R. Jacobsen, 271)
Résolution 712 (point 4 du Partie 9D JPN (M. T. Hoshino, 1074 ) KOR (M. H. Chung, 1371)
dispositif)
193 Radars profileurs de vent Partie 10 NZL (M. D. Jenner, 532) JPN (M. K. Maeda, 1108)
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Point de
l'ordre
du jour

Titreen abrégé

Doc.
CMR97/14

Coordonnateur

Coordonnateur associé

194

Autres questions
dattribution au SETS

Au-dessus de 50 GHz

Partie 11A

JPN (M. K. Maeda, 1108)

AUS (M. R. Jacobsen, 271)

Au voisinage de 26 GHz

Partie 11B

KOR (M. H. Chung, 1371)

PHI (Mme P. Demition, 556)

Au voisinage de 60 GHz

Partie 11C

JPN (M. M. Wada, 1157)

AUS (M. R. Jacobsen, 271)

195

Attributions au service de
recherche spatiale

Partie 12

JPN (M. M. Wada, 1157)

AUS (M. R. Jacobsen, 271)

1.9.6

Bandes attribuées au SF
au-dessus de 30 GHz

Partie 13

AUS (M. G. Hutchins, 261)

JPN (M. R. Miura, 1076)

1.10

Examen des Plans du SRS
des appendices 30 et 30A
pour lesRégions 1 et 3

Questions de planification,
de réglementation et de
procédure

Partie 14A

AUS (M. M. Barton, 264)

PAK (M. Z. Zaheer, 552)

Résolutions 519 et 34

Partie 14B

CHN (M. K. Wong, 357)

NZL (M. B. Emirdli, 534)

Procédures relatives aux
Plans du SRSet aux Plans
desliaisons de connexion
des appendices 30 et 30A

Modifications apportées aux
procédures applicables aux
groupes de faisceaux

Partie 14C

AUS (M. D. Jadeja, 272)

KOR (M. C. Y00, 1395)

Partie 14D

JPN (M. N. Yamaguchi, 1083)

THA (M. Nopadol, 1283)

Examen des réseaux a
satellite - Résolution 18
(Kyoto, 1994)

Publication anticipée et
approche administrative du
principe de diligence due

Partie 15A

JPN (M. T. Yokoyama, 1086)

AUS (M. A. Ashman, 259)
TON (P. Mau, 1731)

Approche financiére du
principe de diligence due et
autres Recommandations

Partie 15B

JPN (M. T. Yokoyama, 1086)

KOR (M. S. Park, 1390)
TON (M. B. Kautoke, 1729)

Examen des aspects
généraux des procédures
administratives et
financiéres du principe de
diligence due

Partie 15C

AUS (M. D. Hartley, 260)

IND (M. K.S. Mohanavelu, 1793)
TON (M. M. Posen, 1733)

8.2

Ordre du jour de laCMR-99

Partie 16

AUS (M. P. McGill, 262)

NZL (M. D. Jenner, 532)

Secrétariat del'APT: K. Seo (casier 759)

C:\ITUDOC\117F.WW7
(56206)

29.10.97

04.11.97




UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS

< Corrigendum 1 au
CONFERENCE MONDIALE DES
CMR-97  RADIOCOMMUNICATIONS Document 118-F
13 novembre 1997

Original: anglais

GENEVE, 27 OCTOBRE - 21 NOVEMBRE 1997

SEANCE PLENIERE

PROCES-VERBAL
DE LA

PREMIERE REUNION PLENIERE

Remplacer |e paragraphe 16.2 par |e texte suivant:

16.2 Ledééguédela Syrie, parlant au nom des dél égations arabes, dit que le Groupe arabe sest
préparé ala CMR-97 sur labase de la coopération régionale - meilleur garant du succes - et qu'il a
engagé un dialogue avec les groupes africain et européen pour essayer d’harmoniser les positions et
de se mettre d'accord sur des principes allant dans le sens des intéréts de toutes les parties
concernées. Les vues des pays arabes seront exposees dans le Document 76; le délégué de la Syrie
se contentera donc de faire ressortir un certain nombre de points saillants; a savoir: la nécessité de
protéger les Plans du SRS et du SFS et de les protéger contre les brouillages préudiciables; la
nécessité pour les pays en développement d'obtenir I'assistance du Bureau des radiocommunications
pour la coordination HFBC; la nécessité de protéger les réseaux de Terre du service fixe; la
nécessité d'appliquer les principes énoncés dans la Constitution, en particulier ceux qui figurent a
I'article 1 et au numéro 78 de l'article 12 c'est-a-dire assurer une utilisation rationnelle, équitable,
efficace et économique du spectre des fréquences radioél ectriques conformément aux objectifs
énonceés dans l'article 44. Pour le Groupe arabe, |'acces équitable doit étre fondé sur ce qui suit: toute
couverture depuis un satellite, autre qu'une couverture nationale, ne peut étre assurée qu'apres
approbation claire des autorités national es concernées; lareplanification pour les appendices 30 et
30A et lalargeur de bande minimale de 400 - 500 M Hz doit étre attribuée a chaque membre.
L'introduction du principe de réciprocité pour les réseaux a satellite al'intérieur des régions et entre
les régions; les couvertures mondiales et/ou régionales des satellites ne doivent pas entrainer des
pertes financiéres aux autorités nationales de radiodiffusion pour ce qui est de leurs recettes
publicitaires; et enfin faire en sorte que les droits de la Pal estine concernant |'attribution et la gestion
du spectre, pour ce qui est des technologies satellitaires et non satellitaires, soient respectés.
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UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS

Document 118-F
29 octobre 1997
Original: anglais

CONFERENCE MONDIALE DES
CMR-97 RADIOCOMMUNICATIONS

GENEVE, 27 OCTOBRE - 21 NOVEMBRE 1997

SEANCE PLENIERE

PROCES-VERBAL
DE LA
PREMIERE SEANCE PLENIERE

Lundi 27 octobre 1997 210 h 40
Président: M. J. BARTOLO (Malte) (Doyen de la Conférence)
Président élu ultérieurement: M. R. SMITH (Australie)

Sujetstraités Documents

© 00 N oo 0o~ W N PP

(e < S SN
w N B O

14
15
16

Ouverture de la premiére Séance pléniere -
Election du Président de la Conférence -
Allocution du Président de la Conférence -
Election des Vice-Présidents de la Conférence -
Allocution du Secrétaire généra -
Allocution du Directeur du Bureau des radiocommunications -
Structure de la Conférence DT/2
Election des Présidents et Vice-Présidents des Commissions -
Composition du Secrétariat de la Conférence -
Répartition des documents entre les Commissions DT/4
Demandes de participation présentées par des organisations international es 61
Invitations &la Conférence 60

Date alaguelle la Commission de vérification des pouvoirs devra remettre
ses conclusions -

Horaire de travail de la Conférence -
Responsabilités financieres des conférences 32

Remarques liminaires des représentants régionaux -
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1 Ouverturedela premiere séance pléniére

11 Le Doyen dela Conférence déclare ouverte la premiére séance pléniére de la Conférence
mondial e des radiocommunications (Genéve, 1997).

2 Election du Président dela Conférence

21 Le Secrétaire général annonce qu'aleur réunion, les Chefs de dél égation ont unanimement
décidé de proposer M. Roger Smith (Australie) pour le poste de Président de la Conférence.

2.2 Cette proposition est approuvée par acclamation.

2.3 M. Smith prend la présidence.

Allocution du Président dela Conférence

31 Le Président prononce |'alocution dont le texte est reproduit dans I'annexe 1.

4 Election des Vice-Présidents dela Conférence

4.1 Le Secr étaire général annonce qu'aleur réunion, les Chefs de délégation ont unanimement
décidé de proposer les délégués dont les noms suivent pour les postes de Vice-Présidents de la
Conférence:

M. J. Bryant (Etats-Unis d Amérique);

M. M. Johnson (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord);
M. A. Kroupnov (Fédération de Russie);

M. N. Benjelloun-Touimi (Royaume du Maroc);

M. S. Tanaka (Japon).

4.2 Cette proposition est approuveée par acclamation.

5 Allocution du Secrétaire général
5.1 Le Secr étaire général prononce I'allocution dont |e texte est reproduit dans I'annexe 2.

52 Le Président fait siennes les observations du Secrétaire général a propos du vif intérét que
suscite la Conférence - d'ou la nécessité de parvenir a des résultats, pour assurer lafourniture de
services dans le monde entier. Il invite les participants a garder ces considérations bien présentes a
I'esprit tout au long des débats de la Conférence.

6 Allocution du Directeur du Bureau des radiocommunications

6.1 Le Directeur du Bureau des radiocommunications prononce I'allocution dont |e texte est
reproduit dans I'annexe 3.
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7 Structure dela Conférence (Document DT/2)

7.1 Le Secr étaire général déclare qu'aleur réunion, les Chefs de délégation ont approuvé la
structure de la Conférence indiquée dans le Document DT/2. 1ls ont également attiré |'attention sur
le peu de temps dont disposera la Conférence pour venir a bout de son ordre du jour trés chargé et
ont insisté sur le fait que laCommission de direction devra veiller & ce que la Conférence consacre
tout le temps nécessaire a l'examen des questions | es plus importantes, telles que les appendices 30
et 30A ains que la Résolution 18.

7.2 Le Document DT/2 est approuvé.

8 Election des Présidents et Vice-Présidents des Commissions

8.1 Le Secr étaire général annonce qu'aleur réunion, les Chefs de délégation ont approuvé les
nominations des dél égués dont les noms suivent pour les postes de Présidents et de Vice-Présidents
des Commissions:

Commission 2 - Commission des pouvoirs
Président: M. A. Mapunda (Républigue-Unie de Tanzanie)
Vice-Président: M. F. He (République populaire de Chine)

Commission 3 - Commission de contrdle budgétaire
Président: M. M. Landsmann (Ukraine)
Vice-Président: M. P.G.T. Touré (Sénégal)

Commission 4 - Questions de r églementation et questions connexes

Président: M. E. George (République fédérale d'Allemagne)

Vice-Présidents: M. H.K. Al-Shankiti (Royaume d'Arabie saoudite)
Mme S. Jdife Villalon (Mexique)

Commission 5 - Attributions de fréquences et questions connexes

Présidente: Mme V. Rawat (Canada)

Vice-Présidents:. M. C.T. Van Diepenbeek (Royaume des Pays-Bas)
M. N. Kisrawi (République arabe syrienne)

Commission 6 - Commission derédaction

Présidente: Mme A.M. Nebes (France)

Vice-Présidents: M. M. Goddard (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord)
M. V. Rubio Carretdn (Espagne)

Groupedetravail 1 delaPléniere
Président: M. H. Railton (Nouvelle-Zélande)
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Groupedetravail 2 delaPléniere

Président: M. D. Leive (Etats-Unis d Amérique)

8.2 Ces propositions sont approuveées.

9 Composition du Secr étariat dela Conférence

9.1 Le Secr étaire général informe la Conférence que les représentants de I'UI T suivants
composeront le Secrétariat de la Conférence:

Secrétaire exécutif: M. A. Boussaid
Secrétaire technique: M. K. Olms
Secrétaire administrative: Mme H. Laugesen
Secrétaire de la Séance pléniere et de la Commission 1: M. D. MacLean
Secrétaire de la Commission 2: M. A. Boussaid
Secrétaire de la Commission 3: M. A. Tazi-Riffi
Secrétaire de la Commission 4: M. T. Gavrilov
Secrétaire de la Commission 5: M. J. Lewis
Secrétaire de la Commission 6: M. A. Pefiaranda
Groupe de travail 1 delaPléniere: M. A. Nalbandian
Groupe de travail 2 de laPléniéere: M. G. Korolev

Le Secrétaire général del'UIT assureralafonction de Secrétaire de la Conférence.
9.2 La Conférence prend acte de ces informations.
10 Répartition des documents entre les Commissions (Document DT/4)

10.1  Présentant le Document DT/4, le Président déclare que ce document est fondé sur les
propositions recues jusqu'a présent et qu'il est par conséquent susceptible d'étre remanié au fur et a
mesure de la progression des travaux de la Conférence. Au reste, aleur réunion, les Chefs de
délégation ont déja propose de réattribuer la partie D.2 du Document 5 ala Commission 5 et de
soumettre latotalité du Document 62 ala Commission 5 pour examen. En outre, le Président fait
observer gue le Document 43 releve a son sens auss bien des travaux du Groupe de travail 2 de la
Pléniére que de ceux de la Commission 5.

10.2 Ledééguédela Républiquetcheque appelle I'attention des participants sur le

Document 77 qui contient une proposition visant afaire figurer le nom de la République tcheque
danslerenvoi S5.164. Bien qu'éant pleinement conscient que les questions de cette nature ne sont
pas au sens strict du ressort de la Conférence, il fait toutefois valoir que cette proposition
n'entrainerait aucune utilisation additionnelle de la bande de fréquences en question, puisqu'elle vise
simplement a rendre compte de |'utilisation actuelle de cette bande, parfaitement conforme a celle
gu'en font plusieurs pays voisins. La République tchéque estime que sa proposition sinscrit
pleinement dans lalogique de la simplification du Reglement des radiocommunications et demande
par conséguent ala Conférence de la prendre en considération et d'en confier I'éude ala
Commission appropriée.
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10.3 Ledééguédela Syriefait observer que lefait que les participants acceptent la répartition
des documents proposée dans e Document DT/4 ne veut pas nécessairement dire qu'ils Saccordent
sur le principe que ces documents doivent étre examinés. Certains pays estiment que plusieurs des
propositions en question ne relévent pas de I'ordre du jour de la Conférence. La Syrie et les pays
arabes se réservent le droit de revenir sur la question de I'examen des documents a un stade ultérieur
de la Conférence, au niveau des commissions.

104  Apresavoir fait siennesles remarques du délégué de la Syrie, le délégué del'Arabie
saoudite déclare qu'étant donné que le Document 63 est en fait attribué dans satotdité ala
Commission 5, il conviendrait par souci de clarté, de faire figurer dans la colonne"COM 5" du
tableau la mention "Totalité du document".

10.5 A proposdu Document 66, le délégué de Cuba déclare que lacolonne "COM 5" devrait
comporter lamention "CUB/66/1-2, 92-100".

10.6  Etant donné qu'un certain nombre de documents donneront probablement encore matiére a
contestation au motif qu'ils ne reléevent pas de I'ordre du jour de la Conférence, le Président estime
préférable d'attendre que les Commissions aient commence leurs travaux avant de décider si les
propositions sont ou non de leur ressort. || comprend parfaitement e probléme soulevé par le
délégué de la République tchéque, étant donné que bien souvent les propositions de modification de
renvois ne relévent pas des ordres du jour des conférences. A mesure que la Conférence avancera
dans ses travaux, un certain nombre d'idées se feront peut-étre jour quant ala meilleure fagon de
traiter ces questions. | propose donc que la Séance pléniére approuve la répartition actuelle des
documents indiquée dans e Document DT/4, comme point de départ préliminaire pour |es travaux
des commissions, sous réserve gque les observations formul ées soient diment prises en
considération.

10.7  Souscette réserve, le Document DT/4 est approuvé.

11 Demandes de participation présentées par des organisationsinternationales
(Document 61)

11.1 LeDocument 61 est approuvé.

12 Invitations a la Conférence (Document 60)
12.1 Il est prisnote du Document 60.

13 Date a laquelle la Commission de vérification des pouvoirs devra remettre ses
conclusions

13.1 LeSecrétairegénéral propose que la Commission 2 soumette ses conclusionsala
Conférence le mardi 18 novembre 1997.

13.2  Cette proposition est approuvée.

14 Horairedetravail dela Conférence

14.1 LeSecrétairegénéral propose I'horaire suivant comme horaire normal: du lundi au jeudi,
de9h30a12h30etdel4 h30al7 h 30; levendredi, de 9 heures a 12 heures et de 14 h 30
al7 h 30.
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14.2  Cette proposition est approuvée.

14.3 LePrésident souligne I'importance de procédés propres a faire gagner du temps tels que la
concision et la pertinence des déclarations, la ponctualité, une liaison étroite formelle et informelle
entre les Présidents de commissions et de groupes de travail, notamment pour |es questions touchant
plusieurs commissions, et |e traitement rapide dans les premiers jours de la Conférence des sujets ne
donnant pas matiére a controverse.

144 Ledéégué du Maroc demande que lacommission de direction sabstienne de prévoir des
réunions simultanées, afin de tenir compte de la situation difficile des petites délégations.

15 Responsabilités financiér es des conférences (Document 32)

151 Il est pris note du Document 32.

16 Observations liminaires des repr ésentants r égionaux

16.1 Ledééguédu Royaume-Uni, prenant la parole en tant que coordonnateur des pays
européens, dit que ces pays, qui depuis un certain temps coordonnent leur position au sein des
conférences mondial es des radiocommunications dans |e cadre de la CEPT, estiment que la
coopération régional e contribue pour beaucoup au succes de ces conférences. L'harmonisation des
points de vue al'échelle régionale et au cours des discussions interrégionales qui précedent les
conférences augmente |les probabilités de consensus. Par ailleurs, on pourra économiser des
ressources financieres et physiques en faisant un effort pour respecter I'horaire de travail normal. Le
délégué du Royaume-Uni appelle I'attention de la Conférence sur le Document 5, qui contient les
propositions communes européennes pour les travaux de la Conférence, et il invite les dél égués qui
désirent discuter ces propositions a se mettre en rapport avec les coordonnateurs européens
compétents pour telle ou telle question, dont le nom sera diffusé en temps utile.

16.2 Ledééguédela Syrie, parlant au nom des dél égations arabes, dit que le groupe arabe sest
préparé ala CMR-97 sur la base de la coopération régionale - meilleur garant du succes - et qu'il a
engageé un dialogue avec les groupes africain et européen pour essayer d'harmoniser les positions et
de se mettre d'accord sur des principes allant dans e sens des intéréts de toutes | es parties
concernées. Les vues des pays arabes seront exposées dans le Document 76; le délégué de la Syrie
se contentera donc de faire ressortir un certain nombre de points saillants. I souligne qu'il est
nécessaire: de maintenir les attributions et la planification des fréquences, al'échelle nationale et a
I'échelle internationale, de maniére a garantir la protection contre le brouillage; d'aider les pays en
développement par |'assignation de fréguence dans les bandes d'ondes décamétriques pour leurs
services fixes; d'assurer un appui soutenu pour |'exploitation des nouvelles techniques et le
financement des projets de satellite comme ARABSAT; de garantir aux systemes nationaux un
acces équitable afin de renforcer la position des pays en développement; de faire en sorte que la
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couverture non nationale n'intervienne que par voie d'accord et ne soit pas préudiciable au pays
concerné, tant sur le plan technique que sur le plan financier; de faire en sorte que les droitsde la
Palestine concernant I'attribution et la gestion du spectre, qu'il sagisse des techniques spatiales ou
autres, soient respectés.

16.3 Ledééguédel'lnde, parlant en tant que Président du comité préparatoire régiona de
I'APT pour laCMR-97 et au nom des pays de |la Région Asie-Pacifique, dit que, malgré lalongueur
del'ordre du jour, il est convaincu que, sous I'excellente direction du Président, la Conférence
parviendra au succes. Les pays de la Région Asie-Pacifique attachent une grande importante a
I'issue de la Conférence. Sil faut accueillir avec satisfaction les techniques nouvelles ou en
gestation, il faut aussi protéger les techniques en vigueur, qui ont des applications considérables.
Sous I'égide de I'APT, la Région sest préparée ala CMR-97 en harmonisant les vues de ses
administrations sur la plupart des questions. Pour la premiére fois, €lle a soumis des propositions
régionales de synthése (Document 14). La coordination avec d'autres groupes régionaux a été
féconde. Il faut espérer que ces efforts contribueront a la bonne solution des problémes au cours de
laCMR-97, ce qui permettra de gagner du temps et de |'argent. La Région Asie-Pacifique travaillera
al'obtention de résultats positifs acceptables pour tous, de maniere a affermir les

tél écommunications sur des bases solides pour le siecle a venir.

164 Ledééguédu Mali, parlant au nom du groupe africain, dit que, si la Conférence est
confrontée a un grostravail, les activités d§a accomplies par I'UIT et par les groupes régionaux
pour coordonner et harmoniser les différentes positions permettront ala Conférence de parvenir au
succes. Les pays africains coopéreront avec tous les autres groupes afin de parvenir a des résultats
utiles tenant compte des préoccupations de tous et alant dans le sens des intéréts réels de tous les
participants.

165 Ladééguéedu Mexique, parlant en tant que représentante de la CITEL et au nom des pays
d'Amérique latine, remercie le Secrétaire général de |'aide accordée au cours des 18 mois précédents
par les Bureaux de I'UIT établis danslaRégion. LaCITEL et 'UIT ont travaillé€ en étroite
collaboration pour parvenir a des objectifs communs. on peut citer I'exemple récent des activités en
vue de I'établissement d'une base de données régionale sur I'utilisation du spectre des fréquences
radioélectriques et |'organisation d'un atelier sur les GMPCS. En 1996 et 1997, les échanges
d'informations avec d'autres groupements comme I'APT et Caricom ont été développés, afin de
mieux connaitre ces organismes. En mars 1998, la CITEL tiendra sa prochaine Assemblée qui
renforcera encore la coopération régionale et la préparation aux futures conférences mondiales des
radiocommunications. La déléguée du Mexique est convaincue que la CMR-97 sera caractérisée par
une attitude responsabl e propice au consensus.

La séanceest levéea 12 h 20.

Le Secrétaire: Le Président:

Pekka TARJANNE R. SMITH
Annexes. 3
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ANNEXE 1

Allocution du Président dela Conférence

Monsieur Bartolo, doyen des délégués ala Conférence, Monsieur le Secrétaire général,

Monsieur le Vice-Secrétaire général, Monsieur e Directeur du Bureau des radiocommunications,
Mesdames et Messieurs les représentants de I'Union, Mesdames et Messieurs les dél égués,
Mesdames et Messieurs,

Permettez-moi de vous remercier tous chal eureusement pour mavoir confié la considérable
responsabilité d'assurer la Présidence de cette Conférence. 1l sagit sans nul doute d'un honneur qui
rejaillit sur moi personnellement, sur I'Australie et sur la Région Asie-Pacifique dans son ensemble.
Javoue que ce n'est pas sans appréhension que j'accepte cerble, car j'ai parfaitement conscience de
I'importance de cette Conférence pour toute |a communauté mondial e des radiocommunications.

Comme vous le savez tous probablement, j'ai participé a plusieurs Conférences mondiales des
radiocommuni cations organisées par la"nouvelle UIT" ains qu'a plusieurs Conférences
administratives mondial es des radiocommunications par le passg, et j'ai connu, comme bon nombre
d'entre vous, chers amis et collégues, lafievre et les problémes qui en étaient les corollaires. Mais
surtout, j'ai connu I'immense satisfaction que confere la constatation du travail accompli et de ses
résultats concrets.

Aucun de vous n'aura oublié les efforts que nous avons déployés en Espagne, ala CAMR-92, pour
parvenir aun accord sur les attributions de fréguences et |es dispositions réglementaires concernant
les nouveaux systémes a satellites, les fameux "maxi" et "mini LEO", ains que sur les attributions
aux services de radiodiffusion sonore par satellite et de Terre. Nous parlonsici de centaines et de
centaines de pages de texte mais surtout, au bout du chemin, de ce qui compte vraiment,
c'est-a-dire des résultats évidents, tangibles et pratiques de ce travail commun. Aujourd'hui,

divers systemes LEO assurent de multiples services précieux pour lacommunauté, notamment
dans le domaine des télécommunications. De nhombreux pays ont entamé latransition versla
radiodiffusion sonore numérique. L'étude de plusieurs systémes de radiodiffusion sonore par
satellite est tres avancée, tout comme celle des services de Terre complémentaires qui font
également intervenir les technol ogies numériques. Mon propre pays, par exemple, sest d§ja
engageé sur lavoie de laradiodiffusion sonore numérique.

Mais qui plus est, cette évolution a pu se faire tandis que les services de Terre et |es services par
satellite existants continuaient eux aussi de se développer harmonieusement grace a des dispositions
de partage établies d'un commun accord.

Tels sont donc, dans la pratique, les fruits de nos efforts. Et j'espére qu'a l'issue de cette Conférence,
nous pourrons tous contempler les résultats obtenus avec fierté: non pas | es textes, toutes ces pages
que nous produisons, mais ce qui compte vraiment pour nous, c'est-a-dire les résultats pratiques.
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Mesdames et Messieurs,

Comme on apu le dire aplusieurs reprises au cours de ces deux derniéres années, laCMR-97 aun
ordre du jour trés chargé. Nous avons atraiter un nombre important de questions tres diverses
auxquelles sont associés de multiples problémes potentiels. Mais je dois avancer que je suis trés
optimiste et trés confiant: nous réussirons a régler les problémes qui se posent et nous parviendrons
ades résultats acceptables sur le double plan des objectifs des pays que nous représentons et des
objectifs définis al'échelle internationale.

Nous pourrons nous appuyer sur I'extraordinaire travail préparatoire accompli individuellement et
collectivement. Les propositions ont été établies et remaniées en une longue suite d'opérations
répétitives. Plusieurs groupes - les pays arabes, la CEPT, laCITEL et I'APT, etc. - ont travaillé
ensemble pour définir, d'un commun accord, diverses positions et propositions. Je suis absolument
convaincu que ces efforts auront une incidence positive sur notre travail, et d'ailleurs I'on observe
déja, dans ces groupes, un rapprochement des positions des pays, une convergence d'opinions et de
solutionsinitialement trés diverses. Ces efforts de préparation vont nous permettre de gagner du
temps et de lapeine puisqu'il sera moins souvent nécessaire de concilier des approches
individuelles. Jévoqueral auss les réunions d'information organisées al'échelle régionale et les tres
nombreuses réunions informelles convoquées dans e souci de rapprocher précisément les
propositions et les positions présentées a la Conférence. Jévoquerai enfin les résultats excellents
obtenus par les commissions d'éudes et la RPC qui ont établi, pour nos délibérations, des bases
techniques solides.

Maisvoici venu le moment de recueillir les fruits de tous ces efforts.
Mesdames et M eurs,

Pour ma part, je tiens avous assurer personnellement que je ferai de mon mieux pour traiter les
propositions que vous alez présenter ala Conférence al'occasion des diverses réunions de fagon
auss équitable et impartiale que possible.

Comme vous le savez, une bonne partie des travaux de détail seront confiés aux commissions et
groupes de travail selon |'ordre du jour que nous allons aborder tout al'heure. Jai laferme intention
de travailler étroitement avec les personnes que vous allez dlire a la présidence de ces commissions
et groupes de travail et de leur apporter toute mon assistance, jour apres jour. Je metiens par ailleurs
aladisposition de chacun d'entre vous individuellement, pour toute question qui pourrait se poser
pendant notre progression. Et je pense vraiment ce que je dis. Si I'un ou |'une d'entre vous souhaite
sentretenir avec moi d'un probléme quel conque, ma porte est toujours ouverte.

Les enjeux des quatre semaines qui nous attendent sont énormes - mais ensemble, nous réussirons!

Mesdames et Messieurs, je vous remercie de votre attention.
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ANNEXE 2

Allocution du Secrétaire général

Monsieur le Président,

Mesdames et Messieurs les dél égués,
Mesdames et Messieurs,

Chersamis,

Jai le plaisir de vous accueillir a Genéve al'occasion de cette séance pléniére d'ouverture de la
Conférence mondial e des radiocommunications (CMR-97).

Nous savons tous, comme |'a souligné le Président, que notre ordre du jour est treés chargé - pour la
plupart d'entre eux aladerniere minute - et que ces quatre semaines vont étre bien remplies d'autant
gue le volume des documents produits pour cette conférence est impressionnant, atelle enseigne, en
fait, que notre budget de production des documents est déja épuisé.

Jespére que nous n'alons pas passer trop de temps a écrire encore des documents ou a nous rappeler
mutuellement que nous avons beaucoup afaire: je crois que I'heure n'est pas aux exhortations et je
dirai, s vous me permettez de reprendre le fameux slogan publicitaire, "just do it!"

Dans cet esprit, Mesdames et Messieurs les délégués, il m'est peut-étre loisible de parler en votre
nom atous pour féliciter le Président al'occasion de son élection et lui dire qu'il atoute notre
confiance, et que nous sommes résolus a ne ménager aucun effort pour que cette Conférence soit un
véritable succes. Si vous étes tous d'accord avec moi sur ce point, peut-étre pourrions-nous éviter
gue chacune des quelque 180 délégationsici présentes réitére individuellement les mémes
féicitations au Président.

M esdames et Messieurs,

Aujourd'hui, le monde entier regarde I'UIT avec une intensité peut-étre sans précédent, car les
résultats de cette Conférence sont attendus avec un intérét sans précédent, non seulement dans le
secteur des télécommunications, mais encore par |'ensemble de la communauté internationale.

Mais quelle est donc laraison de cet état de fait?

Tout d'abord, les médias et le public sintéressent vivement aux télécommunications proprement
dites. Vousle savez, il ne sécoule guére de journée qui ne soit marquée par une percée

technol ogique majeure, une avancée sur le front de la concurrence, de nouvelles conséguences
sociaes de larévolution de I'information.

Mais ce n'est pas, amon avis, la seule explication.

Depuis quel ques années, on observe une prise de conscience progressive, dans les plus hautes
couches de lacommunauté internationale - aussi bien dans la sphére publigue que dans la sphéere
privée - du role fondamental que jouent |es télécommunications dans I'économie et |a société
mondiales de I'information.

En un sens, cette reconnaissance est flatteuse pour ceux d'entre nous qui ont I'habitude de travailler
dans I'obscurité, loin des feux des médias et de I'opinion publique.
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Mais cette reconnaissance signifie également que toutes |es personnes rassembl ées aujourd’hui dans
cette salle et toutes celles qui vont participer aux travaux de cette conférence sont investies d'une
tres lourde responsabilité. Les décisions que vous alez prendre auront une incidence majeure sur la
vie de I'numanité au X Xle siecle - et nous, les Membres du secrétariat, devrons faire tout notre
possible pour vous aider a prendre les bonnes décisions.

Monsieur le Président,

L'intense intérét que suscitent vos travaux al'échelle internationale va me contraindre a m'absenter
de cette conférence pour quelgues jours cette semaine - ce dont je vous prie de bien vouloir
m'excuser - pour |es raisons suivantes.

Je dois tout d'abord me rendre a Cologne, al'invitation du Groupe mixte de Rapporteurs pour
I'Infrastructure mondiale de I'information, devant lequel j'évoquerai le réle de I'UIT dansle
développement dela Gll.

Del3, j'irai ensuite directement a New Y ork, ou I'Assembl ée générale des Nations Unies va
examiner un rapport quejelui ai fait tenir sur I'acces universel aux services de communication et
d'information de base, c'est-a-dire sur ce "droit alacommunication” qui m'est cher.

L'une et I'autre occasion me permettront, soyez-en assurés, de mettre I'accent sur les efforts que cette
Conférence a entrepris pour concrétiser ce noble objectif, et j'ose espérer que cette auguste

assi stance me pardonnera cette bréve absence, considérant qu'elle permettra de servir lesintéréts de
I'Union.

Monsieur le Président,

Mesdames et Messieurs,

Pour tenter d'ores et d§a de donner un bon exemple de la concision alaguelle vous nous avez tous
engage, je vais m'en tenir |, en souhaitant, pour conclure, qu'en dépit d'un ordre du jour
particulierement difficile, votre entreprise soit couronnée de succes.
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ANNEXE 3

Allocution du Directeur du Bureau des radiocommunications

Monsieur le Président,
Excellences,

Mesdames et Messieurs,
Chers collégues et amis,

Je voudrais moi aussi vous souhaiter |a bienvenue a cette importante manifestation. Comme vous le
voyez, il afallu ouvrir le batiment des conférences pour utiliser sa capacité au maximum. La
derniere fois que nous avons eu alefaireal'UlT, c'était pour le premier Forum mondia des
politiques de télécommunication, qui traitait d'applications importantes de la technique des
radiocommunications. Je crois gue la participation nombreuse au Forum et, aujourd'hui, ala
CMR-97, témoigne de I'importance croissante du monde des radiocommunications.

Certains d'entre vous, je le sais, étaient présents ala CAMR-79, cette conférence marathon qui a
duré onze semaines. Ma gré un ordre du jour extrémement chargé, comme vous le voyez, nous
n'avons que quatre semaines pour la présente Conférence; il nous faut donc travailler avec efficacité
et en harmonie les uns avec les autres, harmonie semblable a celle qui se dégage d'un concert donné
par un orchestre symphonique.

A cette Conférence, nous faisons tous en quel gue sorte partie d'un orchestre. V ous venez de choisir
votre chef et il adéalevé son baton. Chacun d'entre nous a une partie ajouer sous ladirection du
chef. D'ailleurs, comme avec un orchestre, il y a déja eu beaucoup de préparation. Non seulement
notre chef sest bien préparé, mais un gros travail préparatoire a été fait par les administrations des
Etats Membres et par les Membres des Secteurs. En outre, des préparatifs se sont déroulés aussi,
peut-étre les meilleurs qui aient jamais été faits, dans les différentes régions du monde,
principalement par I'intermédiaire des organisations régional es de télécommunication. Pour notre
part, au Bureau des radiocommunications, nous avons consacré beaucoup de temps et de ressources
aux préparatifs de la Conférence. Nous avons contribué plus que jamais auparavant a ces importants
préparatifs régionaux et, bien entendu, nous avons été tres occupés, a Geneve, a exécuter |'abondant
programme de travaux post-conférence qui nous a été confié par laCMR-95. Ainsi, Monsieur le
Président, je crois que les membres de votre orchestre se sont bien préparés atravailler sous votre
direction.

Quant aux airs que nous allons jouer, nous n'entendrons peut-étre pas beaucoup de Mozart ou de
Schubert, mais tout au long de ces quatre semaines, nous entendrons, j'en suis sir, un refrain bien
connu: c'est "la nécessité d'assurer |'utilisation optimale des ressources limitées de |'orbite-spectre’.

Parmi d'autres morceaux que nous entendrons figureront des oeuvres notables comme la nouvelle
simplification du Réglement des radiocommunications, la sérénade du satellite fictif, des extraits du
service mobile aéronautigue et maritime et des oeuvres touchant la radiodiffusion en ondes courtes,
I'utilisation améliorée du spectre par les services mobile et fixe par satellite, I'extension des
possibilités offertes aux services scientifiques spatiaux et enfin, mais non des moindres, lamise a
jour des plans de radiodiffusion par satellite pour les Régions 1 et 3.
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Donc, pendant ces quatre semaines, rappel ons-nous que, si nous avons des réles et des
responsabilités différents, nous faisons tous partie du méme orchestre. Partons donc d'un bon pied et
travaillons de concert et en harmonie pour faire en sorte que les peuples de tous les pays, développés
et en développement, puissent tirer de |'utilisation du spectre des fréquences radioél ectriques le plus
grand bénéfice possible.

Monsieur le Président, Mesdames et Messieurs, je hous souhaite a tous bonne chance!

Je vous remercie.
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Document 119-F
31 octobre 1997
Original: anglais

CONFERENCE MONDIALE DES
CMR-97 RADIOCOMMUNICATIONS

GENEVE, 27 OCTOBRE - 21 NOVEMBRE 1997

COMMISSION 4

COMPTE RENDU
DE LA
PREMIERE SEANCE DE LA COMMISSION 4

(QUESTIONS DE REGLEMENTATION ET QUESTIONS CONNEXES)

Lundi 27 octobre 1997 414 h 35
Président: M. E. GEORGE (Allemagne)

Sujetstraités Documents

1 Ouverture de la séance -

2 Mandat de la Commission DT/2

3 Organisation des travaux DT/7

4 Nomination des Présidents des groupes de travail -

5 Attribution des documents aux groupes de travail DT/4, DT/7(Add.1)
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1 Ouverturedela séance

11 Le Président souhaite la bienvenue aux participants et souligne la complexité de latache
qui les attend. Il ajoute que la recherche d'un compromis sur les sujets litigieux serafacilitée par les
travaux préparatoires menés a bien par la RPC et par les réunions régionales. Il convient
d'encourager latenue de nouvelles discussions informelles.

2 Mandat dela Commission (Document DT/2)
2.1 Il est pris note du mandat de la Commission 4.
3 Organisation destravaux (Document DT/7)

3.1 Le Président expose les projets de mandats des groupes de travail qu'il est proposé de
constituer, comme décrit dans e Document DT/7.

3.2 En réponse a une demande du délégué du Zimbabwe, le Président explique que le
programme des activités des groupes de travail tiendra compte, dans toute la mesure possible, des
préoccupations des petites dél égations, mais qu'on ne pourra peut-étre pas éviter d'organiser des
réunions en paralléle sur des sujets qui ne se chevauchent pas.

3.3 A lasuite d'une remargue formulée par I'observateur del'OMI signalant qu'il n'est pas fait
mention de la Résolution 208 dans le mandat du Groupe de travail 4B, le Président explique que la
Résolution 208, qui ne figure pas expressément al'ordre du jour de la CMR-97, peut toutefois étre
examinée au titre du point 4 de cet ordre du jour.

3.4 Le projet d'organisation des travaux de la Commission 4, tel qu'il est exposé dansle
Document DT/7, est approuve.

4 Nomination des Présidents des groupes de travail

4.1 Lanomination de MM. Agarwal (Inde), Swanson (Etats-Unis), Davey (Royaume-Uni) et
Zeitoun (Canada) en tant que Présidents respectifs des Groupes de travail 4A, 4B, 4C et 4D est
approuvée.

5 Attribution des documents aux groupesdetravail (Documents DT/4 et DT/7(Add.1))

5.1 Ledélégué dela Républiqueisiamiqued'lran propose qu'il soit discuté de I'annexe 1 du
Document 44 (IRN/44/33 ADD) au sein de la Commission 4 et en pléniére.

5.2 Il en est ainsi déecide.

5.3 Le délégué dela Nouvelle-Zélande signae que le numéro correct de proposition
d'’Addendum 1 au Document 37 est NZL/37/42.

5.4 En réponse a une demande d'explication du délégué du Japon, le Président explique que
la proposition numéro 56 présentée dans le Document 29 doit figurer entre crochets dans le projet
d'attribution des documents au Groupe de travail 4A (voir I'Addendum 1 au Document DT/7), cette
proposition doit en effet étre dans un premier temps examinée par la Commission 5 avant d'étre
transmise sil y alieu ala Commission 4.
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55 Le délégué du Japon suggére que les propositions ASP/14/13 a ASP/14/16 (Document 14)
soient transférées du Groupe de travail 4D au Groupe de travail 4A.

5.6 Il en est ainsi décide.

5.7 En réponse au délégué dela Syrie, le Président confirme qu'il a éé convenu en pléniéere
que I'attribution provisoire de documents atelle ou telle Commission ne signifie pas que ces
documents seront effectivement examinés: |es administrations sont en effet habilitées a sopposer a
ladiscussion des documents au niveau de lacommission. |l rappelle également qu'il a éé décidé en
pléniéere que laPartie D2 du Document 5 doit étre transférée de la Commission 4 ala Commission 5
et que le Document 62 sera examiné en satotalité par la Commission 5. Peut-étre la Commission 4
aura-t-elle aexaminer plustard le Document 62.

5.8 Apres une discussion prolongée relative al'attribution des Documents 5 et 62, il est décidé
d'établir un Groupe informel chargé d'étudier la question plus avant; il est également décidé que les
résultats de ces discussions officieuses seront communiqués directement au Groupe de travail 4D et
alaCommission 5.

59 Compte tenu de ce qui précede, |'attribution provisoire des documents présentée dans
I'Addendum 1 au Document DT/7, ainsi modifiée, est approuvée.

La séanceest levéea 15 h 55.

Le Secrétaire: Le Président:
T. GAVRILOV E. GEORGE
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Document 120-F
octobre 1997
Original: anglais

CONFERENCE MONDIALE DES
CMR-97 RADIOCOMMUNICATIONS

GENEVE, 27 OCTOBRE - 21 NOVEMBRE 1997

COMMISSION 5

COMPTE RENDU
DE LA
PREMIERE SEANCE DE LA COMMISSION 5

(ATTRIBUTIONS DE FREQUENCES ET QUESTIONS CONNEXES)

Lundi 27 octobre 1997 a 16 h 05
Présidente: Mme V. RAWAT (Canada)

Sujetstraités Documents
1 Ouverture de la séance -

2 Mandat de la Commission 1,DT/2

3 Organisation des travaux DT/6

4 Attribution des documents aux groupes de travail DT/1, DT/4
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1 Ouverturedela séance

11 La Présidente souhaite la bienvenue aux participants et les exhorte a coopérer en vue de
parvenir aun consensus sur les nombreuses questions figurant al'ordre du jour de la Commission.

2 Mandat dela Commission (Documents 1 et DT/2)
2.1 Il est pris note du mandat de la Commission 5.
3 Organisation destravaux (Document DT/6)

31 Lanomination de M. Taylor (Etats-Unis), de M. Ito (Japon) et de M. Kisrawi (Syrie) en tant
gue Présidents respectifs des Groupes de travail 5A, 5B et 5C est approuvée.

3.2 Les Présidents des Groupes detravail 5A, 5B et 5C expliquent comment ils entendent
mener abien les taches attribuées a leurs groupes de travail telles qu'elles sont exposées par point de
I'ordre du jour de la Conférence dans le Document DT/6. Peut-étre serart-il nécessaire de créer de
plus petits groupes pour permettre de terminer les travaux suffisamment al'avance.

3.3 Ledéégué du Maroc, auquel sassocient lesdélégués de |’ Arabie saoudite, du Liban et
du Zimbabwe, souligne les difficultés que rencontrent |les petites dél égations pour assister aux
réunions organisées en parallele et espére que les questions dont traiteront les plus petits groupes
seront examinées par chaque groupe de travail dans satotalité. La Présidente déclare que tout sera
fait pour répondre a ces préoccupations.

3.4 En réponse a des observations formul ées par les délégués du Mexique et du
Royaume-Uni, la Présidente explique que, bien que le Groupe de travail 5C doive en principe
examiner dans satotalité le point 1.1 de l'ordre du jour, €lle prévoit que certains renvois, par
exemple relatifs a des propositions d'attributions, soient transférés, si nécessaire, a un autre groupe
detravail qui serachargé de leur examen.

35 Ledééguéd'lsradl souligne que le Groupe de travail 5C doit tout mettre en oeuvre quand
il examineral'appendice 8 du Réglement des radiocommunications (point 1.7 de I'ordre du jour)
pour veiller a ce que les dispositions de cet appendice soient conformes acellesdela
Recommandation UIT-R SM.329-7.

3.6 Le projet d'organisation des travaux de la Commission 5, tel qu'il est exposé dansle
Document DT/6, est approuve.

4 Attribution des documents aux groupes detravail (DocumentsDT/1 et DT/4)

4.1 La Présidente explique que I'attribution des documents ala Commission et a ses groupes
de travail serarevue alalumiére des nouvelles propositions présentées depuis I'élaboration des
Documents DT/1 et DT/4 et que seront insérées des corrections et des modifications, pour certaines
apportées en pléniere, et pour d'autres, présentées par des délégations.

4.2 En réponse au délégué des Etats-Unis, elle confirme qu'il sera également tenu compte des
résultats des discussions du Groupe ad hoc chargé par laCommission 4 d'étudier I'attribution des
documents en cas de chevauchement des travaux des Commissions 4 et 5.
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4.3 Compte tenu de ce qui précede, I'attribution provisoire des documents ala Commission 5,
telle qu'elle est décrite dans e Document DT/4, est approuvée.

La séanceest levée a 16 h 55.

Le Secrétaire; LaPrésidente:
J. LEWIS V. RAWAT
C:\itudoc\120F. WW7 31.10.97 05.11.97
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T CONFERENCE MONDIALEDES ~ Document 121-F
@ CMR-97  rapiocommunicaTIONS 29 octobre 1997
N~ Original: francais

GENEVE, 27 OCTOBRE - 21 NOVEMBRE 1997

COMMISSION 6

Note dela Présidente dela Commission 6 (Rédaction)

Afin defaciliter lestravaux de la Conférence, la Présidente de la Commission 6 souhaite porter ala
connaissance des participants les €l éments présentés ci-dessous, relatifs ala Commission de
rédaction et a son fonctionnement.

Mandat de la commission

Conformément aux numéros 362 et 363 (article 32, Reglement intérieur) de la Convention de

I Union international e des télécommunications (Geneve, 1992), le mandat de la Commission de
rédaction est |e suivant:

"4.3 Commission de rédaction

362 a) Lestextesétablisautant que possible dans leur forme définitive par les diverses
commissions en tenant compte des avis exprimés, sont soumis ala Commission de
rédaction, laquelle est chargée d'en perfectionner laforme sans en atérer le sens et, Sil y
alieu, de les assembler avec les textes antérieurs non amendés.

363 b) Cestextes sont soumis par la Commission de rédaction ala séance pléniére, laguelleles
approuve ou les renvoie, aux fins de nouvel examen, ala commission compétente.”

Structuredela commission

Présidente: Mme Anne-Marie NEBES (France) casier 1589
Vice-Président: M. Vincente RUBIO CARRETON (Espagne)  casier 1402
Vice-Président: M. Michael GODDARD (Royaume-Uni) casier 635
Secr étariat

M. Antonio PENARANDA Bureau J131
M. Colin LANGTRY Bureau J 132
M. Eric DALHEN Bureau J 132
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Composition

Afin de faciliter les travaux de la Commission, notamment pour la préparation des documents de
séance et compte tenu de la petite taille de la salle de réunion de la Commission, il est souhaitable
gue les délégations qui désirent participer aux travaux de la Commission de rédaction s annoncent
aupres de la Présidence en utilisant la fiche d’inscription jointe a cet effet en annexe au présent
Document et laretournent au secrétariat de la Commission (Bureau J 133 ou casier 2030) autant que
possible avant le vendredi 31 octobre a 18 heures.

Organisation destravaux

La Commission de rédaction tiendra sa premiére séance le jeudi 30 octobre 1997 a 11 h 30 en
salelll/IV. L ordre du jour feral’ objet d’ un document spécifique.

Les autres réunions de la Commission se tiendront dans la salle XI.

Pendant les autres semaines de la Conférence, les convocations seront communi quées
individuellement aux délégués inscrits ala Commission 6.

Les documents de la Commission seront mis a disposition des membres de la Commission al’ entrée
delasdleXI.

Une deuxiéme équipe pourra étre congtituée si le volume de travail I’ exige, les moyens logistiques a
cet effet éant d§ja en place. Dans le cas ou les deux équipes devraient fonctionner en paraléle, il ne
sera pas toujours possible, compte tenu du volume de travail, de confier tous lestextes dela
Commission 4 a une éguipe et tous ceux de la Commission 5 al’ autre. Les deux équipes ne seront
pas supervisees par une instance supérieure, la cohérence de I’ ensemble du travail effectué par les
deux équipes étant assurée par le secrétariat sous I’ autorité de la Présidence de la Commission.

A.-M. NEBES
Présidente de la Commission 6
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ANNEXE

COMMISSION 6

FICHE D'INSCRIPTION

A remplir et aretourner au
Bureau J 133 ou casier 2030
avant le vendredi 31 octobre a 18 heures

Fonction au sein de ladélégation  .......ooviiee e

Numéro de casier

Langue de travail
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UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS

CMR-97  RADIOCOMMUNICATIONS Document 122-F
7 novembre 1997

Original: anglais

@ CONFERENCE MONDIALEDES ~ Corrigendum 2 au
\\~

GENEVE, 27 OCTOBRE - 21 NOVEMBRE 1997

SEANCE PLENIERE

Note du secr étaire général

Remplacer I'Annexe 2 par le texte ci-joint.

Pekka TARJANNE
Secrétaire général
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ANNEXE 2

Liste, au 24 octobre 1997, des Recommandationsdel’UIT-R

relativesau Rapport dela RPC ala CMR-97

NOTE - Cette liste constitue une version actualisée de |'annexe 2 du Rapport de laRPC-97 a
laCMR-97 (Document 4) résultant de |'approbation des Recommandations de I'UIT-R par
I'Assembl ée des radiocommunications de 1997.

Chapitre 2
Recommandation Rapports de protection RF en radiodiffusion en ondes kilométriques, | Document
UIT-R BS.560-4 hectométriques et décamétriques 10/1005
Recommandation Systéme a bande latérale unigue (BLU) en radiodiffusion a ondes Document
UIT-R BS.640-3 décamétriques 10/1006
Recommandation Caractéristiques et diagrammes de rayonnement des antennes Publication
UIT-R BS.705-1 d’ émission et de réception en ondes décamétriques séparée - 1995
Recommandation M éthode pour la prévision de la propagation des ondes décamétriques | Sé&rie P 1995
UIT-R P.533-5
Recommandation Calcul delafiahbilité et de la compatibilité des systémes Série Pl 1994
UIT-R P.842-1 radioélectriques en ondes décamétriques
Chapitre 3
Recommandation Systéme d’ appel sélectif séquentiel afréguence unique a utiliser dans | Série M 1995
UIT-R M.257-3 le service mobile maritime Partie 3
Recommandation Equi pements tél égraphiques aimpression directe dans le service SérieM 1995
UIT-R M.476-5 mobile maritime Partie 3
Recommandation Amélioration del’ utilisation de labande 156 - 174 MHz par les Document 8/1012
UIT-R M.1084-2 stations du service mobile maritime
Recommandation Solution along terme pour améliorer I’ efficacité d’ utilisation de la Document 8/1013
UIT-RM.1312 bande 156 - 174 MHz par les stations du service mobile maritime
[Doc. 8/54]
Chapitre4
Recommandation Partage de mémes fréquences entre stations du service mobile et SérieM 1997
UIT-R M.1039-1 stations terriennes mobiles AMRF utilisant des orbites autres que Parties 1, 2, 3,
celle des satellites géostationnaires dans les bandes de fréquences au- | 4,5
dessous de 1 GHz
Recommandation M éthode de détermination de la distance de coordination entre Document 8/1019
UIT-R M.1185-1 stations terriennes mobiles au sol et stations de Terre fonctionnant
danslabande 148,0 - 149,9 MHz
Recommandation Critéres de partage et de coordination applicables aux liaisons de Document
UIT-R SA.1164-1 | service des systémes de collecte de données des services 7/BL/13
d’ exploration de la Terre et de météorologie par satellite
Recommandation Partage de la bande de fréquences 401 - 403 MHz entre le servicede | Document
UIT-R SA.1258 météorol ogie par satellite, le service d' exploration de la Terre par 7/BLI7
[Doc. 7/70] satellite et le service des auxiliaires de la météorologie
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Recommandation Caractéristiques techniques et critéres de qualité de fonctionnement Document
UIT-R SA.1165-1 | desradiosondes utilisées dans |e service des auxiliaires de la 7/BL/22
météorologie
Recommandation Critéres de partage et de coordination pour e service des auxiliaires | Document
UIT-R SA.1262 de lamétéorologie dans | es bandes 400,15 - 406 MHz et 7/BL/23
[Doc. 7/39] 1668,4- 1700 MHz
Recommandation Critéres de brouillage applicables aux auxiliaires de lamétéorologie | Document
UIT-R SA.1263 fonctionnant dans les bandes 400,15 - 406 et 1 668,4 - 1 700 MHz 7/BL/24
[Doc. 7/41]
Recommandation Priorité accordée al'identification et ala suppression des brouillages | Document
UIT-R SM.1051-2 | radiod ectrigues dans la bande 406 - 406,1 MHz 1/BL/6
Recommandation Critéres de protection applicables aux mesures en radioastronomie Série RA 1995
UIT-R RA.769-1
Recommandation Protection du service de radioastronomie dans les bandes de Série RA 1995
UIT-R RA.1031-1 | fréguences utilisées en partage avec d'autres services
Recommandation Valeurs minimales du champ pour lesgquelles on peut étre amené a Série BT 1994
UIT-RBT.417-4 prévoir une protection lorsgu'on établit les plans d'un service de
télévision
Recommandation Rapports de protection en radiofréquence pour les systémes de Série BT 1994
UIT-R BT.655-4 télévision de Terre a modulation d'amplitude a bande |atérale
résiduelle
Recommandation Partage entre le service de radiodiffusion et |es services fixe et/ou Série1S 1995
UIT-R1S.851-1 mobile dans les bandes d'ondes métriques et décimétriques
Recommandation M éthodes d'évaluation des possibilités de partage entre systémes du Série M 1994,
UIT-R M.1087 service mobile et systémes en orbite terrestre basse (LEO) a Partie 5
étalement de spectre du SM'S en dessous de 1 GHz
Recommandation M éthode permettant de déterminer les objectifs de qualité de Série SA 1994
UIT-R SA.1021 fonctionnement pour des systémes des services d'exploration de la
Terre par satellite et de météorologie par satellite
Recommandation M éthode permettant d'établir des critéres de brouillage pour les Série SA 1994
UIT-R SA.1022 systémes des services d'exploration de la Terre par satellite et de
météorol ogie par satellite
Recommandation M éthode permettant d'établir des critéres de partage et de Série SA 1994
UIT-R SA.1023 coordination pour les systémes utilisés dans |es services d'exploration
delaTerre par satellite et de météorologie par satellite
Recommandation Objectifs de qualité de fonctionnement applicables aux liaisons SérieM 1997
UIT-R M.1230 espace-Terre exploitées dans le service mobile par satellite avec des Parties 1, 2, 3,
satellites NGS dans la bande 137 - 138 MHz 4.5
Recommandation Critéres de brouillage applicables aux liaisons espace-Terre SérieM 1997
UIT-R M.1231 exploitées dans le service mobile par satellite avec des satellites non Parties 1, 2, 3,
géostationnaires dans la bande 137 - 183 MHz 4.5
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Recommandation Critéres de partage applicables aux liaisons espace-Terre exploitées SérieM 1997
UIT-R M.1232 dans le service mobile par satellite avec des satellites non Parties 1, 2, 3,
géostationnaires dans la bande 137 - 138 MHz 4.5
Recommandation Méthodologie d’ évaluation du brouillage des réseaux mobiles Document 8/1020
UIT-RM.1315 asatellite a étalement du spectre en séquence directe utilisant des
[8D/XQ] stations spatiales sur orbite terrestre basse par des réseaux mobiles a
satellite a bande étroite a des fréquences inférieures a 1 GHz
Recommandation Principes et méthodes de partage des fréguences dans les bandes Document 8/1021
UIT-R M.1316 1610,6 - 1613,8 et 1660 - 1 660,5 MHz entre le service mobile par
[8D/XN] satellite (Terre vers espace) et le service de radioastronomie
Recommandation Considérations techniques pour la coordination entre les réseaux du SérieM 1995
UIT-R M.1186 service mobile par satellite utilisant I'accés multiple par différencede | Partie 5
code (AMDC) et d'autres techniques d'étalement du spectre dansla
bande des fréquences comprise entre 1 et 3 GHz
Recommandation Modéle d'évaluation de |la protection contre les brouillages du service | Document 8/1023
UIT-RM.1318 de radionavigation par satellite danslabande 1 559 - 1 610 MHz
[8D/XQ]
Recommandation Partage de fréguences entre systémes d’ autres services exploités dans | Document 8/1022
UIT-RM.1317 les bandes attribuées au service de radionavigation par satellite et au
[Doc. 8/57] service de radionavigation aéronautique et au systéme mondial de
navigation par satellite (GLONASS-M)
Recommandation | Procédures d'exploitation pour les réseaux ou systémes mobiles a SérieM 1995
UIT-R M.830 satellites dans les bandes de fréquences 1 530 - 1544 MHz et Partie 5
1626,5 - 1 645,5 MHz utilisées pour les opérations de détresse et de
sécurité (SMDSM)
Recommandation Objectifs en matiére de caractéristiques d'erreur sur les bits SérieM 1995
UIT-R M.1037 applicables aux liaisons radioélectriques du service mobile Partie 5
aéronautique (R) par satellite (SMA(R)S)
Recommandation Considérations techniques en vue de la coordination des systémes SérieM 1995
UIT-R M.1089 mobiles par satellite assurant le service mobile aéronautique (R) par | Partie5
satellite
Recommandation Partage de labande 1 675 - 1 710 MHz entre le service de Document
UIT-R SA.1158-1 | météorologie par satellite (espace vers Terre) et le service mobile par | 7/BL/8
satellite (Terre vers espace)
Recommandation M odéle mathématique de diagrammes moyens de rayonnement Document
UIT-R F.1245 pour antennes de faisceaux hertziens en visibilité directe a utiliser 9/BL/5
[Doc. 9/20] dans certaines études de coordination et pour I'évaluation du
brouillage dans la gamme de fréquences comprise entre 1 et environ
40 GHz
Recommandation Largeur de bande de référence des stations réceptrices du service Document
UIT-R F.1246 fixe, a utiliser pour la coordination des assignations de fréguences 9/BL/6
[Doc. 9/29] avec les stations spatial es émettrices du service mobile par satellite
danslagamme 1-3 GHz
Recommandation Diagrammes de rayonnement de référence des antennes Document
UIT-R F.1336 équidirectives et autres antennes des systémes du type point a 9/BL/39
[Doc. 9/92] multipoint, a utiliser pour les éudes de partage
Recommandation Partage dans les bandes de fréquences de la gamme 1-3 GHz, entre Document 8/1024
UIT-RM.1141-1 les stations spatial es non géostationnaires du service mobile par
satellite et e service fixe
| Recommandation | Partage danslagamme 1 - 3 GHz entre |es stations spatiales | Document 8/1025 |
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UIT-R M.1142-1

géostationnaires du service mobile par satellite et |es stations du
service fixe

Recommandation Partage de fréguences entre le service des auxiliaires de la Document
UIT-R SA.1264 météorol ogie et |e service mobile par satellite (Terre vers espace) 7/BL/25
[Doc. 7/38] danslabande 1 675 -1 700 MHz
Recommandation Disposition des canalix radioél ectriques pour les faisceaux hertziens | Série F 1994,
UIT-R F.283-5 analogigues ou numérigues de faible et moyenne capacités utilisant la | Partie 1

bande des 2 GHz
Recommandation Disposition des canauix radioé ectriques pour les faisceaux hertziens | Document
UIT-R F.382-7 fonctionnant dans les bandes des 2 et 4 GHz 9/BL/26
Recommandation Disposition des canauix radioé ectriques pour les faisceaux hertziens | Série F 1995,
UIT-R F.1098-1 fonctionnant dans labande 1 900 - 2 300 MHz Partie 1
Recommandation M éthode systémique de coordination des stations spatiales non Document 8/1026
UIT-RM.1143-1 géostationnaires du service mobile par satellite (espace vers Terre)

avec les systemes du service fixe
Recommandation Données de propagation et méthodes de prévision nécessaires pour la | Document
UIT-R P.530-7 conception de faisceaux hertziens avisibilité directe de Terre 3/BL/12
Recommandation M éthode de prévision pour évaluer les brouillages hyperfréquences Document
UIT-R P.452-8 entre stations situées ala surface de la Terre a des fréquences 3/BL/13

supérieures a 0,7 GHz environ
Recommandation Données sur la propagation nécessaires al'évaluation des brouillages | Série PN 1994
UIT-R P.619-1 entre des stations dans |'espace et des stations situées ala surface de

laTerre
Recommandation Procédure de détermination de la zone de coordination entre des SérieF 1994
UIT-R F.1095 stations hertziennes du service fixe Partie 1
Recommandation Dispositions des canaux radioélectriques pour les faisceaux hertziens | Document
UIT-R F.746-3 9/BL/11
Recommandation Considérations relatives au spectre pour lamise en ceuvre desfuturs | Série M 1994
UIT-R M.1036 systémes mobiles terrestres publics de télécommunication (FSMTPT) | Partie 2

danslesbandes 1 885 - 2 025 MHz et 2 110 - 2 200 MHz
Recommandation Utilisation d'un contréle adaptatif de puissance sur laliaison Document
UIT-R S.1255 montante pour atténuer les brouillages dans le méme sens de 4/BL/I7
[4A/XH] transmission entre réseaux OSG/SFS et liaisons de connexion de

réseaux non OSG/SM S et entre réseaux OSG/SFS et réseaux non

OSG/SFS.
Recommandation M éthodologie permettant de calculer le niveau total maximal dela Document
UIT-R S.1256 puissance surfacique produite sur I’ orbite des satellites 4/BL/8
[4A/XF] géostationnaires dans labande 6 700 - 7 075 MHz par lesliaisons de

connexion dans |e sens espace vers Terre des systemes a satellites

non géostationnaires du service mobile par satellite
Recommandation M éthode analytique pour calculer les statistiques de visibilité des Document
UIT-R S.1257 satellites non géostationnaires a partir d'un point ala surface de la 4/BL/9
[4A/XC] Terre.
Recommandation Partage de fréquences entre | es liaisons de connexion espace vers Document 4/1007
UIT-R S.1341 Terre du service mobile par satellite et |e service de radionavigation
[4A/XQ] aéronautique dans labande 15,4 - 15,7 GHz et protection du service

de radioastronomie dans la bande 15,35 - 15,4 GHz
Recommandation Partage entre les liaisons de connexion du service mobile par satellite | Document 4/1006
UIT-R S.1340 et le service de radionavigation aéronautique dans le sens
[4A/XP] Terre-espace dans labande 15,4 - 15,7 GHz

| Recommandation | V a eurs maximal es admissibles de puissance surfacique produite ala | Document 4-
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UIT-R SF.1320 surface de la Terre par des satellites non géostationnaires du service | 9/BL/4
[4/26-9/33] fixe par satellite utilisés pour des liaisons de connexion du service

mobile par satellite et partageant certaines bandes de fréquences avec

des faisceaux hertziens
Recommandation Caractéristiques de systémes a satellites a prendre en compte dansles | Document
UIT-R S.1328 analyses de partage des fréguences entre systemes a satellites OSG et | 4/BL/19
[4A/XQ] systémes a satellites non OSG dans le service fixe par satellite, y

compris les liaisons de connexion du service mobile par satellite
Recommandation Niveaux maxima admissibles de brouillage dans un réseau a satellite | Document
UIT-R S.1323 (SFS/OSG; SFS/non OSG; liaisons de connexion SM S/non OSG) 4/BL/14
[4A/XB] pour un conduit numérique fictif de référence occasionnés dans le

service fixe par satellite par d'autres réseaux exploités dans

e méme sens, au-dessous de 30 GHz.
Recommandation M éthode anal ytique d'estimation du brouillage entre les liaisons de Document
UIT-R S.1324 connexion des réseaux du service mobile par satellites non 4/BL/15
[4A/X]] géostationnaires et les réseaux du service fixe par satellites

géostationnaires exploités dans les mémes bandes de fréquences et

dans e méme sens de transmission.

Chapitre5

Recommandation Dispositions propres a assurer |a protection des services de recherche | Série SA 1995
UIT-R SA.1154 spatiale (SRS), d'exploitation spatiale (SES) et d'exploration de la

Terre par satellite (SETS) et afaciliter |e partage avec le service

mobile dans les bandes 2 025 - 2 110 MHz et 2 200 - 2 290 MHz
Recommandation Partage de la bande de fréquences 401 - 403 MHz entre le service Document
UIT-R SA.1258 météorol ogique par satellite, le service d'exploration de la Terre par 7/BL/7
[Doc. 7/70] satellite et |e service des auxiliaires de la météorologie
Recommandation Fréguences préférées et largeurs de bande nécessaires pour la Document
UIT-R SA.577-5 tél édétection active spatiale 7/BL/18
Recommandation Critéres de qualité de fonctionnement et de brouillage applicables aux | Document
UIT-R SA.1166-1 | capteurs spatiaux actifs 7/BL/19
Recommandation Possibilité de partage de fréquences entre les détecteurs spatiaux Document
UIT-R SA.1260 actifs et |es systémes d’ autres services fonctionnant dans la bande 7/BL/20
[Doc. 7/11] 410 - 470 MHz
Recommandation Critéres de protection applicables aux stations du service de radio- Document 7/1016
UIT-R SA.1281 localisation contre les émissions des capteurs actifs spatioportés dans
[7/116-8/93] labande 13,4 - 13,75 GHz
Recommandation Choix des caractéristiques d'émission des capteurs actifs spatioportés | Document 7/1015
UIT-R SA.1280 visant a atténuer les risgues de brouillage causé aux radars de Terre
[7/98-8/47] fonctionnant dans les bandes comprises entre 1 et 10 GHz
Recommandation Principes de partage avec |les systémes d'autres services exploités SérieM 1994
UIT-R M.1088 dans les bandes attribuées au service de radionavigation par satellite | Partie5
Recommandation Considération de partage de fréquences entre systémes d'autres Document 8/1022
UIT-RM.1317 services exploités dans les bandes attribuées au service de
[Doc. 8/57] radionavigation par satellite et au service de radionavigation

aéronautique et au systeme mondial de navigation par satellite

(GLONASS-M)
Recommandation Critéres de qualité de fonctionnement pour les systémes de Document
UIT-R SA.1025-2 | transmission de données espace-Terre dans les services d'exploration | 7/BL/4

delaTerre par satellite et de météorologie par satellite utilisant des

satellites en orbite terrestre basse

| Recommandation | Critéres de brouillage pour les systémes de transmission de données | Document
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UIT-R SA.1026-2 | espace-Terre dans les services d'exploration dela Terre par satellite 7/BL/5
et de météorologie par satellite utilisant des satellites en orbite
terrestre basse
Recommandation Critéres de partage et de coordination pour les systémes de Document
UIT-R SA.1027-2 | transmission de données espace-Terre dans les services d'exploration | 7/BL/6
delaTerre par satellite et de météorologie par satellite utilisant des
satellites en orbite terrestre basse
Recommandation Partage de la bande de fréquences 8 025 - 8 400 MHz entre le service | Document 7/1012
UIT-R SA.1277 d’exploration de la Terre par satellite et les services de météorologie
[7/14] par satellite, fixe, fixe par satellite et mobile dansles Régions 1, 2 et
3
Recommandation Bandes de fréguences et largeurs de bande utilisées pour la Document
UIT-R SA.515-3 télédétection passive par satdllite 7/BL/14
Recommandation Critéres de qualité de fonctionnement pour |atél édétection passive Document
UIT-R SA.1028-1 | par satellite 7/BL/15
Recommandation Critéres de brouillage applicables ala tél édétection passive par Document
UIT-R SA.1029-1 | satellite 7/BL/16
Recommandation Diagrammes de rayonnement de référence pour antennes de faisceaux | Document
UIT-R F.699-4 hertziens en visibilité directe a utiliser pour les éudes de 9/BL/13
coordination et I'évaluation du brouillage dans la gamme de
fréguences comprise entre 1 et environ 40 GHz
Recommandation Partage des fréguences entre le service fixe et |les capteurs passifs Série F 1994
UIT-R F.761 dans la bande 18,6-18,8 GHz
Recommandation Faisabilité du partage entre radars de nuages placés a bord d'engins Document
UIT-R SA.1261 spatiaux et d'autres services dans labande 92 - 95 GHz 7/BL/21
[7/44]
Recommandation Critéres de protection applicables aux mesures en radioastronomie Série RA 1995
UIT-R RA.769-1
Recommandation Largeurs de bande nécessaires et bandes de fréquences préférées pour | Document
UIT-R SA.1024-1 | latransmission de données par les satellites d'exploration delaTerre | 7/BL/3
(non compris les satellites météorol ogiques)
Recommandation Objectifs de qualité de fonctionnement pour les systémes Document
UIT-R SA.1159-1 | d'acquisition directe et de diffusion de données du service de 7/BL/9
météorol ogie par satellite utilisant des satellites géostationnaires
Recommandation Critéres de brouillage pour les systémes d'acquisition directe et de Document
UIT-R SA.1160-1 | diffusion de données du service de météorologie par satellite utilisant | 7/BL/10
des satellites géostationnaires
Recommandation Critéres de partage et de coordination pour les systémes d'acquisition | Série SA 1995
UIT-R SA.1161 directe et de diffusion de données du service de météorol ogie par
satellite utilisant des satellites géostationnaires
Recommandation Possibilités de partage entre le service d’ exploration de Terre par Document 7/1013
UIT-R SA.1278 satellite (espace-vers-Terre) et les services inter-satellites, fixe et
[Doc. 7/74] mobile dans labande 25,5 - 27,0 GHz.
[Doc. 7/104]
Recommandation Disposition des canauix radioé ectriques pour les faisceaux hertziens | Série F 1995
UIT-R F.748-2 fonctionnant dans |les bandes de fréguences des 25, 26 et 28 GHz Partie 1
Recommandation Considérations relatives ala mise au point de critéres de partage entre | Document
UIT-R F.758-1 le service fixe de Terre et d'autres services 9/BL/14
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Recommandation Dégradations maximales admissibles de la qualité en matiére d'erreur | Série F 1995
UIT-R F.1094-1 et de disponibilité pour les faisceaux hertziens numériques, duesaux | Partiel

brouillages provenant d'émissions et de rayonnements d'autres

SOUrces
Recommandation Caractéristiques des fai sceaux hertziens numérigues fonctionnant SérieF 1994
UIT-RF.1102 dans les bandes de fréquences supérieures a environ Partie 1

17 GHz
Recommandation Détermination des critéres nécessaires a la protection des récepteurs | Document
UIT-R F.1108-2 du service fixe des émissions de stations spatial es opérant sur des 9/BL/40

orbites non géostationnaires dans des bandes de fréquences partagées
Recommandation Possibilité de partage des fréquences allant de 50 460 GHz entreles | Document
UIT-R SA.1259 détecteurs passifs et |es systémes du service fixe 7/BL/17
[7/23]
Recommandation Partage de spectre entre capteurs passifs montés a bord d'engins Document 7/1014
UIT-R SA.1279 spatiaux et liaisons intersatellites dans la plage de fréguences
[7C/AE] 50,2 - 61,3 GHz
Recommandation Possibilités de partage entre les détecteurs passifs spatioportés du Document 4/1005
UIT-R S.1339 service d'exploration de la Terre par satellite et les liaisonsinter-
[4A/XK] satellites de réseaux a satellite géostationnaire entre 50 et 65 GHz
Recommandation Conditions techniques d'exploitation du service inter-satellites et Document
UIT-R S.1327 bandes convenant a ce service danslagamme 50,2 - 71 GHz 4/BL/18
[4AIXG]
Recommandation Faisabilité du partage entre le service inter-satellites et le service fixe | Document
UIT-R S.1326 par satellite dans la bande de fréquences 50,4 - 51,4 GHz 4/BL/17
[4A/XL]
Recommandation Partage des fréguences entre les liaisons du service de recherche Document
UIT-R SA.1236 spatiale utilisées pour les activités extravéhiculaires (EVA) et les 7/BL/1

liai sons des services fixe et mobile dans la bande 410 - 420 MHz
Recommandation Critéres de protection pour les liaisons de tél écommunication avec les | Série SA 1994
UIT-R SA.609-1 satellites de recherche, habités ou non, proches dela Terre

Chapitre 6

Recommandation Données de propagation et méthodes de prévision nécessaires pour la | Document
UIT-R P.618-5 conception de systémes de télécommunication Terre-espace 3/BL/8
Recommandation Caractéristigues des précipitations pour lamodélisation de la Série PN 1994
UIT-R P.837-1 propagation
Recommandation Systémes numérigues d'émission multiprogramme de télévision, son | Série BO 1995
UIT-RBO.1211 et données pour satellites exploités dans la gamme de fréquences

11/12 GHz
Recommandation Diagramme de référence pour antenne de station terrienne de Série BO 1995
UIT-RBO.1213 réception a utiliser pour lareplanification lors de larévision des plans

du SRS (CAMR-77) pour les Régions 1 et 3
Recommandation Diagrammes de rayonnement de référence delap.i.r.e. hors axe pour | Document 10-
UIT-R BO.1295 les antennes de stations terriennes d'émission a utiliser pour la 115/1006
[AAA] planification lors de larévision des Plans de I'appendice 30A a

14 GHz et 17 GHz pour lesRégions 1 et 3
Recommandation Diagrammes de référence d'antenne de réception de station spatialea | Document 10-
UIT-R BO.1296 utiliser pour la planification dans le cas de faisceaux dliptiqueslors | 1151007
[BBB] delarévision des Plans de |'appendice 30A a 14 et 17 GHz pour les

Régions1 et 3
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Recommandation Rapports de protection a utiliser pour la planification lorsde la Document 10-
UIT-R BO.1297 révision des Plans des appendices 30 et 30A pour lesRégions 1 et 3 115/1008
[DDD]
Recommandation Caractéristiques fonctionnelles communes a respecter pour la Document 10-
UIT-R BO.1294 réception d’ émissions de télévision numérique multi programme par 115/1005
[CCC] des satellites dans la gamme de fréquences 11/12 GHz
Recommandation Gabarits de protection et méthodes de cal cul associées pour les Addendum 1 au
UIT-R BO.1293 brouillages causés aux systémes de radiodiffusion par satellite dansle | Document
[EEE] cas d'émissions numériques 11/1001
Chapitre 7

Recommandation Détermination de la zone de coordination d'une station terrienne Sé&rielS 1994
UIT-R1S.847-1 opérant avec une station spatiale géostationnaire dans une bande de

fréguences partagée avec un service de Terre
Recommandation Détermination de la zone de coordination d'une station terrienne Sé&rielS 1994
UIT-R1S.848-1 d'émission utilisant la méme bande de fréquences que des stations

terriennes de réception dans des bandes de fréquences attribuées dans

les deux sens
Recommandation Détermination de la zone de coordination pour les stations terriennes | Série IS 1994
UIT-R1S.849-1 opérant avec des engins spatiaux non géostationnaires dans les

bandes partagées avec des services de Terre
Recommandation Systémes adaptatifs a ondes hectométriques/décamétriques Document
UIT-R SM.1266 1/BL/8
Recommandation Systémes radi oél ectriques adaptatifs pour des fréquencesinférieures | Document
UIT-R F.1110-2 a30 MHz environ 9/BL/43
Recommandation Emploi des systémes a sondage des voies ionosphériques SérieF 1994
UIT-RF.613 fonctionnant dans | e service fixe a des fréguences inférieures a Partie 2

environ 30 MHz
Recommandation Rayonnements non essentiels Document
UIT-R SM.329-7 1/BL/11
Recommandation Techniques a utiliser pour la mesure des rayonnements non essentiels | Document 8/1016
UIT-RM.1177-1 des systémes radar maritimes
Recommandation Caractéristigues techniques et d' exploitation des radars profileursde | Série M 1997,
UIT-R M.1226 vent dans les bandes situées au voisinage de 50 MHz Partie 4
Recommandation Caractéristiques techniques et d'exploitation des radars profileurs | SérieM 1997,
UIT-R M.1085-1 de vent dans les bandes situées au voisinage de 400 MHz Partie 4
Recommandation Caractéristigues techniques et d' exploitation des radars profileursde | Série M 1997,
UIT-R M.1227 vent dans les bandes au voisinage de 1 000 MHz Partie 4
Recommandation Possibilités de partage entre les radars profileurs de vent et les Document 7/1017
UIT-R SA.1282 détecteurs actifs spatioportés au voisinage de 1 260 MHz
[7/65]
Recommandation Dispositions des canaux radioél ectriques pour les faisceaux hertziens | Document
UIT-R F.746-3 9/BL/11
Recommandation Disposition des canalix radioé ectriques pour les faisceaux hertziens | Séie F 1994
UIT-R F.749-1 fonctionnant dans la bande des 38 GHz Partie 1
Recommandation Architectures et caractéristiques fonctionnelles des fai scealix Document
UIT-R F.750-3 hertziens pour réseaux utilisant la hiérarchie numérique synchrone 9/BL/31
Recommandation Systémes AMRT point & multipoint utilisés comme concentrateurs Série F 1994
UIT-R F.756 radioélectriques Partie 1
Recommandation Considérations relatives ala mise au point de critéres de partage entre | Document
UIT-R F.758-1 le service fixe de Terre et d'autres services 9/BL/14
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Recommandation Disposition des canalix radioé ectriques pour les faisceaux hertziens | Série F 1994
UIT-R F.1100 fonctionnant dans la bande des 55 GHz Partie 1
Recommandation Caractéristiques des faisceaux hertziens numérigues fonctionnant a Série F 1994
UIT-RF.1101 des fréguences inférieures a 17 GHz environ Partie 1
Recommandation Caractéristiques des fai sceaux hertziens numérigues fonctionnant SérieF 1994
UIT-RF.1102 dans les bandes de fréguences supérieures a environ 17 GHz Partie 1
Recommandation Caractéristiques des systémes radi 0él ectriques point-multipoints Série F 1994
UIT-RF.1104 utilisés pour la connexion RNIS dans la portion de qualité locale du Partie 1
réseau
Recommandation Données sur la propagation nécessaires au calcul des distances de Document
UIT-R P.620-3 coordination dans la gamme de fréquences 1-40 GHz 3/BL/14
Recommandation Caractéristigues des précipitations pour lamodélisation de la Série PN 1994
UIT-R P.837-1 propagation
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UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS

CMR-97  RADIOCOMMUNICATIONS Document 122-F
4 novembre 1997

Original: anglais

@ CONFERENCE MONDIALEDES ~ Corrigendum 1au
\\~

GENEVE, 27 OCTOBRE - 21 NOVEMBRE 1997

SEANCE PLENIERE

NOTE DU SECRETAIRE GENERAL

Les Recommandations UIT-R suivantes ont été supprimées par I'Assembl ée des
radiocommunications 1997:

- Recommandations UIT-R BR.501-2, 716-2, 781-1, 782-1, 783-1, 784, 1217
- Recommandations UIT-R P.369-6, 434-6

- Recommandations UIT-R SA.362-2, 513-1, 578

- Recommandation UIT-R SM.508

- Recommandations UIT-R TF.375-2, 376-1, 485-2, 537, 685

En conséquence, il convient de supprimer ces Recommandations de |a "Liste des Recommandations
UIT-R en vigueur au 24/10/97" (annexe 1 du Document 122).

Pekka TARJANNE
Secrétaire général

CNITUDOC\122C1F.WW7 04.11.97 06.11.97
(56667)



UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS

T CONFERENCE MONDIALE DES ~ Document 122-F
@ CMR-97  rabiocoMmuNiCcATIONS 28 octobre 1997
N~ Original: anglais

GENEVE, 27 OCTOBRE - 21 NOVEMBRE 1997

SEANCE PLENIERE

Note du Secr étaire général

Jai I'honneur de transmettre a la Conférence le Rapport de I'Assembl ée des radiocommunications
de l'UIT (Geneve, 1997) a son intention.

Pekka TARJANNE
Secrétaire général

Annexes. 5
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ANNEXE

Rapport del'Assemblée des radiocommunicationsdel'UI T (Genéve, 1997)
ala Conférence mondiale des radiocommunications (Genéve, 1997)

Conformément au numéro 136 de la Convention, I'Assembl ée des radiocommunications soumet le
présent rapport sur I'état d'avancement des questions que la CMR-97 souhaitera peut-étre inscrire a
I'ordre du jour de futures conférences des radiocommunications.

On trouveraal'annexe 1 laliste des Recommandations de I'UIT-R en vigueur al'issue de
I'Assembl ée des radiocommunications (Genéve, 1997). Ces Recommandations refletent |es études
qui ont été menées a bien et dont de futures conférences des radiocommuni cations souhaiteront
peut-é&tre tenir compte.

On trouvera par ailleurs dans le Document RA97/PLEN/68 (disponible sur demande) une liste des
Questions en vigueur a l'issue de I'Assembl ée des radiocommunications (Genéve, 1997). Une
version final e |égérement modifiée de ce document sera disponible avant lafin de la Conférence.

Une liste, au 24 octobre 1997, des Recommandations de I'UIT-R relatives au Rapport de la RPC-97
alaCMR-97 figure dans I'annexe 2.

On trouveraal'annexe 3 le statut, au 24 octobre 1997, des Recommandations de I'UIT-R
incorporées par référence dans le Reglement des radiocommunications et adoptées par la CMR-95.

Enfin, conformément aux directives que, I'Assembl ée des radiocommunications (Genéve, 1997) a
données au Directeur du Bureau des radiocommunications, les Résolutions 2 et 38 de |'UIT-R sont
portées a l'attention de la CMR-97. Ces Résol utions modifiées sont reproduites respectivement dans
les annexes 4 et 5 du présent document.
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ANNEX 1

List of I TU-R Recommendationsin force as of 24/10/1997

Liste des Recommandations UI T-R en vigeur au 24/10/97

Lista delas Recomendaciones UI T-R vigentes con fecha de 24/10/1997

Number Title Titre Titulo Approved Voal.
Numéro Approuvée or/ou/o
NUmero Aprobada Doc.
BO.566-3 |Terminology relating to the use of space Terminologie relative aux Terminologiarelativaa empleo de técnicas 1990 BO/1994
communi cation techniques for broadcasting | radiocommunications spatiales pour la de radiocomunicaciones espaciales parala
radiodiffusion radiodifusion
BO.600-1 |Standardized set of test conditions and Ensemble normalisé et conditions d'essai et | Serie normalizada de condiciones de pruebay 1986 BO/1994
measurement procedures for the subjective | de méthodes de mesure pour la détermination |procedimientos de medida parala
and objective determination of protection subjective et objective des rapports de determinacién subjetivay objetivade las
ratios for television in the terrestrial protection en télévision dansles servicesde | relaciones de proteccion paratelevision en
broadcasting and the broadcasting-satellite  |radiodiffusion de Terre et de radiodiffusion  |los servicios de radiodifusion terrena y de
services par satellite radiodifusion por satélite
BO.650-2 |Standards for conventional television systems | Normes applicables aux systémes de Normas relativas alos sistemas de television 1992 BO/1994
for satellite broadcasting in the channels télévision conventionnelle pour la convencional parala radiodifusion por
defined by Appendix 30 of the Radio radiodiffusion par satellite danslescanaux  |satélite en los canales definidos por el
Regulations définis par I'Appendice 30 du Reglement des |Apéndice 30 del Reglamento de
radiocommunications Radiocomunicaciones
BO.651 Digital PCM coding for the emission of high-  Codage numérique MIC pour I'émissionde | Codificacion digital MIC paralatransmision 1986 BO/1994
quality sound signals in satellite broadcasting | signaux audio de haute qualité en de sefidles de sonido de dltacalidad en la
(15 kHz nominal bandwidth) radiodiffusion par satellite (bande passante  |radiodifusion por satélite (anchura de banda
nominale 15 kHz) nominal de 15 kHz)
BO.652-1 |Reference patterns for earth-station and Diagramme de référence des antennes de Diagramas de radiacion de referenciade las 1992 BO/1994
satellite antennas for the broadcasting- stations terriennes et de satellites pour le antenas de estacion terrenay de satélite para
satellite service in the 12 GHz band and for | service de radiodiffusion par satellite dansla (el servicio de radiodifusion por satélite en la
the associated feeder links in the 14 GHz and |bande des 12 GHz et les liaisons de bandade 12 GHz y paralos enlaces de
17 GHz bands connexion associées dans les bandes des 14 et | conexién asociados en las bandas de 14 GHz
17 GHz y 17 GHz
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Number Title Titre Titulo Approved Voal.
Numéro Approuvee or/ou/o
NUmero Aprobada Doc.
BO.712-1 |High-quality sound/data standards for the Normes du son de haute qualité et des Normas de transmisién de sonido de alta 1992 BO/1994
broadcasting-satellite servicein the 12 GHz | données pour le service de radiodiffusion par |calidad y de datos para €l servicio de
band satellite dans la bande des 12 GHz radiodifusion por satélite en labanda de
12 GHz
BO.786 MUSEsystem for HDTV broadcasting- Systéme MUSE pour les services de Sistema MUSE para servicios de 1992 BO/1994
satellite services radiodiffusion de TVHD par satellite radiodifusion de television de alta definicion
por satélite
BO.787 MAC/packet based system for HDTV Systeme MAC/paquets pour les servicesde | Sistema basado en MAC/paguetes para 1992 BO/1994
broadcasting-satellite services radiodiffusion de TVHD par satellite servicios de radiodifusion por satélite TVAD
BO.788-1 |Coding rate for virtually transparent studio | Vitesse de codage de signaux de TVHD Velocidad de codificacion de las emisiones 1993 BO/1994
quality HDTV emissionsin the broadcasting- | permettant d'obtenir une qualité quasi studio |detelevision de ata definicion con calidad de
satellite service dansle service de radiodiffusion par satellite |estudio virtualmente transparentes del
servicio de radiodifusion por satélite
BO.789-2 |Servicefor digital sound broadcasting to Besoins du service de radiodiffusion sonore |Necesidades del servicio de radiodifusién 1995 BO/1995
vehicular, portable and fixed receivers for numeérique par satellite (SRS) adestination  [sonoradigital paralos receptores de
broadcasting-satellite service (sound) in the | des récepteurs a bord de véhicules, portatifs  |vehiculos, portétiles'y fijos del servicio de
frequency range 1 400-2 700 MHz et fixes dans |la gamme de fréquences 1 400- |radiodifusion (sonora) por satélite en la gama
2700 MHz de frecuencias 1 400-2 700 MHz
BO.790 Characteristics of receiving equipment and | Caractéristiques des équipements de Caracteristicas del equipo receptor y cdculo 1992 BO/1994
caculation of receiver figure-of-merit (G/T) |réception et calcul du facteur de qualité des |del factor de calidad (G/T) de los receptores
for the broadcasting-satellite service récepteurs (G/T) pour le service de del servicio deradiodifusion por satélite
radiodiffusion par satellite
BO.791 Choice of polarization for the broadcasting- | Choix de la polarisation pour le service de Eleccion de la polarizacién en € servicio de 1992 BO/1994
satellite service radiodiffusion par satellite radiodifusion por satélite
BO.792 Interference protection ratios for the Rapports de protection contre les brouillages | Relaciones de proteccion contrala 1992 BO/1994
broadcasting-satellite service (television) in | dansle service de radiodiffusion par satellite |interferenciaen e servicio de radiodifusion
the 12 GHz band (télévision) danslabande des 12 GHz (television) por satélite en la banda de
12 GHz
BO.793 Partitioning of noise between feeder links for |Répartition de bruit entre lesliaisons de Distribucion del ruido entre los enlaces de 1992 BO/1994
the broadcasting-satellite service (BSS) and | connexion du service de radiodiffusion par | conexion del servicio de radiodifusion por
BSS down links satellite (SRS) et les liaisons descendantes du |satélite (SRS) y los enlaces descendentes
SRS
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Number Title Titre Titulo Approved Voal.
Numéro Approuvee or/ou/o
NUmero Aprobada Doc.
BO.794 Techniques for minimizing the impact on the | Techniques visant aréduire I'effet que produit | Técnicas para reducir al minimo el efecto de 1992 BO/1994
overall BSS system performance dueto rain  |lapluielelong du trgjet de laliaison de lainfluenciadelalluvia sobre el enlace de
along the feeder-link path connexion sur la qualité globale des systémes | conexién respecto alas caracteristicas
du SRS generales de los sistemas del servicio de
radiodifusion por satélite
BO.795 Techniques for aleviating mutual Techniques propres aréduire les brouillages | Técnicas parareducir lainterferencia mutua 1992 BO/1994
interference between feeder linksto the BSS | mutuels entre liaisons de connexion du SRS |entre |os enlaces de conexion del servicio de
radiodifusion por satélite (SRS)
BO.1130-1 |Systemfor digital sound broadcasting to Systeme de radiodiffusion sonore numérique |Sistema de radiodifusién sonoradigital para 1995 BO/1995
vehicular, portable and fixed receivers for par satellite (SRS) adestination des receptores en vehiculos, portétilesyy fijos del
broadcasting service satellite (sound) bands |récepteurs a bord de véhicules, portatifs et servicio de radiodifusién (sonora) por satélite
in the frequency range 1 400-2 700 MHz fixes dans la gamme de fréquences 1 400- en lagama de frecuencias 1 400-2 700 MHz
2700 MHz
BO.1211 |Digita multi-programme emission systems [ Systémes numériques d'émission Sistemas de transmision digital 1995 BO/1995
for television, sound and data services for multiprogramme de tél évision, son et données| multiprograma en servicios de television,
satellites operating in the 11/12 GHz pour satellites exploités dans la gamme de sonido y datos mediante satélites que
frequency range fréquences 11/12 GHz funcionan en lagama de frecuencias
11/12 GHz
BO.1212 |Cadculation of total interference between Calcul du brouillage total entre réseaux a Cdlculo delainterferenciatotal entrelas 1995 BO/1995
geostationary-satellite networksin the satellite géostationnaire dans le service de redes de satélites geoestacionarios del
broadcasting-satellite service radiodiffusion par satellite servicio de radiodifusion por satélite
BO.1213 |Referencereceiving earth station antenna Diagramme de référence pour antenne de Diagramas de antena de estacion terrena 1995 BO/1995
patterns for replanning purposes to be used in | station terrienne de réception a utiliser pour |receptora de referencia que deben de
therevision of the WARC-77 BSS plansfor |lareplanification lors de larévision des plans |utilizarse en larevision de los planes para el
Regions 1 and 3 du SRS (CAMR-77) pour lesRégions 1 et 3 |[servicio de radiodifusion por satélite en las
Regiones 1y 3 establecidos por laCAMR
RS-77
B0O.1293 |Protection masks and associated calculation |Gabarits de protection et méthodes de calcul |Limites de proteccién y métodos de célculo 1997 Pink - 11/1001 ADD.1
methods for interference into broadcast asociées pour les brouillages causés aux correspondientes para la interferencia causada
satellite systemsinvolving digital emissions | systémes de radiodiffusion par satellite dans |alos sistemas de radiodifusion por sistemas
le cas d'émissions numériques de satélite en los que intervienen emisiones
digitaes
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Number Title Titre Titulo Approved Voal.
Numéro Approuvee or/ou/o
NUmero Aprobada Doc.
B0O.1294 |Common functional requirements for the Caractéristiques fonctionnelles communes & | Requisitos funcionales comunes parala 1997 Pink - 10-115/1005
reception of digital multiprogramme respecter pour laréception d’ émissions de recepcion de emisiones de television
television emissions by satellites operating in |télévision numérique multiprogramme par multiprograma digital por satélites que
the 11/12 GHz frequency range des satellites dans la gamme de fréquences  [funcionan en la gama de frecuencias
11/12 GHz 11/12 GHz
B0O.1295 |Reference transmit earth station antenna off- | Diagrammes de rayonnement de référence de |Diagramas de lap.i.r.e. fueradel giedela 1997 Pink - 10-11S5/1006
axis e.i.r.p. patterns for planning purposesto |lap.i.r.e. hors axe pour les antennes de antena transmisora de la estacion terrenade
be used in the revision of the Appendix 30A |stations terriennes d'émission a utiliser pour  |referencia para ser utilizados con fines de
plansat 14 GHz and 17 GHz in Regions 1 laplanification lors delarévision desplans  |planificacion en larevision de los planes del
and 3 del'Appendice 30A a14 GHz et 17 GHz Apéndice 30A en 14 GHzy 17 GHz enlas
pour les Régions 1 et 3 Regiones1y 3
B0O.1296 |Reference receive space station antenna Diagrammes de référence d'antenne de Diagrama de referencia de las antenas de 1997 Pink - 10-115/1007
patterns for planning purposes to be used for |réception de station spatiale a utiliser pour la |estaciones espaciales receptoras que se ha de
elliptical beamsin the revision of the planification dans |e cas de fai sceaux utilizar con fines de planificacién para haces
Appendix 30A plansat 14 GHz and 17 GHz |€lliptiques lors de larévision des plans de elipticos d revisar los planes del Apéndice
inregions1land 3 I'Appendice 30A a 14 et 17 GHz pour les 30A al1l4 GHzy 17 GHz en las Regiones 1 y
Régions 1 et 3 3
BO.1297 |Protection ratios to be used for planning Rapports de protection autiliser pour la Relaciones de proteccion que se han de 1997 Pink - 10-115/1008
purposes in the revision of the Appendices 30 | planification lors de larévision des plans des |utilizar con fines de planificacion al revisar
and 30A plansin Regions1 and 3 Appendices 30 et 30A pour les Régions 1 et 3|los planes delos Apéndices 30 y 30A paralas
Regiones1y 3
BR.265-8 |Standardsfor theinternational exchange of [ Normes pour I'échange international de Normas para el intercambio internacional de 1997 Pink - 10-11R/1007
programmes on film for television use programmes sur film pour utilisation en programas grabados en pelicula para utilizar
télévision en television
BR.407-4 |International exchange of sound programmes | Echange international de programmes de Intercambio internacional de programas de 1990 BR/1994
recorded in analogue form radiodiffusion sonore enregistrés sous forme |radiodifusion sonora grabados en forma
analogique analdgica
BR.408-6 |Standards of sound recording on magnetic | Normes d'enregistrement du son sur bande | Normas de grabacion del sonido en cinta 1992 BR/1994
tape for the international exchange of magnétique pour |'échange international des |magnética para el intercambio internaciona
programmes programmes de programas
BR.469-6 |Anaogue composite television tape Enregistrement sur bande magnétique dela | Grabacion en cinta magnética de programas 1992 BR/1994
recording. Standards for the international télévision anal ogique composite. Normes de television ana dgicos compuestos. Normas
exchange of television programmes on pour |'échange international de programmes |para el intercambio internacional de
magnetic tape de télévision sur bande magnétique programas de television grabados en cinta
magnética
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Number Title Titre Titulo Approved Voal.
Numéro Approuvee or/ou/o
NUmero Aprobada Doc.
BR.501-2 |Appraisa of programmes on colour film Evaluation des programmes enregistrés sur | Evaluacion de programas grabados en 1990 BR/1994
intended for television use des films couleur destinés a étre utilisésen | pelicula en color para utilizar en television
télévision
BR.602-3 |Exchange of television recordings for Echange d'enregistrements de télévision pour |Intercambio de grabaciones de television para 1993 BR/1994
programme evaluation I'évaluation des programmes la evaluacion de programas
BR.648 Digital recording of audio signals Enregistrement numérique des signaux audio |Grabacion digital de sefiales de audio 1986 BR/1994
BR.649-1 |Measuring methods for analogue audio tape | Méthodes de mesure applicables aux Métodos de medicion para grabaciones 1992 BR/1994
recordings enregistrements sonores anal ogi ques sur sonoras anal égicas en cinta magnética
bandes magnétiques
BR.657-2 |Digital television tape recording. Standards | Enregistrement sur bande magnétique dela | Grabacion digital de programas de television 1992 BR/1994
for the international exchange of television  |télévision numérique. Normes pour I'échange |en cinta magnética. Normas para €l
programmes on magnetic tape international de programmes de télévision sur |intercambio internacional de programas de
bande magnétique television grabados en cinta magnética
BR.713-1 |Recording of HDTV images on film Enregistrement dimages de TVHD sur film [ Grabacion de imagenes de TVAD en pelicula 1997 Pink - 10-11R/1010
cinematogréfica
BR.714-1 |International exchange of programmes Echange international de programmes Intercambio internacional de programas 1993 BR/1994
electronically produced by means of high- produits électroniquement en télévision a producidos €l ectronicamente con medios de
definition television haute définition television de dta definicion
BR.715 International exchange of ENG recordings | Echangeinternational d'enregistrementsde | Intercambio internacional de grabaciones de 1990 BR/1994
reportages électroniques d'actudités reportajes el ectronicos de noticias
BR.716-2 |Areaof 35 mm motion picturefilmusedin  |Surface desfilms cinématographiques 35 mm | Zona de la pelicula cinematogréafica de 1993 BR/1994
HDTV telecines explorée par les télécinémas de TVHD 35 mm utilizada por los telecines de TVAD
BR.777-2 |International exchange of digital audio Echange international d'enregistrements Intercambio internacional de grabaciones 1995 BR/1995
recordings audionumériques audio digitales
BR.778-1 |Anaogue component television tape Enregistrement sur bande de signaux de Grabacion en cinta magnética de programas 1993 BR/1994
recording. Standards for the international télévision en composantes anal ogiques. de television de componentes anal dgicas.
exchange of television programmes on Normes pour I'échange international de Normas para el intercambio internacional de
magnetic tapes programmes de tél évision sur bande programas de television grabados en cinta
magnétique magnética
BR.779-1 |Operating practices for digital television Pratiques d'expl oitation recommandées pour | Précticas operativas parala grabacion de 1997 Pink - 10-11R/1006
recording I'enregistrement de tél évision numérique television digital
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BR.780 Time and control code standards for the Normes du code temporel de commande pour | Normas de cédigos de tiempo y control para 1992 BR/1994
international exchange of television I'échange international de programmes de e intercambio internacional de programas de
programmes on magnetic tapes télévision sur bandes magnétiques television en cinta magnética
BR.781-1 |HDTV telecine colour balance for film Equilibre colorimétrique des télécinémas de [ Balance de color del telecine de TVAD para 1993 BR/1994
programmes TVHD pour les programmes sur film programas en pelicula
BR.782-1 |Areaof 35 mm print film used for 4:3 Surface des copies d'exploitation 35 mm Zonade pelicula en copia de distribucion de 1993 BR/1994
conventional television systems explorée par les systémes de télévision 35 mm utilizada para los sistemas de
classique 4:3 television convencional 4:3
BR.783-1 |Areaof 35 mm release print film used for Surface des copies d'exploitation 35 mm Zonade pelicula en copia de distribucion de 1993 BR/1994
conventional 16:9 television systems explorée par les systémes de télévision 35 mm utilizada para los sistemas de
classique 16:9 television de resolucién convencional con
formato 16:9
BR.784 Exchange of television programmeson 16- [ Echange de programmes de télévision sur Intercambio de programas de television en 1992 BR/1994
mm film with two synchronous sound tracks |film 16 mm avec deux pistes audio peliculade 16 mm con dos pistas de sonido
on a separate support synchrones sur supports séparés sincronas en soporte separado
BR.785 The release of programmes in amultimedia | Distribution de programmes dans un Difusion de programas en un entorno 1992 BR/1994
environment environnement multimédia multimedios
BR.1214 |Studio recording of sound-broadcasting Enregistrement en studio de programmes de | Grabacion en estudio de programas de 1995 BR/1995
programmes on magnetic tape for release on  |radiodiffusion sonore pour la diffusion radiodifusion sonora en cinta magnética para
multi-programme digital channels numérique sur des canaux multiprogrammes |la distribucion en canales digitales
multiprograma
BR.1215 |Handling and storage of television and sound |Gestion et archivage de bandes magnétiques [Manipulacion y almacenamiento de 1995 BR/1995
recordings on magnetic tape enregistrées (son et télévision) grabaciones sonorasy de television en cinta
magnética
BR.1216 |Recording of television programmes on Enregistrement sur bande magnétique de Grabacion de los programas de television en 1995 BR/1995
magnetic tape in the case when severa programmes de télévision lorsque plusieurs | cinta magnética para su difusion en un mismo
programmes are broadcast in the same digital | programmes sont diffusés dans |le méme canal maltiplex digital
multiplex multiplex numérique
BR.1217 |Recording of pan-scan data of 16:9 Intégration des données de panoramage des | Integracion de los datos de barrido 1995 BR/1995
recordings within the user bits of the enregistrements en 16:9 dans les hits panoramico de grabaciones 16:9 en los bits
longitudinal time code utilisateur du code temporel longitudinal de usuario del codigo horario |longitudinal
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BR.1218 |Recording of teletext on future digital Enregistrement de données de télétexte sur | Grabacion de teletexto en los futuros 1995 BR/1995
recorder for consumer use les futurs magnétoscopes numériques grand | magnetoscopios digitales de uso doméstico
public
BR.1219 |Handling and storage of cinematographic film|Manipulation et stockage des enregistrements [ Manipulacion y almacenamiento de 1995 BR/1995
recording sur film cinématographique grabaciones de pelicul as cinematogréficas
BR.1220 |Requirementsfor the generation, recording | Conditions de production, d'enregistrement et | Requisitos para la generacion, grabacion y 1995 BR/1995
and presentation of HDTV programmes de présentation des programmes de TVHD presentacion de programas de TVAD
intended for release in the "electronic destinés au «cinéma électronique» destinados a su distribucion en «cine
cinema’ €lectronico»
BR.1287 |Broadcasting of programmes on film with Radiodiffusion de programmes sur film Radiodifusion de programas en peliculacon 1997 Pink - 10-11R/1005
multichannel sound comportant un son multivoies sonido multicana
BR.1288 |Scanned areaof 16 and 35 mmreleasefilm | Surface de balayage des copies d'exploitation |Zonaexplorada de peliculaen copiade 1997 Pink - 10-11R/1008
used for 4:3 television de films 16 mm et 35 mm destinés ala distribucion de 16 y 35 mm utilizada paralos
télévision 4:3 sistemas de television convencional 4:3
BR.1289 |Scanned areaof 16 and 35 mmreleasefilm  |Surface de balayage des copies d'exploitation |Zonaexplorada de pelicula en copiade 1997 Pink - 10-11R/1009
used for 16:9 television defilms 16 mm et 35 mm destinés ala distribucion de 16 mmy 35 mm utilizada
télévision 16:9 paralos sistemas de television convencional
16:9
BR.1290 |Useof television disk recordingin Utilisation d'enregistrements sur vidéodisque |Utilizacion de grabaciones de television en 1997 Pink - 10-11R/1011
broadcasters' operations o disco en las operaciones de |0s organismos de
en radiodiffusion radiodifusion
BR.1291 |Scanned areaof super 16 mm film for Surface de balayage du film super 16 mm Areade barrido de la pelicula super 16 mm 1997 Pink - 10-11R/1012
production and post-production in 16:9 pour applications de production et de post- | para aplicaciones de produccion y post-
television systems production dans les systémes de télévision produccion en sistemas de television 16:9
16:9
BR.1292 |Engineering guidelinesfor television post- | Directives techniques pour la post-production | Directrices técnicas para la postproduccion de 1997 Pink - 10-11R/1013
production detélévision television
BS.48-2 |Choice of frequency for sound-broadcasting |Choix des fréquences pour laradiodiffusion  [Eleccion de frecuencias para la radiodifusion 1986 BS/1994
in the Tropical Zone sonore dans la Zonetropicale en laZona Tropical
BS.80-3 |Transmitting antennasin HF broadcasting | Antennes d'émission en radiodiffusion Antenas de emision para radiodifusion en 1990 BS/1994
(B.dam) ondas decamétricas
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BS.139-3 |Transmitting antennas for sound broadcasting | Antennes d'émission pour laradiodiffusion | Antenas transmisoras parala radiodifusion en 1990 BS/1994
in the Tropical Zone sonore dans la Zonetropicale laZona Tropical
BS.215-2 |Maximum transmitter powers for Puissances maximales des émetteurs de Limites de potencia de |os transmisores de 1982 BS/1994
broadcasting in the Tropical Zone radiodiffusion sonore dans la Zonetropicale |radiodifusion sonoraen laZona Tropica
BS.216-2 |Protection ratio for sound broadcasting in the [ Rapport de protection pour laradiodiffusion |Relacion de proteccion parala radiodifusion 1982 BS/1994
Tropica Zone sonore dans la Zonetropicale sonoraen laZona Tropica
BS.411-4 |Fading alowancesin HF broadcasting Marges contre |es évanouissements en Maérgenes contra |os desvanecimientos en 1990 BS/1994
radiodiffusion (B.dam) radiodifusién (ondas decamétricas)
BS.412-7 |Planning standards for FM sound Normes de planification pour la Normas parala planificacion de la 1995 BS/1995
broadcasting at VHF radiodiffusion sonore a modulation de radiodifusion sonora con modulacion de
fréguence en ondes métriques frecuencia en ondas métricas
BS.415-2 |Minimum performance specifications for Spécifications des caractéristiques minimales | Especificaciones minimas de |os receptores 1986 BS/1994
low-cost sound-broadcasting receivers des récepteurs de radiodiffusion sonore a prix |de radiodifusion sonora de precio madico
modique
BS.450-2 |Transmission standards for FM sound Normes d'émission pour laradiodiffusion Normas de transmision para radiodifusion 1995 BS/1995
broadcasting at VHF sonore a modulation de fréquence en ondes | sonora con modulacién de frecuenciaen
métriques ondas métricas
BS.467 Technical characteristicsto be checked for | Caractéristiques techniques des émissions de |Caracteristicas técnicas de |as transmisiones 1970 BS/1994
frequency-modulation stereophonic radiodiffusion stéréophonique amodulation |de radiodifusion estereofdnica con
broadcasting. Pilot-tone system de fréquence qu'il convient de controler. modulacion de frecuencia que han de ser
Systeme a fréguence pilote controladas. Sistema de frecuencia piloto
BS.468-4 |Measurement of audio-frequency noise Mesure du niveau de tension des bruits Medicion del nivel detension del ruido de 1986 BS/1994
voltage level in sound broadcasting audiofréguence en radiodiffusion sonore audiofrecuencia en radiodifusion sonora
BS.498-2 |lonospheric cross-modulation inthe LF and | Transmodulation ionosphérique en Transmodulacién ionosférica en las bandas 1990 BS/1994
MF broadcasting bands radiodiffusion en ondes kilométriques (B.km) |de radiodifusion de ondas kilométricasy
et hectométriques (B.hm) hectométricas
BS.559-2 |Objective measurement of radio-frequency Mesure objective des rapports de protection  [Medicion objetiva de las relaciones de 1990 BS/1994
protection ratiosin LF, MF and HF RF en radiodiffusion (B.km, B.hm et B.dam) |proteccion en radiofrecuencia en las bandas
broadcasting deradiodifusion por ondas kilométricas,
hectométricas y decamétricas
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BS.560-4 |Radio-frequency protection ratiosin LF, MF, | Rapports de protection en radiofréquence Relaciones de proteccion en radiofrecuencia 1997 Pink - 10/1005
and HF broadcasting pour laradiodiffusion en ondes paralaradiodifusion en ondas kilométricas,
kilométriques, hectométriques et hectométricas y decamétricas
décamétriques
BS.561-2 |Definitions of radiationin LF, MF and HF | Définitions du rayonnement en radiodiffusion [ Definiciones de la radiacion en radiodifusion 1986 BS/1994
broadcasting bands (B.km, B.hm et B.dam) (ondas kilométricas, hectométricasy
decamétricas)
BS.562-3 |Subjective assessment of sound quality Evaluation subjective de la qualité du son Evaluacion subjetiva de la calidad del sonido 1990 BS/1994
BS.597-1 |Channel spacing for sound broadcastingin | Espacement des canaux pour la Separacion entre canales para la radiodifusion 1986 BS/1994
band 7 (HF) radiodiffusion sonore dans labande 7 (ondes |sonora en labanda 7 (ondas decamétricas)
décamétrigues)
BS.598-1 |Factorsinfluencing the limits of amplitude- | Facteurs influengant la couverture en Factores que influyen en los limites de la 1990 BS/1994
modul ation sound-broadcasting coveragein  |radiodiffusion sonore a modulation zona de cobertura en radiodifusién sonora
band 6 (MF) d'amplitude dans la bande 6 (ondes con modulacién de amplitud en labanda 6
hectométrigues) (ondas hectométricas)
BS.599 Directivity of antennas for the reception of [ Directivité des antennes de réception de Directividad de |as antenas de recepcion en 1982 BS/1994
sound broadcasting in band 8 (VHF) radiodiffusion sonore dans labande 8 (ondes |radiodifusién sonora en labanda 8 (ondas
métrigques) métricas)
BS.638 Terms and definitions used in frequency Termes et définitions utilisés dans la Términosy definiciones utilizados en la 1986 BS/1994
planning for sound broadcasting planification des fréguences pour la planificacion de frecuencias para
radiodiffusion sonore et télévisuelle radiodifusion sonora
BS.639 Necessary bandwidth of emissionin LF, MF [Largeur de bande nécessaire a I'émission pour | Anchura de banda necesaria parala emision 1986 BS/1994
and HF broadcasting laradiodiffusion & ondes kilométriques, en radiodifusion (ondas kilométricas,
hectométriques et décamétriques hectométricas y decamétricas)
BS.640-3 |Singlesideband (SSB) system for HF Systéme a bande latérale unique (BLU) en Sistema de banda lateral Unica (BLU) parala 1997 Pink - 10/1006
broadcasting radiodiffusion a ondes décamétriques radiodifusion en ondas decamétricas
BS.641 Determination of radio-frequency protection |Détermination des rapports de protection RF | Determinacién de la relacion de proteccion 1986 BS/1994
ratios for frequency-modul ated sound en radiodiffusion sonore a modulation de en radiofrecuencia en la radiodifusion sonora
broadcasting fréquence con modulacién de frecuencia
BS.642-1 |Limitersfor high-quality sound-programme  |Limiteurs pour signaux de programmes Limitadores para las sefid es de programas 1990 BS/1994
signals radiophoniques de haute qualité radiof6nicos de alta calidad
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BS.643-2 |System for automatic tuning and other Systéme destiné al'accord automatique ainsi | Sistema para la sincronizacién automaticay 1995 BS/1995
applicationsin FM radio receivers for use gu'adiautres fonctions dans les récepteurs de |otras aplicaciones en los receptores
with the pilot-tone system radiodiffusion MF et utilisable avec le radiofénicos con modulacion de frecuencia
systéme a fréquence pilote parasu utilizacion con € sistemade
frecuencia piloto
BS.644-1 |Audio quality parameters for the performance | Caractéristiques de qualité en audiofréquence | Parametros de calidad en audiofrecuencia de 1990 BS/1994
of ahigh-quality sound-programme applicables & une chaine de transmission una cadena de transmision radiofénica de alta
transmission chain radiophonique de haute qualité calidad
BS.645-2 |Test signalsand metering to be used on Signaux d'essai et instruments de mesure pour | Sefiales de prueba y métodos de medida para 1992 BS/1994
international sound-programme connections |les liaisons radiophoniquesinternationales  |los enlaces radiofoni cos internacionales
BS.646-1 |Sourceencoding for digital sound signalsin  |Codage ala source des signaux Codificacion en la fuente de las sefiales de 1992 BS/1994
broadcasting studios audionumériques dans les studios de sonido digitales en los estudios de
radiodiffusion produccion de radiodifusién
BS.647-2 |A digital audio interface for broadcasting Interface audionumérique pour les studios de |Interfaz audio digital paralos estudios de 1992 BS/1994
studios rediodiffusion radiodifusion
BS.702-1 |Synchronization and multiple frequency use |Synchronisation et utilisation de fréquences  [Sincronizacion y utilizacion de miltiples 1992 BS/1994
per programme in HF broadcasting multiples par programme dans la frecuencias por programa en laradiodifusion
radiodiffusion en ondes décamétriques por ondas decamétricas
BS.703 Characteristics of AM sound broadcasting Caractéristiques de récepteurs de référence de | Caracteristicas de los receptores de referencia 1990 BS/1994
reference receivers for planning purposes radiodiffusion sonore a modulation de radiodifusion sonora con modulacién de
d'amplitude & des fins de planification amplitud para fines de planificacion
BS.704 Characteristics of FM sound broadcasting Caractéristiques des récepteurs de référence | Caracteristicas de |os receptores de referencia 1990 BS/1994
reference receivers for planning purposes de radiodiffusion sonore en modulation de | de radiodifusion sonora con modulacién de
fréquence a des fins de planification frecuencia para fines de planificacion
BS.705-1 |HF transmitting and receiving antennas Caractéristiques et diagrammes de Caracteristicas y diagramas de |as antenas 1995 Rec. 705 & 1195
characteristics and diagrams rayonnement des antennes d'émission et de  |transmisorasy receptoras en ondas
réception en ondes décamétriques decamétricas
BS.706-1 |Datasystemin monophonic AM sound Systeme de diffusion de données en Sistema de transmisién de datos en 1992 BS/1994
broadcasting (AMDS) radiodiffusion sonore monophonique en radiodifusién sonora monofdnica con
modulation d'amplitude (AMDS) modulacion de amplitud (AMDS)
BS.707-2 |Transmission of multi-sound in terrestrial Emission de plusieurs voies son dans les Transmision de varios canaes de sonido en 1995 BS/1995
television systems PAL B, G, H, and |, and  |systémes de télévision de Terre PAL B, G, H |sistemas de television terrenales PAL B, G,
SECAM L et |l et SECAM L H, 1y SECAM L
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BS.708 Determination of the electro-acoustical Détermination des propriétés Determinacion de las caracteristicas 1990 BS/1994
properties of studio monitor headphones él ectroacoustiques des casques de contréle | electroacUsticas de los auriculares de control
pour studio utilizados en estudios
BS.773 Radio-frequency protection ratios required by [ Rapports de protection RF nécessaires pour la| Relaciones de proteccion en radiofrecuencia 1992 BS/1994
FM sound broadcasting in the band between |radiodiffusion sonore MF dans labande 87,5 |paralaradiodifusion sonora MF en labanda
87.5 MHz and 108 MHz against interference |a108 MHz, relatifs aux brouillagesdusaux |87,5-108 MHz contra lainterferencia
from D/SECAM television transmissions émissions de télévision D/SECAM procedente de emisiones de television
D/SECAM
BS.774-2 |Servicerequirements for digital sound Exigences de service pour laradiodiffusion | Necesidades del servicio relativo ala 1995 BS/1995
broadcasting to vehicular, portable and fixed |sonore numérique a destination de récepteurs |radiodifusion sonoradigital para receptores a
receivers using terrestrial transmittersinthe |fixes, portatifs ou placés a bord de véhicules |bordo de vehiculos, portétilesy fijos,
VHF/UHF bands au moyen d'émetteurs de Terre en ondes mediante transmisores terrenales, en las
métriques et décimétriques bandas de ondas métricas y decimétricas
BS.775-1 |Multi-channe! stereophonic sound system Systéme de son stéréophonique multicanal | Sistema de sonido estereofonico multicanal 1993 BS/1994
with and without accompanying picture avec OU sans image associée con y sin acompafiamiento de imagen
BS.776 Format for user data channel of the digital Format de la voie de données d'utilisateur Formato para el canal de datos de usuario de 1992 BS/1994
audio interface dans I'interface audionumérique lainterfaz audio digital
BS.1114-1|Systemsfor terrestrial digital sound Systémes de radiodiffusion sonore numeérique | Sistemas de radiodifusion sonora digital 1995 BS/1995
broadcasting to vehicular, portable and fixed |de Terre adestination de récepteurs fixes, terrenal para receptores de vehiculos,
receiversin the frequency range 30- portatifs ou placés a bord de véhicules, portétilesy fijos en la gama de frecuencias
3000 MHz fonctionnant dans la gamme de fréquences de |30-3 000 MHz
30-3 000 MHz
BS.1115 |Low bit-rate audio coding Codage audio afaible débit binaire Codificacion del sonido abaja velocidad 1993 BS/1994
binaria
BS.1116-1 |Methods for the subjective assessment of Méthodes d'éval uation subjective des Métodos para la evaluacion subjetivade 1997 Pink - 10/1007
small impairments in audio systems including | dégradations faibles dans les systémes audio | pequefias degradaciones en los sistemas de
multichanndl sound systems y compris les systémes sonores multivoies audio incluyendo los sistemas de sonido
multicana
BS.1194 |Systemfor multiplexing FM sound Systéme de multiplexage de signauix de Sistema de multiplexion de emisiones de 1995 BS/1995
broadcasts with a sub-carrier data channel radiodiffusion sonore MF avec unevoiede |radiodifusion sonora con modulacion de
having arelatively large transmission données sur sous-porteuse ayant une grande  |frecuencia MF con canal de datos en
capacity for stationary and mobile reception | capacité de transmission pour réception fixe [subportadoray capacidad de transmision
et mobile relativamente elevada para recepcion fijay
movil
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BS.1195 |Transmitting antenna characteristics at VHF | Caractéristiques des antennes d'émission en | Caracteristicas de antenas transmisoras en 1995 Rec. 705 & 1195
and UHF ondes métriques et décimétriques ondas métricas y decimétricas
BS.1196 |Audio coding for digital terrestrial television |Codage audio pour laradiodiffusion de Codificacion de audio paralaradiodifusion 1995 BS/1995
broadcasting télévision numérique par voie de Terre delatelevision terrenal digital
BS.1283 |Subjective assessment of sound quality - Evaluation subjective de laqualité du son - [Evaluacion subjetiva de la calidad de sonido - 1997 Pink - 10/1008
a guide to existing Recommendations guide des Recommandations existantes Guia para las Recomendaciones existentes
BS.1284 |Methods for the subjective assessment of Méthodes d'éval uation subjective de la Métodos parala evaluacion subjetivadela 1997 Pink - 10/1009
sound quality - general requirements qualité du son - conditionsgénérales a calidad de sonido - Requisitos generales
respecter
BS.1285 |Pre-selection methods for the subjective Méthodes de présélection pour I'évaluation  [Métodos de preseleccion parala evaluacion 1997 Pink - 10/1010
assessment of small impairmentsin audio subjective des dégradations faibles dansles | subjetiva de pequefias degradaciones en los
systems systémes audio sistemas de audio
BS.1286 |Methods for the subjective assessment of Méthodes d'éval uation subjective des Métodos parala evaluacion subjetivade los 1997 Pink - 10/1011
audio systems with accompanying picture systémes audio avec image sistemas de audio con acompafiamiento de
d'accompagnement imagen
BT.266-1 |Phase pre-correction of television transmitters| Précorrection de phase des émetteurs de Precorreccion de fase de los transmisores de 1992 BT/1994
télévision television
BT.417-4 |Minimum field strengths for which protection Valeurs minimales du champ pour lesquelles | Intensidad de campo minima que puede ser 1992 BT/1994
may be sought in planning atelevision on peut étre amené aprévoir une protection  [necesario proteger a establecer |os planes de
Service lorsgu'on établit les plans d'un service de un servicio detelevision
télévision
BT.419-3 |Directivity and polarization discrimination of | Directivité et discrimination des polarisations | Directividad y discriminacion por 1992 BT/1994
antennas in the reception of television des antennes de réception en radiodiffusion | polarizacion de las antenas para recepcion en
broadcasting télévisuelle laradiodifusion de television
BT.470-4 |Television systems Systémes de télévision Sistemas de television 1995 BT/1995
BT.471-1 |Nomenclature and description of colour bar | Nomenclature et description des signaux de  [Nomenclatura'y descripcion de las sefides de 1986 BT/1994
signals barre de couleur barrade color
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BT.472-3 |Video-frequency characteristics of a Caractéristiques en vidéofréquence d'un Caracteristicas en videofrecuencia de un 1990 BT/1994
television system to be used for the systéme de télévision a utiliser pour |'échange | sistema de television paraintercambio
international exchange of programmes international des programmes entre lespays |internaciona de programas entre paises que
between countries that have adopted 625-line | qui ont adopté des systémes en couleur ou han adoptado sistemas en blanco y negro o en
colour or monochrome systems monochromes & 625 lignes color de 625 lineas
BT.500-7 |Methodology for the subjective assessment of | Méthodologie d'évaluation subjectivedela  [Metodologia parala evaluacion subjetiva de 1995 BT/1995
the quality of television pictures qualité des images de tél évision lacalidad de las imégenes de television
BT.565 Protection ratios for 625-line television Rapports de protection de latélévision a Relaciones de proteccion paralatelevision de 1978 BT/1994
against radionavigation transmitters operating | 625 lignes contre les émetteurs de 625 lineas contralos transmisores de
in the shared bands between 582 and radionavigation fonctionnant dans les bandes | radionavegacién que trabajan en la banda
606 MHz partagées entre 582 et 606 MHz compartida comprendida entre 582 y
606 MHz
BT.601-5 |Studio encoding parameters of digital Parametres de codage en studio dela Parametros de codificacion de television 1995 BT/1995
television for standard 4:3 and wide-screen  |télévision numérique pour des formats digital para estudios con formatos de imagen
16:9 aspect ratios standards d'image 4:3 (normalisé) et 16:9 normal 4:3 de pantallaancha 16:9
(écran panoramique)
BT.653-2 |Teletext systems Systémes de tél étexte Sistemas de teletexto 1993 BT/1994
BT.654 Subjective quality of television picturesin Quialité subjective des images de télévision en|Calidad subjetiva de las imagenes de 1986 BT/1994
relation to the main impairments of the relation avec les principales dégradations du | television en relacion con las principales
analogue composite television signal signal de télévision composite analogique degradaciones de la sefial detelevision
compuesta anal 6gica
BT.655-4 |Radio-frequency protection ratios for AM Rapports de protection en radiofréquence Relaciones de proteccion en radiofrecuencia 1995 BT/1995
vestigial sideband terrestrial television pour les systeémes de télévision de Terre a parasistemas de television terrenal con
systems modulation d'amplitude a bande latérale modulacion de amplitud de banda lateral
résiduelle residual
BT.656-3 |Interfacesfor digital component video signals|Interfaces pour les signaux vidéo numériques |Interfaces para las sefiales de video con 1995 BT/1995
in 525-line and 625-line television systems | en composantes dans les systémes de componentes digitales en sistemas de
operating at the 4:2:2 level of télévision a525 lignes et 2625 lignes television de 525 lineasy 625 lineas que
Recommendation ITU-R BT.601 [Part A] fonctionnant au niveau 4:2:2 dela funcionan en € nivel 4:2:2 dela
Recommandation UIT-R BT.601 [Partie A] |Recomendacion UIT-R BT.601 (Parte A)
BT.709-2 |Parameter valuesfor the HDTV standards for |Valeurs des paramétres des normes de TVHD |Valores de los parametros de lanormade 1995 BT/1995
production and international programme pour laproduction et I'échange international | TVAD paralaproducciony €l intercambio
exchange des programmes internacional de programas
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BT.710-3 |Subjective assessment methods for image Méthodes d'éval uation subjective de la Métodos de evaluacion subjetiva de la 1997 Pink - 11/1020
quality in high-definition television qualité d'image de télévision a haute calidad de lasiméagenes en sistemas de
définition television de alta definicion
BT.711-1 |Synchronizing reference signals for the Signaux de synchronisation de référence pour | Sefiales de sincronizacion de referencia para 1990 BT/1994
component digital studio studio numérique en composantes los estudios de television con componentes
digitaes
BT.796 Parameters for enhanced compatible coding | Caractéristiques des systémes de codage Pardmetros para sistemas de codificacion 1992 BT/1994
systems based on 625-line PAL and SECAM |améliorés compatibles fondés sur les compatible mejorados basados en los
television systems systémes de télévision PAL et SECAM sistemas de television PAL y SECAM de
625 lignes 625 lineas
BT.797-1 |Parametersfor 4:3 enhanced television Caractéristiques des systémes de télévision | Parametros de sistemas de television 1993 BT/1994
systems that are NTSC-compatible améliorée de format 4:3 compatibles avec le | mejorada de formato 4:3 que son compatibles
NTSC con el sistemaNTSC
BT.798-1 |Digital terrestrial television broadcasting in | Radiodiffusion télévisuelle numérique de Radiodifusion terrenal de TV digital en las 1993 BT/1994
the VHF/UHF bands Terre dans les bandes d'ondes métriques et |bandas de ondas métricas y decimétricas
décimétriques
BT.799-2 |Interfacesfor digital component video signals|Interfaces pour les signaux vidéo numériques |Interfaces para las sefiales de video con 1995 BT/1995
in 525-line and 625-line television systems | en composantes dans les systémes de componentes digitales en sistemas de
operating at the 4:4:4 level of télévision a525 lignes et 2625 lignes television de 525 lineas y 625 lineas que
Recommendation ITU-R BT.601 [Part A] fonctionnant au niveau 4:4:4 dela funcionan en € nivel 4:4:4 dela
Recommandation UIT-R BT.601 [Partie A] |Recomendacion UIT-R BT.601 (Parte A)
BT.800-2 |User requirements for the transmission Besoins des usagers pour latransmission sur | Requisitos de usuario parala transmisién por 1995 BT/1995
through contribution and primary distribution | des réseaux de contribution et de distribution |redes de contribucion y de distribucidn
networks of digital television signals defined | primaire des signaux de télévision numérique | primaria de sefiales digitales de television
according to the 4:2:2 standard of conformes alanorme 4:2:2 dela definidas conforme alanorma 4:2:2 dela
Recommendation ITU-R BT.601 [Part A] Recommandation UIT-R BT.601 [Partie A] |Recomendacion UIT-R BT.601 (Parte A)
BT.801-1 |Testsignasfor digitally encoded colour Signaux d'essai pour signaux detélévision | Sefiales de prueba para sefiales de television 1995 BT/1995
television signals conforming with couleur codés en numérique et conformes aux | en color con codificacion digital conformes a
Recommendations ITU-R BT.601 [Part A]  |Recommandations UIT-R BT.601 [Partie A] |las Recomendaciones UIT-R BT.601
and ITU.R BT.656 et UIT-R BT.656 (Parte A) y UIT-R BT.656
BT.802-1 |Test pictures and sequences for subjective Images et séquences d'essai pour |'évaluation |Imagenesy secuencias de prueba paralas 1993 BT/1994
assessments of digital codecs conveying subjective des codecs numériques véhiculant | eva uaciones subjetivas de codecs digitales
signals produced according to des signaux produits conformément ala gue cursan sefial es producidas conforme ala
Recommendation ITU-R BT.601 Recommandation UIT-R BT.601 Recomendacion UIT-R BT.601
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BT.803 The avoidance of interference generated by | Mesures visant a éviter les brouillages Medidas para evitar lainterferencia generada 1992 BT/1994
digita television studio equipment produits par I'équipement de studio de por los equipos de televisién digital de
télévision numérique estudio
BT.804 Characteristics of TV receivers essential for | Caractéristiques des récepteurs de télévision | Caracteristicas de |os receptores de television 1992 BT/1994
frequency planning with PAL/SECAM/NTSC|essentielles pour la planification des que resultan esenciaes parala planificacion
television systems fréquences avec les systémes de télévision de frecuencias de los sistemas de television
PAL/SECAM/NTSC PAL/SECAM/NTSC
BT.805 Assessment of impairment caused to Evaluation des dégradations de laréception  |Efecto de la degradacion causada ala 1992 BT/1994
television reception by awind turbine de latélévision dues aux éoliennes recepcion de television por unaturbinaedlica
BT.806 Common channel raster for the distribution of | Gabarit de canal commun pour la distribution |Canalizacion comun parala distribucion de 1992 BT/1994
D-MAC, D2-MAC and HD-MAC signalsin |dessignaux D-MAC, D2-MAC et HD-MAC |sefides D-MAC, D2-MACy HD-MAC en
collective antenna and cable distribution sur les systémes d'antennes collectives et de  [sistemas de antenas colectivasy de
systems distribution par céble distribucion por cable
BT.807 Reference model for data broadcasting Modele de référence pour la radiodiffusion de{Modelo de referencia para la radiodifusion de 1992 BT/1994
données datos
BT.808 The broadcasting of time and date Radiodiffusion dinformations codées d'heure [Radiodifusion de informacion codificada de 1992 BT/1994
information in coded form et de date horay fecha
BT.809 Programme delivery control (PDC) system | Systéme de commande de messagerie de Sistema de control de entrega de programas 1992 BT/1994
for video recording programmes (PDC) pour |'enregistrement (CEP) para grabaciones de video
vidéo
BT.810 Conditional -access broadcasting systems Systémes de radiodiffusion a acces Sistemas de radiodifusion de acceso 1992 BT/1994
conditionnel condiciona
BT.811-1 |The subjective assessment of enhanced PAL | Evaluation subjective des systémes de Evaluacion subjetiva de los sistemas PAL y 1993 BT/1994
and SECAM systems télévision PAL et SECAM améliorés SECAM mejorados
BT.812 Subjective assessment of the quality of Evaluation subjective de la qualité des images| Eval uacion subjetiva de la calidad de las 1992 BT/1994
aphanumeric and graphic pictures in Teletext | al phanumériques et graphiques en télétexte et |imagenes alfanuméricasy gréficas en
and similar services dans des services similaires servicios de teletexto y similares
BT.813 Methods for objective picture quality Méthodes d'évaluation objective de la qualité | Métodos de evaluacion de lacalidad dela 1992 BT/1994
assessment in relation to impairmentsfrom | de I'image en fonction des dégradations qui  |imagen en relacion con las degradaciones
digital coding of television signals résultent du codage numérique des signaux | debidas ala codificacion digital de las sefidles
detélévision detelevision
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BT.814-1 |Specificationsand alignment proceduresfor | Spécifications et méthodes de réglage dela  |Especificacionesy procedimientos de ajuste 1993 BT/1994
setting of brightness and contrast of displays |brillance et du contraste des dispositifs de para establecer €l brilloy € contraste en las
visualisation pantallas
BT.815-1 |Specification of asignal for measurement of | Spécification d'un signal de mesure du Especificacion de una sefial paramedir la 1993 BT/1994
the contrast ratio of displays contraste des dispositifs de visuaisation relacion de contraste de | as pantallas
BT.1117-2|Studio format parameters for enhanced 16:9 | Caractéristiques du format studio pour les Parametros del formato de estudio paralos 1997 Pink - 11/1005
aspect ratio 625-line television systems (D- | systémes de télévision améliorée a 625 lignes |sistemas de television mejorada 16:9 de
and D2-MAC, PALplus, enhanced SECAM) |deformat 16:9 (D-MAC et D2-MAC, 625 lineas (D-MAC y D2-MAC, PALplus,
PALplus, SECAM amélioré) SECAM mejorado)
BT.1118-1 |Enhanced compatible widescreen television | Télévision compatible améliorée a écran large | Television mejorada compatible de pantalla 1997 Pink - 11/1006
based on conventional television systems utilisant des systémes de tél évision classiques |ancha basada en los sistemas de television
convencionales
BT.1119-1 |Widescreen signalling for broadcasting Signalisation «écran large» pour la Sefializacion de pantalla ancha para 1995 BT/1995
(Signalling for widescreen and other radiodiffusion (signalisation pour les radiodifusion. Sefializacion para pantalla
enhanced television parameters) caractéristiques «écran large» ou autres de anchay otros parametros de la television
télévision améliorée) mejorada
BT.1120 |Digital interfacesfor 1125/60/2:1 and Interfaces numeériques pour lessignaux de [ Interfaces digitales para las sefiales de estudio 1993 BT/1994
1250/50/2:1 HDTV studio signals TVHD en studio 1125/60/2:1 et 1250/50/2:1 |de TVAD de los sistemas 1125/60/2:1 y
1250/50/2:1
BT.1121-1|User requirements for the transmission Besoins des usagers pour latransmission sur  [Requisitos de usuario paralatransmision de 1995 BT/1995
through contribution and primary distribution | des réseaux de contribution ou de distribution | sefides digitales de television de alta
network of digital HDTV signas primaire de signaux de TVHD numeériques  [definicion através de redes de contribucién y
de distribucion primaria
BT.1122-1|User requirements for emission and Besoins des usagers pour |es systémes Requisitos de usuario paralos sistemas de 1995 BT/1995
secondary distribution systems for SDTV, d'émission et de distribution secondairede  |emision y de distribucién secundaria con
HDTV and hierarchica coding schemes TVDN, TVHD et les schémas de codage esquemas de codificacion paratelevision
hiérarchique convencional, TVAD y televisién jerérquica
BT.1123 |Planning methods for 625-line terrestrial Méthodes de planification pour latélévision |Métodos de planificacion paralatelevision 1993 BT/1994
television in VHF/UHF bands de Terre (systémes a 625 lignes) dans les terrenal de 625 lineas en las bandas de ondas
bandes métriques et décimétriques métricas (VHF) y decimétricas (UHF)
BT.1124-1 |Reference signals for ghost cancelling in Signaux de référence pour I'annulation Sefiales de referencia para la compensacion 1995 BT/1995
television d'images fantomes en télévision de imagenes fantasma en latelevision
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BT.1125 |Basicobjectivesfor the planning and Objectifs fondamentaux de la planification et | Objetivos bésicos parala planificacion y 1993 BT/1994
implementation of digital terrestria television |de la mise en caivre des systémes de redlizacion de sistemas de radiodifusion
broadcasting systems radiodiffusion de télévision numérique de terrenal detelevision digital
Terre
BT.1126 |Datatransmission protocolsand transmission |Protocoles de transmission de données et Protocol os de transmision de datos y métodos 1993 BT/1994
control scheme for data broadcasting systems | schéma de contrdle de latransmission pour  |de control de latransmision paralos sistemas
using adata channel in satellite television les systémes de radiodiffusion de données de radiodifusion de datos que utilizan un
broadcasting utilisant un canal de données de canal de datos de radiodifusion de television
radiodiffusion télévisuelle par satellite por satélite
BT.1127 |Relativequality requirements of television  |Exigences de qualité relative des systémes de |Requisitos en materia de calidad relativa de 1993 BT/1994
broadcast systems radiodiffusion télévisuelle los sistemas de television
BT.1128-2|Subjective assessment of conventional Evaluation subjective des systémes de Evaluacion subjetiva de los sistemas de 1997 Pink - 11/1019
television systems télévision classiques television convencional
BT.1129-1 |Subjective assessment of standard definition |Evaluation subjective des systémes de Evaluacion subjetiva de sistemas de 1995 BT/1995
digital television (SDTV) systems télévision numérique a définition normale television digital con definicion normalizada
(TVDN) (SDTV)
BT.1197 |Enhanced wide-screen PAL TV transmission |Systeme PAL de télévision améliorée aécran |Sistemade transmision de television PAL de 1995 BT/1995
system (the PAL plus system) large (systéme PAL plus) pantalla ancha mejorada (sistema PAL plus)
BT.1198 |StereoscopictelevisionbasedonR-andL-  [Télévision stéréoscopique basée sur deux Television estereoscopica basada en dos 1995 BT/1995
eye two channel signals voies odl droit et odl gauche sefiales de canal de ojo derecho y 0jo
izquierdo
BT.1199 |Useof bit-rate reduction inthe HDTV studio |Utilisation de laréduction du débit binaire  [Empleo de reduccion de la velocidad binaria 1995 BT/1995
environment dans I'environnement d'un studio de TVHD |en el entorno del estudio de television de dlta
definicion
BT.1200 |Target standard for digital video systemsfor |Norme ciblée relative aux systémes vidéo Norma objetivo paralos sistemas de video 1995 BT/1995
the studio and for international programme | numériques utilisés en studio et pour digitales destinados alos estudios 'y &l
exchange I'échange international de programmes intercambio internaciona de programas
BT.1201 |Extremely high resolution imagery Imagerie a ultra-haute résol ution Imégenes de muy altaresolucion 1995 BT/1995
BT.1202 |Displaysfor future television systems Ecrans pour les futurs systémes de télévision |Pantallas para futuros sistemas de television 1995 BT/1995
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BT.1203 |User requirements for generic bit-rate Besoins des usagers en matiere de systémes | Requisitos de usuario parala codificacion 1995 BT/1995
reduction coding of digital TV signals génériques de codage a réduction de débit genérica con reduccion de velocidad binaria
(SDTV, EDTV and HDTV) for an end-to-end|binaire des signaux de télévision numérique |de sefides digitaesdetelevision (SDTV,
television system (TVDN, TVDA, TVHD) pour un systémede |EDTV y TVAD) paraun sistemade
télévision de bout en bout television de extremo a extremo
BT.1204 |Measuring methods for digital video Méthodes de mesure pour des équipements | Métodos de medicion de equipos 1995 BT/1995
equipment with anal ogue input/output vidéo numériques a entrée/sortie analogiques |videodigitales con entrada/salida anal gica
BT.1205 |User requirements for the quality of baseband | Besoins des usagers concernant la qualité des |Requisitos de usuario parala calidad de las 1995 BT/1995
SDTV and HDTV signals when transmitted [signaux de TVDN et de TVHD en bande de |sefiales de television de definicion
by digital satellite news gathering (SNG) base transmis par des moyens de reportages | convencional y de alta definicion en banda
d'actualités par satellite (RAS) numériques | base transmitidas mediante periodismo
electronico por satélite digital (SNG)
BT.1206 |Spectrum shaping limitsfor digital terrestrial |Limites de mise en forme du spectre pour la  [Limites de conformacion del espectro parala 1995 BT/1995
television broadcasting radiodiffusion télévisuelle numérique de radiodifusion de television terrenal
Teare
BT.1207-1 | Dataaccess methods for digital terrestrial Méthodes d'accés aux données pour la Métodos de acceso alas sefiales de 1997 Pink - 11/1012
television broadcasting radiodiffusion télévisuelle numérique par radiodifusion de television terrenal digital
voie hertzienne de Terre
BT.1208-1|Video coding for digital terrestrial television |Codage vidéo pour laradiodiffusion Codificacion video paralaradiodifusion de 1997 Pink - 11/1013
broadcasting télévisuelle numérique par voie hertzienne de |television terrenal digital
Teare
BT.1209-1 | Service multiplex methods for digital M éthodes de multiplexage des services pour  |Métodos mltiplex de servicio parala 1997 Pink - 11/1009
terrestrial television broadcasting laradiodiffusion de télévision numérique par |radiodifusion de television terrenal digital
voie hertzienne de Terre
BT.1210-1|Test materials to be used in subjective Images d'essai a utiliser pour les évaluations [Materiales de prueba a utilizar en las 1997 Pink - 11/1021
assessment subjectives evaluaciones subjetivas
BT.1298 |Enhanced wide-screen NTSC TV Systéme NTSC de transmission de télévision |Sistema de transmision de television NTSC 1997 Pink - 11/1007
transmission system L, mejorada de pantalla ancha
améliorée a écran large
BT.1299 |Thebasic elements of aworldwide common Eléments fondamentaux d'une famille Elementos basi cos de una familiamundial 1997 Pink - 11/1008
family of systemsfor digital terrestrial universelle de systémes de radiodiffusion comun de sistemas de radiodifusion de
television broadcasting télévisuelle numérique par voie hertzienne de |television terrenal digital
Terre
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BT.1300 |Servicemultiplex, transport, and M éthodes de multiplexage, de transport et Métodos mltiplex de servicio, transporte e 1997 Pink - 11/1010
identification methods for digital terrestrial | d'identification des services pour la identificacion paralaradiodifusion de
television broadcasting radiodiffusion télévisuelle numérique par television digital terrenal
voie hertzienne de Terre
BT.1301 |Dataservicesindigital terrestrial television | Services de données en radiodiffusion Servicios de datos en laradiodifusion terrenal 1997 Pink - 11/1011
broadcasting télévisuelle numérique par voie hertzienne de .
Terre detelevision digital
BT.1302 |Interfacesfor digital component video signals |Interfaces pour les signaux vidéo numériques |Interfaces para sefiales de video de 1997 Pink - 11/1014
in 525-line and 625-line television systems | en composantes dans les systémes de componente digital en sistemas de television
operating at the 4:2:2 level of télévision a525 lignes et 2625 lignes de 525 lineas y 625 lineas que funcionan con
Recommendation ITU-R BT.601 (Part B) fonctionnant au niveau 4:2:2 dela €l nivel 4:2:2 dela Recomendacion UIT-R
Recommandation UIT-R BT.601 (PartieB) |BT.601 (Parte B)
BT.1303 |Interfacesfor digital component video signals|Interfaces pour les signaux vidéo numériques |Interfaces para las sefiales de video con 1997 Pink - 11/1015
in 525-line and 625-line television systems | en composantes dans les systémes de componentes digitales en sistemas de
operating at the 4:4:4 level of télévision a525 lignes et 2625 lignes television de 525 lineas y 625 lineas que
Recommendation ITU-R BT.601 (Part B) fonctionnant au niveau 4:4:4 dela funcionan en € nivel 4:4:4 dela
Recommandation UIT-R BT.601 (Partie B) |Recomendacion UIT-R BT.601 (Parte B)
BT.1304 |Checksum for error detection and status Contrdle de parité pour la détection des Suma de control para deteccion de errores e 1997 Pink - 11/1016
information in interfaces conforming with erreurs et lesinformations d'état dans des informacion sobre el estado en interfaces
Recommendations I TU-R BT.656 and ITU-R |interfaces conformes aux Recommandations | conformes a las Recomendaciones UIT-R
BT.799 UIT-R BT.656 et UIT-R BT.799 BT.656y UIT-R BT.799
BT.1305 |Digital audio and auxiliary dataas ancillary | Données numeériques audio ef auxiliairesen | Sefiales de audio digital y de datos auxiliares 1997 Pink - 11/1017
data signalsin interfaces conforming to tant que signaux de données auxiliaires dans |consideradas como sefia es de datos
Recommendations ITU-R BT.656 and ITU-R |les interfaces conformes aux complementarias en interfaces que se gjustan
BT.799 Recommandations UIT-R BT.656 et UIT-R |alas Recomendaciones UIT-R BT.656 y
BT.799 UIT-R BT.799
BT.1306 |Error-correction, dataframing, modulation [ Méthodes de correction d'erreur, de miseen | Métodos de correccion de errores, de 1997 Pink - 11/1018
and emission methods for digital terrestrial trame des données, de modulation et de configuracién de trama de datos, de
television broadcasting diffusion pour laradiodiffusion télévisuelle |modulacién y de emision parala
numeérique par voie hertzienne de Terre radiodifusion de television terrenal digital
F.106-1 |Voice-frequency telegraphy on radio circuits |Té égraphie harmonique sur circuits Telegrafia armanica en circuitos 1970 Vol. 111/1990
radioél ectriques radi oel éctricos
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F.162-3 Use of directional transmitting antennasin  [Emploi d'antennes a effet directif dansle Utilizacion de antenas transmisoras directivas 1992 F Part 2/1994
the fixed service operating in bands bel ow service fixe fonctionnant dans lesbandesde |en e servicio fijo que funcionan en las
about 30 MHz fréquences inférieures 230 MHz environ bandas de frecuencias por debajo de unos
30 MHz
F.240-6 |Signal-to-interference protection ratiosfor | Rapport de protection signal/brouillage pour | Relaciones de proteccion sefial /interferencia 1992 F Part 2/1994
various classes of emission in the fixed diverses classes d'émission dans le service paralas distintas clases de emisién en el
service below about 30 MHz fixe sur les fréquences inférieures 230 MHz  |servicio fijo por debajo de unos 30 MHz
environ
F.246-3 Frequency-shift keying Modulation par déplacement de fréquence Manipulacién por desplazamiento de 1974 Vol. [11/1990
frecuencia
F.268-1 |Interconnection at audio frequencies of radio- | Interconnexion aux audiofréquences des Interconexion en |as frecuencias vocales de 1970 Vol. IX/1990
relay systemsfor telephony faisceaux hertziens de tél éphonie sistemas de relevadores radioel éctricos para
telefonia
F.270-2 |Interconnection at video signal frequencies of | Interconnexion aux fréquences vidéo des Interconexion en las frecuencias de video de 1978 Vol. IX/1990
redio-relay systems for television faisceaux hertziens de télévision los sistemas de relevadores radioel éctricos
paratelevision
F.275-3 |Pre-emphasis characteristic for frequency Caractéristique de préaccentuation pour les | Caracteristicas de preacentuacion en los 1982 Vol. IX/1990
modulation radio-relay systems for telephony |faisceaux hertziens de téléphonie a sistemas de rel evadores radioel éctricos de
using frequency-division multiplex multiplexage par répartition en fréquence et | modulacion de frecuencia paratelefonia con
modulation de fréguence (MRF-MF) multiplaje por distribucion de frecuencia
F.276-2 Fregquency deviation and the sense of Excursion de fréquence et sens de modulation | Excursion de frecuenciay sentido de 1974 Vol. 1X/1990
modulation for analogue radio-relay systems |pour les faisceaux hertziens analogiques de | modulacién en los sistemas de relevadores
for television télévision radi oel éctricos anal égicos de television
F.283-5 |Radio-frequency channel arrangementsfor | Disposition des canaux radioélectriques pour | Disposicion de radiocanales para sistemas de 1990 F Part 1/1994
low and medium capacity analogue or digital |les faisceaux hertziens anal ogiques ou relevadores radioel éctricos anal 6gicos o
radio-relay systems operating inthe2 GHz | numériques de faible et moyenne capacités  |digitaes de bajay media capacidad que
band utilisant |a bande des 2 GHz funcionan en labandade 2 GHz
F.290-3 |Maintenance measurementson radio-relay  |Mesures aeffectuer pour lamaintenance des |Mediciones a efectuar parael mantenimiento 1978 Vol. IX/1990
systems for telephony using frequency- faisceaux hertziens de téléphonie a de los sistemas de relevadores radioel éctricos
division multiplex multiplexage par répartition en fréquence para telefonia con multiplaje por distribucion
de frecuencia
F.302-3 |Limitation of interference from trans-horizon (Limitation des brouillages dus aux faisceaux |Limitacion de lasinterferencias causadas por 1997 Blue- 9/BL/12
radio-relay systems hertziens transhorizon los sistemas de radioenlaces transhorizonte
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F.305 Stand-by arrangements for radio-relay Dispositifs de secours pour |es fai sceaux Dispositivos de reserva de los sistemas de 1959 Vol. 1X/1990
systems for television and telephony hertziens de télévision et de téléphonie relevadores radioel éctricos para telefoniay
television
F.306 Procedure for the international connection of | Procédure a suivre pour effectuer les Procedimiento paralainterconexion 1959 Vol. IX/1990
radio-relay systems with different interconnexions internationales de faisceaux |internacional de sistemas de relevadores
characteristics hertziens de caractéristiques différentes radioel éctricos de caracteristicas distintas
F.335-2 |Useof radiolinksin international telephone | Liaisons radiotéléphoniques dans les circuits | Enlaces radiotelefonicos en |os circuitos 1970 Vol. 11171990
circuits tél éphoniques internationaux telefonicos internacionales
F.338-2 |Bandwidth required at the output of a Largeur de bande nécessaire alasortied'un [ Anchura de banda necesariaalasalidade un 1970 Vol. 111/1990
telegraph or tel ephone receiver récepteur télégraphique ou tél éphonique receptor telegréfico o telefénico
F.339-6 Bandwidths, signal-to-noise ratios and fading | Largeurs de bande, rapports signal/bruit et Anchuras de banda, relaciones sefial/ruido y 1986 F Part 2/1994
allowances in complete systems marges contre |es évanouissements dans margenes para el desvanecimiento en
I'ensemble du circuit sistemas completos
F.342-2 |Automatic error-correcting system for Systéme de correction automatique des Sistema de correccion automética de errores 1970 F Part 2/1994
telegraph signals transmitted over radio erreurs pour signaux télégraphiques transmis | para sefial es tel egréficas transmitidas por
circuits par circuits radioélectriques circuitos radioel éctricos
F.345 Telegraph distortion Distorsion télégraphique Distorsion telegréfica 1963 F Part 2/1994
F.347 Classification of multi-channe! radiotelegraph | Classification des systémes Clasificacion de | os sistemas radiotel egréficos 1963 Vol. 111/1990
systems for long-range circuits operating at | radiotél égraphiques a plusieurs voies pour multicanales para circuitos de larga distancia
frequencies below about 30 MHz and the liaisons a grande distance employant des gue emplean frecuencias inferiores a unos
designation of the channelsin these systems | fréquencesinférieures 230 MHz environ et |30 MHz y designacion de los canales en estos
désignation des voies dans ces systémes sistemas
F.348-4 |Arrangement of channelsin multi-channel Disposition des voies des émetteurs abande [ Disposicion de los canales en los 1990 F Part 2/1994
single-sideband and independent-sideband  |latérale unique et a bandes latérales transmisores multicanal es de banda lateral
transmitters for long-range circuits operating |indépendantes a plusieurs voies pour liaisons |Unicay de bandas laterales independientes
at frequencies below about 30 MHz agrande distance employant des fréquences  |para circuitos alarga distancia, que trabajan
inférieures 230 MHz environ en frecuencias inferiores a30 MHz
aproximadamente
F.349-4 |Frequency stability required for systems Stabilité de fréquence a exiger des systémes | Estabilidad de frecuencia necesaria en los 1986 Vol. 111/1990
operating in the HF fixed service to make the |fonctionnant dans le service fixe en ondes sistemas que funcionan en €l servicio fijo en
use of automatic frequency control décamétriques pour rendreinutile la ondas decameétricas para evitar €l empleo del
superfluous commande automatique de fréguence control automédtico de frecuencia
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F.380-4 |Interconnection at baseband frequenciesof  [Interconnexion aux fréquences de la bande de| Interconexion en las frecuencias de la banda 1986 Vol. IX/1990
redio-relay systems for telephony using base des faisceaux hertziens de téléphoniea  |de base de sistemas de relevadores
frequency-division multiplex multiplexage par répartition en fréquence radioel éctricos paratelefonia con multiplaje
por distribucion de frecuencia
F.381-2 |Conditionsrelating to line regulating and Conditions relatives aux ondes pilotes de Condicionesrelativas alas sefiales piloto de 1970 Vol. IX/1990
other pilots and to limitsfor theresiduesof  |régulation de ligne et aux autres ondes regulacion de lineay demas sefides piloto y a
signals outside the baseband in the pilotes, et alalimitation des résidus de lalimitacion de las sefidles residuaes fuera de
interconnection of radio-relay and line signaux al'extérieur de labande de base, dans|la banda de base en lainterconexion de
systems for tel ephony I'interconnexion des FH et des systémes sur | sistemas de relevadores radioel éctricos y de
fil pour latéléphonie sistemas de lineas para la telefonia
F.382-7 Radio-frequency channel arrangements for Disposition des canaux radioélectriques pour |Disposicion de radiocanales para sistemas de 1997 Blue - 9/BL/26
radio-relay systems operating in the 2 and les faisceaux hertziens fonctionnant dansles  |relevadores radioel éctricos que funcionan en
4 GHz bands bandes des 2 et 4 GHz lasbandasde 2y 4 GHz
F.383-5 |Radio-frequency channel arrangementsfor | Disposition des canaux radioélectriques pour | Disposicion de radiocanales para sistemas de 1992 F Part 1/1994
high capacity radio-relay systems operating in |les faisceaux hertziens de grande capacité, relevadores radioel éctricos de alta capacidad
the lower 6 GHz band fonctionnant dansla partieinférieuredela  |que funcionan en la parte inferior de la banda
bande des 6 GHz de 6 GHz
F.384-6 Radio-frequency channel arrangements for Disposition des canaux radioélectriques pour |Disposicion de radiocanales para sistemas de 1995 F Part 1/1995
medium and high capacity analogue or digital |les faisceaux hertziens analogiques ou radioenlaces anal gicos o digitales de media
radio-relay systems operating in the upper numeériques de moyenne et grande capacités |y gran capacidad o digitales de gran
6 GHz band fonctionnant dans la partie supérieure dela | capacidad que funcionan en |a parte superior
bande des 6 GHz delabandade 6 GHz
F.385-6 |Radio-frequency channel arrangementsfor | Disposition des canaux radioélectriques pour | Disposicion de radiocanales para sistemas de 1993 F Part 1/1994
radio-relay systems operatinginthe 7 GHz  |les faisceaux hertziens fonctionnant dansla  |relevadores radioel éctricos que funcionan en
band bande des 7 GHz labandade 7 GHz
F.386-5 Radio-frequency channel arrangements for Disposition des canaux radioélectriques pour |Disposicion de radiocanales para sistemas de 1997 Blue - 9/BL/29
medium and high capacity analogue or digital |les faisceaux hertziens anal ogiques ou radioenlaces analdgicos o digitales de
radio-relay systems operating inthe 8 GHz | numériques de capacité moyenne et élevée  |capacidad media o ata que funcionan en la
band fonctionnant dans la bande des 8 GHz banda de 8 GHz
F.387-7 |Radio-frequency channel arrangementsfor | Disposition des canaux radioélectriques pour | Disposicion de radiocanales para sistemas de 1995 F Part 1/1995
radio-relay systems operating in the 11 GHz  |les faisceaux hertziens fonctionnant dansla  |rel evadores radioel éctricos que funcionan en
band bande des 11 GHz labandade 11 GHz
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F.388 Radio-frequency channel arrangements for Disposition des canaux radioélectriques pour |Disposicion de los radiocanales paralos 1963 Vol. 1X/1990
trans-horizon radio-relay systems les faisceaux hertziens transhorizon sistemas de relevadores radioel éctricos
transhorizonte
F.389-2 Preferred characteristics of auxiliary radio- [ Caractéristiques préférées des faisceauix Caracteristicas preferidas de |os sistemas de 1974 Vol. IX/1990
relay systems operating in the 2, 4, 6 or hertziens auxiliaires fonctionnant dans les relevadores radioel éctricos auxiliares que
11 GHz bands bandes des 2, 4, 6 ou 11 GHz trabgjan en lasbandasde 2, 4, 6 6 11 GHz
F.390-4 |D¢finitions of terms and references Définitions des termes et références Definicion de términos y referencias relativos 1982 F Part 1/1994
concerning hypothetical reference circuits concernant les circuitsfictifs de référence et |acircuitosficticios de referenciay trayectos
and hypothetical reference digital pathsfor  |les conduits numériques fictifs de référence  |digitales ficticios de referencia para sistemas
radio-relay systems pour les faisceaux hertziens de relevadores radioel éctricos
F.391 Hypothetical reference circuit for radio-relay |Circuit fictif de référence pour faisceaux Circuito ficticio de referencia para sistemas 1963 Vol. IX/1990
systems for telephony using frequency- hertziens de téléphonie a multiplexage par de relevadores radioel éctricos de telefonia
division multiplex with a capacity of 12 to 60 |répartition en fréguence ayant une capacité de|con multiplaje por distribucién de frecuencia
telephone channels 12 460 voies tél éphoniques con una capacidad de 12 a 60 canaes
telefénicos
F.392 Hypothetical reference circuit for radio-relay | Circuit fictif de référence pour faisceaux Circuito ficticio de referencia para sistemas 1963 F Part 1/1994
systems for telephony using frequency- hertziens de téléphonie a multiplexage par de relevadores radioel éctricos para telefonia
division multiplex with a capacity of more répartition en fréquence ayant une capacité  |con multiplaje por distribucion de frecuencia
than 60 telephone channels supérieure a 60 voies téléphoniques con capacidad superior a 60 canales
telefonicos
F.393-4 Allowable noise power in the hypothetical Puissance de bruit admissible sur le circuit | Potenciade ruido admisible en € circuito 1982 F Part 1/1994
reference circuit for radio-relay systemsfor  |fictif de référence, pour les faisceaux ficticio de referencia de sistemas de
telephony using frequency-division multiplex | hertziens de téléphonie a multiplexage par relevadores radioel éctricos para telefonia con
répartition en fréquence multiplaje por distribucion de frecuencia
F.395-2 |Noiseintheradio portion of circuitstobe  [Bruit dansla partie radioélectrique de circuits | Ruido en la seccidn radioel éctrica de 1978 Vol. 1X/1990
established over real radio-relay links for aétablir sur desliaisonsréelles utilisant des | circuitos que se establezcan por enlaces reales
FDM telephony faisceaux hertziens de téléphonie a de relevadores radioel éctricos para telefonia
multiplexage par répartition en fréquence con multiplae por distribucion de frecuencia
F.396-1 Hypothetical reference circuit for trans- Circuit fictif de référence pour faisceaux Circuito ficticio de referencia para sistemas 1966 Vol. IX/1990
horizon radio-relay systems for telephony hertziens transhorizon de téléphonie a de relevadores radioel éctricos transhorizonte
using frequency-division multiplex multiplexage par répartition en fréguence de telefonia con multiplaje por distribucién
de frecuencia
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F.397-3 |Allowable noise power in the hypothetical | Puissance de bruit admissible sur lecircuit  [Potenciade ruido admisible en € circuito 1978 Vol. IX/1990
reference circuit of trans-horizon radio-relay |fictif de référence pour faisceaux hertziens ficticio de referencia de sistemas de
sytems for telephony using frequency- transhorizon de téléphonie a multiplexage par |rel evadores radioel éctricos transhorizonte
division multiplex répartition en fréquence para transmision de telefonia con multiplaje
por distribucion de frecuencia
F.308-3 |Measurements of noisein actual traffic over (Mesure du bruit en exploitation réelle sur les |Mediciones de sistemas de relevadores 1974 Vol. X/1990
radio-relay systems for telephony using faisceaux hertziens de téléphonie a radioel éctricos para telefonia con multiplaje
frequency-division multiplex multiplexage par répartition en fréguence por distribucion de frecuencia en condiciones
de explotacion real
F.399-3 |Measurement of noise using a continuous Mesure du bruit al'aide d'un signal aspectre |Medicion del ruido por medio de una sefial 1978 Vol. IX/1990
uniform spectrum signal on frequency- continu uniforme sur les faisceaux hertziens | de espectro continuo y uniforme en los
division multiplex telephony radio-relay de téléphonie a multiplexage par répartition  |sistemas de relevadores radioel éctricos para
systems en fréguence telefonia que utilizan multiplaje por
distribucion de frecuencia
F.400-2 |Servicechannelsto be provided for the Voies de service a prévoir pour |'exploitation | Tipos de canales de servicio que han de 1970 Vol. IX/1990
operation and maintenance of radio-relay et lamaintenance des faisceaux hertziens preverse paralaexplotacion y el
systems mantenimiento de |os sistemas de relevadores
radioel éctricos
F.401-2 Fregquencies and deviations of continuity Fréguences et excursions de fréquence des | Frecuenciasy excursiones de frecuencia de 1970 Vol. 1X/1990
pilots for frequency modulation radio-relay  [ondes pilotes de continuité pour les faisceaux |las sefiales piloto de continuidad en los
systems for television and telephony hertziens de télévision et de téléphonie a sistemas de relevadores radioel éctricos de
modulation de fréguence modulacion de frecuencia paratelevision y
telefonia
F.402-2 |Thepreferred characteristics of asingle Caractéristiques préférées pour lavoieson | Caracteristicas preferidas de un canal Gnico 1978 Vol. IX/1990
sound channel simultaneously transmitted transmise simultanément avec un signal de  |de sonido transmitido simultaneamente con
with atelevision signal on an analogue radio- |télévision sur un faisceau hertzien analogique | una sefial de television por un sistema de
relay system relevadores radioel éctricos anal 6gico
F.403-3 Intermedi ate-frequency characteristics for the | Caractéristiques aux fréquences Caracteristicas de frecuenciaintermedia para 1978 Vol. 1X/1990
interconnection of analogue radio-relay intermédiaires pour I'interconnexion de lainterconexion de sistemas de relevadores
systems faisceaux hertziens analogiques radi oel éctricos anal dgi cos
F.404-2 |Frequency deviation for analogue radio-relay |Excursion de fréquence pour lesfaisceaux  [Excursion de frecuencia en los sistemas de 1970 Vol. IX/1990
systems for telephony using frequency- hertziens anal ogiques de téléphonie & relevadores radioel éctricos anal 6gicos para
division multiplex multiplexage par répartition en fréguence telefonia con multiplaje por distribucion de
frecuencia
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F.405-1 Pre-emphasis characteristics for frequency Caractéristiques de préaccentuation pour les | Caracteristicas de preacentuacion de los 1970 Vol. 1X/1990
modulation radio-relay systems for television |faisceaux hertziens de télévision a sistemas de relevadores radioe éctricos de
modulation de fréguence modulacion de frecuencia para television
F.436-4 |Arrangement of voice-frequency , frequency- | Disposition des voies de télégraphie Disposicion de los canales de telegrafia 1995 F Part 2/1995
shift telegraph channels over HF radio harmonique a modulation par déplacement de |armdnica con modulacion por desplazamiento
circuits fréquence sur les circuitsradioélectriquesa | de frecuencia en circuitos radioel éctricos en
ondes décamétriques ondas decamétricas
F.444-3 Preferred characteristics for multi-line Caractéristiques préférées pour les dispositifs | Caracteristicas preferidas paralos 1982 Vol. 1X/1990
switching arrangements of analogueradio- | de commutation & plusieurs canaux des dispositivos de conmutacion de varios
relay systems faisceaux hertziens analogiques radiocanales en |os sistemas de rel evadores
radi oel éctricos anal dgi cos
F.454-1 |Pilot carrier level for HF single-sideband and |Niveau de la porteuse pilote pour les Nivel de la portadora piloto en los sistemas 1978 Vol. 111/1990
independent-sideband reduced-carrier systémes a bande latérale unique et abandes |de bandalatera Unicay de bandas lateraes
systems latéral es indépendantes & porteuse réduite independientes con portadora reducida
F.455-2 Improved transmission system for HF Systéme de transmission amélioré pour Sistema perfeccionado de transmision para 1992 RF/1992
radiotel ephone circuits circuits radioté éphoniques sur ondes circuitos radiotel efonicos en ondas
décamétriques decamétricas
F.463-1 |Limitsfor the residues of signalsoutside the |Limitation des résidus de signaux al'extérieur | Limitacion de los residuos de |as sefiales 1978 Vol. IX/1990
baseband of radio-relay systems for television | de la bande de base des faisceaux hertziens de|fuera de |a banda de base de sistemas de
télévision relevadores radi oel éctricos para television
F.480 Semi-automatic operation on HF Exploitation semi-automatique sur les circuits| Explotacion semiautomética en los circuitos 1974 Vol. 111/1990
radiotel ephone circuits. Devicesfor remote | radiotéléphoniques a ondes décamétriques. | radiotelefénicos en ondas decamétricas.
connection to an automatic exchange by Dispositifs de raccordement distant aun Dispositivos de conexion a distancia de una
radiotel ephone circuits central automatique par circuit central automatica por circuito
radiotél éphonique radiotel efonico
F.497-5 |Radio-frequency channel arrangementsfor | Disposition des canaux radioélectriques pour | Disposicion de radiocanales para sistemas de 1995 F Part 1/1995
radio-relay systems operating in the 13 GHz  |les faisceaux hertziens fonctionnant dansla  |relevadores radioel éctricos que funcionan en
frequency band bande des 13 GHz labanda de 13 GHz
F.518-1 Single-channel simplex ARQ telegraph Systeme télégraphique ARQ simplex aune | Sistematelegréfico ARQ simplex de un solo 1993 F Part 2/1994
system seule voie cana
F.519 Single-channel duplex ARQ telegraph system | Systéme tél égraphique ARQ duplex a une Sistema telegréfico ARQ duplex de un solo 1978 F Part 2/1994
seule voie canal
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F.520-2 Use of high frequency ionospheric channel Utilisation de simulateurs de canal Empleo de simuladores de canales 1992 F Part 2/1994
simulators ionosphérique en ondes décamétriques ionosféricos en ondas decamétricas
F.555-1 |Permissible noisein the hypothetical Bruit admissible sur le circuit fictif de Ruido admisible en e circuito ficticio de 1997 Blue - 9/BL/10
reference circuit of radio-relay systemsfor référence des faisceaux hertziens de referencia de sistemas de radioenlaces para
television télévision television
F.556-1 Hypothetical reference digital path for radio- |Conduit numérique fictif de référence pour | Trayecto digital ficticio de referencia paralos 1986 F Part 1/1994
relay systems which may form part of an les faisceaux hertziens pouvant faire partie | sistemas de relevadores radioel éctricos que
integrated services digital network with a d'un réseau numérique aintégration de pueden formar parte de unared digital de
capacity above the second hierarchical level | services - Systémes ayant une capacité servicios integrados con una capacidad
supérieure au deuxiéme niveau hiérarchique |superior a segundo nivel jerérquico
F.557-4 |Availability objective for radio-relay systems |Objectif de disponibilité d'un circuit fictif de [ Objetivo de disponibilidad en sistemas de 1997 Blue - 9/BL/24
over a hypothetical reference circuit and a référence et d'un conduit numérique fictif de |relevadores radioel éctricos para un circuito
hypothetical reference digital path référence pour les faisceaux hertziens ficticio de referenciay un trayecto digital
ficticio de referencia
F.592-2 Terminology used for radio-relay systems Terminologie utilisée dans les fai sceaux Terminologiarelativa alos sistemas de 1990 F Part 1/1994
hertziens rel evadores radioel éctricos
F.593 Noisein rea circuits of multi-channel trans- |Bruit dans les circuits réels de faisceaux Ruido en los circuitos reales de los sistemas 1982 Vol. IX/1990
horizon FM radio-relay systems of lessthan | hertziens transhorizon multivoies a de relevadores radioel éctricos transhorizonte
2500 km modulation de fréquence de longueur multicanales con MF de longitud inferior a
inférieure & 2500 km 2500 km
F.594-4 Error performance objectives of the Objectifs de qualité en matiére d’ erreur du Objetivos de caracteristicade error del 1997 Blue - 9/BL/17
hypothetical reference digital path for radio- |conduit numérique fictif de référence, pour  |trayecto digital ficticio de referencia para
relay systems providing connections at abit |lesfaisceaux hertziens assurant des sistemas de radioenl aces que proporcionan
rate below the primary rate and forming part | communications aun débit binaire inférieur | conexiones a una velocidad binariainferior a
or all of the high grade portion of an au débit primaire et constituant tout ou partie |lavelocidad primariay que forma parte o
integrated services digital network de laportion a qualité élevée d'un réseau congtituye todo el tramo de grado alto de una
numérique aintégration de services red digital de serviciosintegrados
F.595-5 |Radio-frequency channel arrangementsfor | Disposition des canaux radioélectriques pour | Disposicion de radiocanales para sistemas de 1997 Blue - 9/BL/30
radio-relay systems operating in the 18 GHz  |les faisceaux hertziens fonctionnant dansla  |relevadores radioel éctricos que funcionan en
frequency band bande de fréquence des 18 GHz labandade 18 GHz
F.596-1 |Interconnection of digital radio-relay systems |Interconnexion de faisceaux hertziens Interconexion de sistemas de relevadores 1993 F Part 1/1994
numériques radioel éctricos digitales
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F.612 Measurement of reciprocal mixing in HF Mesures du mélange réciprogue dans les Medicion de lamezclareciprocaen 1986 F Part 2/1994
communication receiversin the fixed service |récepteurs de trafic a ondes décamétriques du |receptores de comunicaciones por ondas
sarvice fixe decamétricas del servicio fijo
F.613 The use of ionospheric channel sounding Emploi des systémes & sondage des voies Utilizacion de sistemas de sondeo de los 1986 F Part 2/1994
systems operating in the fixed service at ionosphériques fonctionnant dans le service | canaesionosféricos del servicio fijo
frequencies below about 30 MHz fixe & des fréquences inférieures a environ explotados en frecuencias inferiores a unos
30 MHz 30 MHz
F.634-4 Error performance objectives for real digital | Objectifs de qualité en matiére d'erreur pour | Objetivos en materia de caracteristicas de 1997 Blue - 9/BL/18
radio-relay links forming part of the high- lesliaisons réelles par faisceaux hertziens error para radioenlaces digitales reales que
grade portion of international digital numeériques faisant partie de laportion a forman parte de la porcidn de grado alto de
connections at a bit rate below the primary | qualité é evée de communications calidad de conexiones internacionaes
rate within an integrated services digital numeériques internationales a un débit binaire [digitales aunavelocidad binariainferior ala
network inférieur au débit primaire dans un réseau velocidad primaria dentro de unared digita
numérique aintégration de services de servicios integrados
F.635-4 |Radio-frequency channel arrangements based |Disposition des canaux radioélectriques Disposicion de radiocanal es basada en un 1997 Blue - 9/BL/27
on a homogeneous pattern for radio-relay fondée sur un plan homogene pour les plan homogéneo para sistemas de
systems operating in the 4 GHz band faisceaux hertziens fonctionnant dans la radioenlaces que funcionan en la banda de
bande des 4 GHz 4 GHz
F.636-3 Radio-frequency channel arrangements for Disposition des canaux radioélectriques pour |Disposicion de radiocanales para sistemas de 1993 F Part 1/1994
radio-relay systems operating in the 15 GHz  |les faisceaux hertziens fonctionnant dansla  |relevadores radioel éctricos que funcionan en
band bande des 15 GHz labandade 15 GHz
F.637-2 |Radio-frequency channel arrangementsfor | Disposition des canaux radioélectriques pour | Disposicion de radiocanales para sistemas de 1993 F Part 1/1994
radio-relay systems operating in the 23 GHz | les faisceaux hertziens fonctionnant dansla  |radioenlaces que funcionan en la banda de
band bande de fréquences des 23 GHz 23 GHz
F.695 Availability objectives for real digital radio- |Objectifs de disponibilité pour les liaisons Objetivos de disponibilidad para enlaces de 1990 F Part 1/1994
relay links forming part of a high-grade réelles par faisceaux hertziens numériques relevadores radioel éctricos digitales reales
circuit within an integrated services digital faisant partie d'un circuit aqualité élevée gue forman parte de un circuito de "grado
network dans un réseau numérique aintégrationde  |alto" de calidad dentro de unared digital de
services servicios integrados
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F.696-2 Error performance and availability objectives [Objectifs de qualité en matiere d'erreur et de  |Objetivos de caracteristicade error y de 1997 Blue - 9/BL/19
for hypothetical reference digital sections disponibilité pour des sections numériques | disponibilidad para secciones digitalesy
forming part or al of the medium-grade fictives de référence formant une fraction ou |[ficticias de referencia que constituyen un
portion of an ISDN connection at abit rate  |latotalité de la partie a qualité moyenne d'une|tramo o latotalidad de la parte de grado
below the primary rate utilizing digital radio- |communication RNIS aun débit binaire medio de una conexion delaRDSI auna
relay systems inférieur au débit primaire et utilisant des velocidad binariainferior alavelocidad
faisceaux hertziens numériques primaria que utilizan los sistemas de
radioenlace digitales
F.697-2 |Error performance and availability objectives Objectifs de qualité en matiére d'erreur et de | Objetivos de caracteristica de errores y de 1997 Blue - 9/BL/20
for the local-grade portion at each end of an | disponibilité pour la section de qualité locale |disponibilidad parael tramo de grado local en
ISDN connection at a bit rate below the a chague extrémité d'une communication cada extremo de una conexion de RDSI auna
primary rate utilizing digital radio-relay RNIS aun débit binaire inférieur au débit velocidad binariainferior alavelocidad
systems primaire utilisant des faisceaux hertziens primaria que utiliza sistemas de relevadores
numerigues radioel éctricos digitales
F.698-2 Preferred frequency bands for trans-horizon | Bandes de fréquences préférées pour les Bandas de frecuencias preferidas paralos 1993 F Part 1/1994
redio-relay systems faisceaux hertziens transhorizon sistemas de relevadores radioel éctricos
transhorizonte
F.699-4 |Referenceradiation patterns for line-of-sight |Diagrammes de rayonnement de référence | Diagramas de radiacion de referencia de 1997 Blue- 9/BL/13
radio-relay system antennas for usein pour antennes de faisceaux hertziens en antenas de sistemas de radioenlaces con
coordination studies and interference visibilité directe a utiliser pour les étudesde |visibilidad directa para utilizarlos en los
assessment in the frequency rangefrom 1to | coordination et I'évaluation du brouillage estudios de coordinacién y en laevaluacion
about 40 GHz dans la gamme de fréquences comprise entre |de lainterferencia en la gama de frecuencias
1 et environ 40 GHz de 1 GHz aunos 40 GHz
F.700-2 Error performance and availability Algorithme de mesure de laqualité en Algoritmo para medir la caracteristicade 1993 F Part 1/1994
measurement algorithm for digital radio-relay | matiere d'erreur et de la disponibilité pour les |error y la disponibilidad de los radioenlaces
links at the system bit rate interface liai sons faisceaux hertziens numériques a de sistemas de relevadores radioel éctricos
I'interface fontionnant au débit binaire du digitdesen lainterfaz alavelocidad binaria
systéme ddl sistema
F.701-2 |Radio-frequency channel arrangementsfor  |Dispositions des canaux radioél ectriques pour | Disposiciones de radiocanal es para sistemas 1997 Blue - 9/BL/34
analogue and digital point-to-multipoint radio|les systémes anal ogiques et numériques point |radioel éctricos analdgicos y digitales punto a
systems operating in frequency bandsin the |amultipoint, fonctionnant dans des bandes de|multipunto que funcionan en bandas de
range 1.350 to 2.690 GHz (1.5, 1.8, 2.0, 2.2, |fréquences comprises entre 1,350 et frecuencias de lagama 1,350 a 2,690 GHz
2.4 and 2.6 GHz) 2,690GHz (1,5; 1,8, 2,0; 2,2, 24 et 2,6 GHz) | (1,5; 1,8; 2,0; 2,2; 2,4y 2,6 GHZ)
CAITUDOC\122F1.WW7 03.11.97 06.11.97

(56248)




-31-
CMR97/122-F/E/S

Number Title Titre Titulo Approved Voal.
Numéro Approuvee or/ou/o
NUmero Aprobada Doc.
F.745 CCIR Recommendations for analogue radio- [ Recommandations du CCIR relatives aux Recomendaciones del CCIR relativas alos 1991 F Part 1/1994
relay systems faisceaux hertziens analogiques sistemas de rel evadores radioel éctricos
anal 6gicos
F.746-3 |Radio-frequency channel arrangementsfor | Disposition des canaux radioélectriques pour | Disposicion de radiocanales para sistemas de 1997 Blue- 9/BL/11
radio-relay systems les faisceaux hertziens radioenlaces
F.747 Radio-frequency channel arrangementsfor | Disposition des canaux radioé ectriques pour | Disposicidn de radiocanales para sistemas de 1992 F Part 1/1994
redio-relay systems operating in the 10 GHz |les faisceaux hertziens fontionnant dans la radioenlaces que funcionan en la banda de
band bande des 10 GHz 10GHz
F.748-2 |Radio-frequency channel arrangementsfor | Disposition des canaux radioélectriques pour | Disposicion de radiocanales para sistemas de 1995 F Part 1/1995
radio-relay systems operating in the 25, 26 |les faisceaux hertziens fonctionnant dansles |rel evadores radioel éctricos que funcionan en
and 28 GHz bands bandes de fréquences des 25, 26 et 28 GHz  |las bandas 25, 26 y 28 GHz
F.749-1 Radio-frequency channel arrangements for Disposition des canauix radioélectriques pour |Disposiciones de radiocanales para sistemas 1993 F Part 1/1994
redio-relay systemsin the 38 GHz band les faisceaux hertziens fonctionnant dansla  |de relevadores radioel éctricos que funcionan
bande des 38 GHz en labanda de 38 GHz
F.750-3  |Architectures and functional aspects of radio- |Architectures et caractéristiques Arquitecturas y aspectos funcionales de los 1997 Blue- 9/BL/31
relay systems for SDH-based networks fonctionnelles des faisceaux hertzienspour  |sistemas de radioenlaces paralas redes
réseaux utilisant la hiérarchie numérique basadas en lajerarquiadigital sincrona
synchrone
F.751-2 |Transmission characteristics and performance | Caractéristiques de transmission et Caracteristicas de transmision y requisitos de 1997 Blue- 9/BL/32
requirements of radio-relay systems for SDH- | spécifications en matiere de qualité des calidad de funcionamiento de los sistemas de
based networks faisceaux hertziens pour réseaux utilisant la | relevadores radioel éctricos para las redes
hiérarchie numérigue synchrone (SDH) basadas en lajerarquiadigital sincrona
F.752-1 |Diversity techniquesfor radio-relay systems | Techniques de diversité pour lesfaisceaux | Técnicas de diversidad para sistemas de 1993 F Part 1/1994
hertziens rel evadores radioel éctricos
F.753 Preferred methods and characteristics for the |Méthodes et caractéristiques préférées pour la|Métodos y caracteristicas preferibles parala 1992 F Part 1/1994
supervision and protection of digital radio-  [surveillance et la protection des fai sceaux supervision y proteccion de sistemas de
relay systems hertziens numériques relevadores radioel éctricos digitales
F.754 Radio-relay systemsin bands 8 and 9 for the |Faisceaux hertziens fonctionnant dansles Sistemas de relevadores radioeléctricos en las 1992 F Part 1/1994
provision of telephone trunk connectionsin |bandes 8 et 9, destinés a assurer des bandas 8 y 9 parala provision de conexiones
rural areas communications tél éphoniques interurbaines |interurbanas telefnicas en las zonas rurales
dans les zones rurales
F.755-1 Point-to-multipoint systems used in the fixed |Systémes point amultipoint utilisésdansle |Sistemas punto a multipunto utilizados en €l 1993 F Part 1/1994
service service fixe servicio fijo
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F.756 TDMA point-to-multipoint systemsused as | Systemes AMRT point amultipoint utilisés | Sistemas AMDT punto a multipunto 1992 F Part 1/1994
radio concentrators comme concentrateurs radioélectriques utilizados como concentradores
radioel éctricos
F.757-1 |Basic system requirements and performance | Caractéristiques de base et objectifs de Requisitos basicos de sistemas y objetivos de 1997 Blue - 9/BL/35
objectives for fixed wireless local |oop qualité pour les applications des boucles calidad de funcionamiento para aplicaciones
applications using cellular type mobile locales hertziennes fixes mettant en oauvre  |fijas de buclelocal inalambrico que utilizan
technologies des technologies mobiles de type cellulaire | tecnologias mdviles de tipo celular
F.758-1 Considerations in the development of criteria | Considérations relatives alamise au point de |Consideraciones relativas a la elaboracion de 1997 Blue- 9/BL/14
for sharing between the terrestria fixed criteres de partage entre le service fixe de criterios parala comparticion entre el servicio
service and other services terre et d'autres services fijo terrenal y otros servicios
F.759 The use of frequencies in the band 500 to Utilisation des fréquences dans |a bande Utilizacion de frecuencias en la banda de 500 1992 F Part 1/1994
3000 MHz for radio-relay systems 500-3 000 MHz pour les faisceaux hertziens a3 000 MHz para sistemas de relevadores
radioel éctricos
F.760-1 Protection of terrestrial line-of-sight radio- | Protection des faisceaux hertziens de Terre en | Proteccion de los sistemas de relevadores 1993 F Part 1/1994
relay systems against interference fromthe | visibilité directe contre les brouillages causés |radioel éctricos terrenales con visibilidad
broadcasting-satellite service in the bands par le service de radiodiffusion par satellite  |directa contralas interferencias causadas por
near 20 GHz dans les bandes au voisinage de 20 GHz el servicio de radiodifusion por satélite en las
bandas cercade 20 GHz
F.761 Frequency sharing between the fixed service |Partage des fréquences entre le service fixe et | Comparticion de frecuencias entre sistemas 1992 F Part 1/1994
and passive sensors in the band 18.6 to les capteurs passifs dans la bande del servicio fijo y los sensores pasivos en la
18.8 GHz 18,6-18,8 GHz banda 18,6-18,8 GHz
F.762-2 Main characteristics of remote control and Caractéristiques principales des systémesde | Caracteristicas principales de los sistemas de 1995 F Part 2/1995
monitoring systems for HF receiving and télécommande et tél ésurveillance pour telemando y televigilancia para estaciones
transmitting stations stations d'émission et de réception en ondes  |receptorasy transmisoras en ondas
décamétriques decamétricas
F.763-3 |Datatransmission over HF circuits using Transmission de données sur lescircuitsa | Transmision de datos por circuitos en ondas 1997 Blue - 9/BL/42
phase-shift keying ondes décamétriques utilisant lamodulation | decamétricas que utilizan modulacidn por
par déplacement de phase desplazamiento de fase
F.764-1 |Minimum requirementsfor HF radio systems |Caractéristiques minimales des systémes Requisitos minimos de los sistemas 1993 F Part 2/1994
using a packet transmission protocol radioél ectriques a ondes décamétriques radioel éctricos en ondas decamétricas que
utilisant un protocol e de transmission par utilizan un protocolo de transmision por
paguets paguetes
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F.1092-1 |Error performance objectives for constant bit | Objectifs de qualité en matiére d'erreur pour | Objetivos de caracteristica de error de los 1997 Blue- 9/BL/21
rate digital path at or above the primary rate |les conduits numériques a débit binaire trayectos digitales de velocidad binaria
carried by digital radio-relay systemswhich | constant égal ou supérieur au débit primaire |constante igual o superior alavelocidad
may form part of theinternational portion of |utilisant des faisceaux hertziens numériques |primariaen sistemas de relevadores
a 27 500 km hypothethical reference path pouvant faire partie de la section radioélectricos digitales que pueden formar
internationale d'un conduit fictif de référence |parte del tramo internacional de un trayecto
de 27 500 km ficticio de referenciade 27 500 km
F.1093-1 |Effectsof multipath propagation on the Effets de la propagation par trajets multiples |Efectos de la propagacion por trayectos 1997 Blue- 9/BL/23
design and operation of line-of-sight digital | sur la conception et le fonctionnement des multiples en el disefio y funcionamiento de
radio-relay systems faisceaux hertziens numériques en visibilité  |los sistemas de radioenlaces digitales con
directe visibilidad directa
F.1094-1 |Maximum alowable error performanceand | Dégradations maximales admissiblesdela  |Valores maximos admisibles de las 1995 F Part 1/1995
availability degradations to digital radio-relay | qualité en matiere d'erreur et de disponibilité |degradaciones de la caracteristicade error y
systems arising from interference from pour les faisceaux hertziens numériques, dues |de la disponibilidad en |os sistemas de
emissions and radiations from other sources |aux brouillages provenant d'émissions et de  |radioenlaces digitales provocadas por la
rayonnements d'autres sources interferencia procedente de emisionesy
radiaciones de otras fuentes
F.1095 A procedure for determining coordination Procédure de détermination de la zone de Procedimiento para determinar la zona de 1993 F Part 1/1994
area between radio-relay stations of the fixed |coordination entre des stations hertziennes du | coordinacion entre estaciones de radioenlaces
service service fixe del serviciofijo
F.1096 Methods of calculating line-of-sight Méthodes de calcul du brouillage en visibilité |Métodos de cdlculo de lainterferencia con 1993 F Part 1/1994
interference into radio-relay systemsto directe des faisceaux hertziens comptetenu | visibilidad directa causada a sistemas de
account for terrain scattering deladiffusion par leterrain relevadores radioel éctricos que han de
utilizarse para tener en cuentala dispersion
en € terreno
F.1097 Interference mitigation optionsto enhance | Possibilités d'atténuation des brouillages pour | Posibilidades de reduccion de lainterferencia 1993 F Part 1/1994
compatibility between radar systems and améliorer la compatibilité entre les systémes | para aumentar la compatibilidad entre los
digital radio-relay systems radar et les faisceaux hertziens numériques | sistemas de radar y los sistemas de
radioenlaces digitales
F.1098-1 |Readio-frequency channel arrangements for Disposition des canauix radioélectriques pour | Disposiciones de radiocanales para sistemas 1995 F Part 1/1995
redio-relay systemsin the 1 900-2 300 MHz |lesfaisceaux hertziens fonctionnant dansla  |de radioenlaces en labanda 1 900-
band bande 1 900-2 300 MHz 2300 MHz
CAITUDOC\122F1.WW7 03.11.97 06.11.97

(56248)




-34-
CMR97/122-F/E/S

Number Title Titre Titulo Approved Voal.
Numéro Approuvee or/ou/o
NUmero Aprobada Doc.
F.1099-2 |Radio-frequency channel arrangements for Dispositions des canauix radioél ectriques pour | Disposiciones de radiocanal es para sistemas 1997 Blue - 9/BL/28
high-capacity digital radio-relay systemsin  |les faisceaux hertziens numériques de grande |de radioenlaces digitales de gran capacidad
the 5 GHz (4 400-5 000 MHz) band capacité fonctionnant dans la bande des en labandade 5 GHz (4 400-5 000 MHz)
5 GHz (4 400-5 000 MHz)
F.1100 Radio-frequency channel arrangementsfor | Disposition des canaux radioélectriques pour | Disposicion de radiocanales para sistemas de 1993 F Part 1/1994
radio-relay systems operating in the 55 GHz  |les faisceaux hertziens fonctionnant dansla  |relevadores radioel éctricos que funcionan en
band bande des 55 GHz la banda de 55 GHz
F.1101 Characteristics of digital radio-relay systems | Caractéristiques des faisceaux hertziens Caracteristicas de los sistemas de relevadores 1993 F Part 1/1994
below about 17 GHz numériques fonctionnant a des fréquences radioel éctricos digitales por debajo de unos
inférieures a 17 GHz environ 17 GHz approximadamente
F.1102 Characteristics of radio-relay systems Caractéristiques des faisceaux hertziens Caracteristicas de los sistemas de relevadores 1993 F Part 1/1994
operating in frequency bands above about numeériques fonctionnant dans les bandes de | radioel éctricos digitales en las bandas de
17 GHz fréguences supérieures 8 17 GHz environ frecuencias superiores aunos 17 GHz
F.1103 Radio-relay systems operating in bands 8 and | Faisceaux hertziens de raccordement des Sistemas de rel evadores radioeléctricos en las 1993 F Part 1/1994
9 for the provision of subscriber telephone  [abonnés des zones rurales au service bandas 8 y 9 utilizados para establecer
connectionsin rura areas téléphonique, fonctionnant dans les bandes 8 | conexiones telefonicas de abonado en zonas
et9 rurales
F.1104 Requirements for point-to-multipoint radio | Caractéristiques des systémes Requisitos paralos sistemas punto a 1993 F Part 1/1994
systems used in the local grade portion of an |radioélectriques point amultipoint utilisés  [multipunto utilizados en |a parte de "grado
ISDN connection pour laconnexion RNIS danslaportion de |loca" de unaconexion RDSI
qualité locale du réseau
F.1105 Transportable fixed radiocommunications Equipements transportables pour les Equipo transportabl e de radiocomunicaciones 1993 F Part 1/1994
equipment for relief operations radiocommunications fixes destinées aux fijas para operaciones de socorro
opérations de secours
F.1106 Effects of propagation on the design and Influence de la propagation sur la conception |Efectos de la propagacion en € disefio y 1993 F Part 1/1994
operation of trans-horizon radio-relay et le fonctionnement des faisceaux hertziens | explotacion de sistemas de relevadores
systems transhorizon radi oel éctricos transhorizonte
F.1107 Probabilistic analysis for calculating M éthodes probabilistes permettant de Andlisis probabilistico paracalcular la 1993 F Part 1/1994
interference into the fixed service from caculer les brouillages causés au service fixe |interferenciaal servicio fijo causada por
satellites occupying the geostationary orbit | par des satellites en orbite géostationnaire satélites que ocupan la orbita geoestacionaria
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F.1108-2 |Determination of the criteriato protect fixed |Détermination des critéres nécessairesala | Determinacion de los criterios para proteger 1997 Blue - 9/BL/40
service receivers from the emissions of space |protection des récepteurs du service fixe des |los receptores del servicio fijo delas
stations operating in non-geostationary orbits | émissions de stations spatial es opérant sur emisiones procedentes de estaciones
in shared frequency bands des orbites non géostationnaires dans des espaciales situadas en drbitas de satélites no
bandes de fréquences partagées geoestacionarios y que funcionan en bandas
de frecuencias compartidas
F.1109 ITU-Recommendations relating to systemsin [ Recommandations UIT-R relatives aux Recomendaciones del UIT-R que no se 1993 F Part 2/1994
the fixed service operating at frequencies systémes du service fixe fonctionnant ades  |vuelven a publicar relacionadas con sistemas
below about 30 MHz which are not reprinted |fréquences inférieures 830 MHz environ qui |del servicio fijo que funcionan en frecuencias
ne seront pas rééditées por debajo de unos 30 MHz
F.1110-2 |Adaptiveradio systemsfor frequencies below | Systémes radioél ectriques adaptatifs pour des | Sistemas radioel éctricos adaptables para 1997 Blue - 9/BL/43
about 30 MHz fréquences inférieures 230 MHz environ frecuencias inferiores a unos 30 MHz
F.1111-1 |!mproved Lincompex system for HF Systéme Lincompex amélioré pour circuits | Sistema Lincompex perfeccionado para 1995 F Part 2/1995
radiotel ephone circuits radiotél éphoniques sur ondes décamétriques | circuitos radiotel efonicos en ondas
decamétricas
F.1112-1 |Digitized speech transmissionsfor systems | Transmission de signaux vocaux numérisés [ Transmision de sefiales vocales digitalizadas 1995 F Part 2/1995
operating bel ow about 30 MHz sur des systemes fonctionnant ades en sistemas que funcionan por debajo de unos
fréguences inférieures 30 MHz environ 30 MHz
F.1113 Radio systems employing meteor-burst Systémes radioélectriques utilisant la Sistemas radioel éctricos que emplean 1993 F Part 2/1994
propagation propagation par impulsions météoriques propagaci n por impul sos metedricos
F.1189-1 |Error-performance objectives for constant bit |Objectifs en matiére de caractéristique Objetivos de caracteristicade error paralos 1997 Blue - 9/BL/22
rate digital paths at or above the primary rate |d'erreur pour les conduits numériques adébit |trayectos digitales de velocidad binaria
carried by digital radio-relay systemswhich  [binaire constant égal ou supérieur au débit | constante que funcionan a velocidad primaria
may form part or al of the national portion of | primaire acheminé par des faisceaux hertziens|o superior establecidos por sistemas de
a 27 500 km hypothetical reference path numériques pouvant constituer tout ou partie |radioenlaces digitales que pueden constituir
de la section nationale d'un conduit fictif de  |unaparte o latotalidad del tramo nacional de
référence de 27 500 km un trayecto ficticio de referencia de
27 500 km
F.1190 Protection criteriafor digital radio-relay Criteres de protection applicables aux Criterios de proteccion en sistemas de 1995 F Part 1/1995
systems to ensure compatibility with radar faisceaux hertziens numériques propres a radioenlaces digitales para asegurar la
systems in the radiodetermination service assurer la compatibilité é ectromagnétique compatibilidad con los sistemas de radar en €l
avec les systémes radar du service de servicio de radiodeterminacion
radiorepérage
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F.1191-1 |Bandwidthsand unwanted emissions of Largeurs de bande et rayonnements non Anchuras de banda y emisiones no deseadas 1997 Blue- 9/BL/33
digital radio-relay systems désirés des faisceaux hertziensnumériques  [de los sistemas de relevadores radioel éctricos
F.1192 Traffic capacity of automatically controlled | Capacité d'écoulement du trafic des systémes | Capacidad de tréfico de los sistemas 1995 F Part 2/1995
radio systems and networksin the HF fixed | et réseaux radioé ectriques & commande radi oel éctricos controlados autométicamente
service automatique dans le service fixe en ondes y delas redes del servicio fijo por ondas
décamétriques decamétricas
F.1241 Performance degradation due to interference | Dégradation de la qualité de fonctionnement | Degradacion de la calidad de funcionamiento 1997 Blue- 9/BL/1
from other services sharing the same due au brouillage causé par d'autres services |debidaalainterferencia causada por otros
frequency bands on a primary basis with partageant les mémes bandes de fréquences a | servicios que comparten las mismas bandas
digital radio-relay systems operating at or titre primaire avec les faisceaux hertziens de frecuencias atitulo primario con sistemas
above the primary rate and which may form | numériques fonctionnant aun débit égal ou  |de relevadores radioel éctricos digitales que
part of the internationa portion of a supérieur au débit primaire et pouvant faire  |funcionan avelocidad primaria o superior y
27 500 km hypothetical reference path partie de la section internationale d'un que pueden formar parte de la porcion
conduit fictif de référence de 27 500 km internacional de un trayecto ficticio de
referenciade 27 500 km
F.1242 Radio-frequency channel arrangementsfor [ Disposition des canaux radioélectriques pour | Disposicion de radiocanales para | os sistemas 1997 Blue- 9/BL/2
digital radio systems operating in therange |les faisceaux hertziens numériques radioel éctricos digitales que funcionan en la
1350 MHz to 1 530 MHz fonctionnant dans |la gamme de fréquences  (gama 1 350-1 530 MHz
1350-1 530 MHz
F.1243 Radio-frequency channel arrangements for Disposition des canaux radioélectriques pour |Disposiciones de radiocanales para los 1997 Blue - 9/BL/3
digital radio systems operating in therange  [lesfaisceaux hertziens numériques sistemas radioel éctricos digitales que
2290-2670 MHz fonctionnant dans lagamme de fréquences | funcionan en lagama 2 290-2 670 MHz
2 290-2 670 MHz
F.1244 Radio local area networks (RLANS) Réseaux locaux hertziens (RLAN) Redes radiodl éctricas de &realoca (RLAN) 1997 Blue - 9/BL/4
F.1245 Mathematical model of average radiation Modéle mathématique de diagrammes Modelo matemético de diagramas de 1997 Blue- 9/BL/5
patterns for line-of-sight point-to-point radio- | moyens de rayonnement pour antennes de radiacion media para antenas de sistemas de
relay system antennas for use in certain faisceaux hertziens en visibilité directe entre |relevadores radioel éctricos punto a punto con
coordination studies and interference points fixes, a utiliser dans certaines études  |visibilidad directa para aplicarlo en ciertos
assessment in the frequency rangefrom 1to  |de coordination et pour I'évaluation du estudios de coordinacion y enlaevaluacion de
about 40 GHz brouillage dans la gamme de fréquences lainterferencia en la gama de frecuencias de
comprise entre 1 et environ 40 GHz 1 GHz aunos 40 GHz
CAITUDOC\122F1.WW7 03.11.97 06.11.97

(56248)




-37-
CMR97/122-F/E/S

Number Title Titre Titulo Approved Voal.
Numéro Approuvee or/ou/o
NUmero Aprobada Doc.
F.1246 Reference bandwidth of receiving stationsin [ Largeur de bande de référence des stations de | Anchura de banda de referenciade las 1997 Blue - 9/BL/6
the fixed service to be used in coordination of | réception du service fixe, a utiliser pour la estaciones receptoras del servicio fijo parala
frequency assignments with transmitting coordination des assignations de fréquences |coordinacion de asignaciones de frecuencias
space stations in the mobile-satellite service  |avec les stations spatiales d'émission du con | as estaciones espaciales transmisoras del
in the 1-3 GHz range service mobile par satellite dans lagamme servicio mévil por satélite en lagama
1-3GHz 1-3 GHz
F.1247 Technical and operational characteristicsof | Caractéristiques techniques et opérationnelles | Caracteristicas técnicas y operacionales de los 1997 Blue- 9/BL/7
systemsin the fixed service to facilitate des systémes du service fixe propres a sistemas del servicio fijo parafacilitar la
sharing with the space research, space faciliter le partage avec les services de comparticion con los servicios de
operation and Earth exploration-satellite recherche spatiale, d'exploitation spatiadle et |investigacion espacial, operaciones espaciales
services operating in the bands 2 025- d'exploration dela Terre par satellite y exploracion dela Tierra por satélite que
2110 MHz and 2 200-2 290 MHz fonctionnant dans les bandes funcionan en las bandas 2 025-2 110 MHz y
2 025-2 110 MHz et 2 200-2 290 MHz 2200-2 290 MHz
F.1248 Limiting interference to satellites in the space |Limitation des brouillages causés aux Limitacion de lainterferencia causada alos 1997 Blue- 9/BL/8
science services from the emissions of trans- | satellites des services scientifiques spatiaux | satélites cientificos espaciales por las
horizon radio-relay systemsin the bands par les émissions des faisceauix hertziens emisiones de |os sistemas de radioenlaces
2 025-2 110 MHz and 2 200-2 290 MHz transhorizon dans les bandes transhorizonte en las bandas 2 025-
2025-2110 MHz et 2 200-2 290 MHz 2110 MHzy 2 200-2 290 MHz
F.1249 Maximum equivalent isotropically radiated | Puissance isotrope rayonnée équivalente Potencia isttropa radiada equival ente méxima 1997 Blue- 9/BL/9
power of transmitting stations in the fixed maximal e des stations d'émission du service |de las estaciones de transmision del servicio
service operating in the frequency band fixe fonctionnant dans la bande de fréquences |fijo que funcionan en la banda de frecuencias
25.25-27.5 GHz shared with the inter-satellite| 25,25-27,5 GHz en partage avec le service de 25,25-27,5 GHz compartida con el
service intersatellites servicio entre satélites
F.1330 Performance limits for bringing into service |Limites de qualité de fonctionnement pour la |Limites de calidad de funcionamiento parala 1997 Blue- 9/BL/16
of the parts of international PDH and SDH mise en service de certaines parties des puesta en servicio de las partes de trayectos y
paths and sections implemented by digital conduits et sections PDH et SDH secciones internacionales de transmision de
radio-relay systems internationaux mis en cauvre par des jerarquiadigital plesiécronay sincrona
faisceaux hertziens numériques implementados por sistemas de radioenlaces
digitaes
F.1331 Performance degradation due to interference [Dégradation de la qualité de fonctionnement |Degradacion de la calidad de funcionamiento 1997 Blue- 9/BL/15
from other services sharing the same des faisceaux hertziens anal ogiques de debido alainterferencia ocasionada por otros
frequency bands on a primary basis with télévision due aux brouillages causés par servicios que comparten las mismas bandas
analogueradio-relay systemsfor television | d'autres services utilisant en partage et atitre |de frecuenciaatitulo primario con los
primaire les mémes bandes de fréquences sistemas de radioenlaces anal dgicos para
television
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F.1332 Radio-frequency signals transported through | Utilisation de fibres optiques pour le Sefial es radioel éctricas transportadas por 1997 Blue - 9/BL/25
optical fibres transport de signaux a fréquence fibras épticas
radioélectrique
F.1333 Estimation of the actual elevation angle from |Evaluation de I'angle d'élévation effectif Estimacion del angulo de elevacion real de 1997 Blue - 9/BL/36
astation in the fixed service towards aspace |d'une station spatiale par rapport & une station |una estacion del servicio fijo haciauna
station taking into account atmospheric du service fixe, compte tenu de laréfraction | estacion espacial teniendo en cuentala
refraction dans |'atmosphére refraccion atmosférica
F.1334 Protection criteriafor systemsin the fixed Critéres de protection des systemes du service | Criterios de proteccion para sistemas del 1997 Blue - 9/BL/37
service sharing the same frequency bandsin  [fixe utilisant en partage avec le service servicio fijo que comparten las mismas
the 1 to 3 GHz range with the land mobile terrestre mobile les mémes bandes de bandas de frecuenciasen lagamade 1 a
service fréquences danslagammedes 1 a3 GHz 3 GHz con €l servicio movil terrestre
F.1335 Technical and operational considerationsin | Méthode permettant le transfert progressif des|Consideraciones técnicas'y operacionales 1997 Blue - 9/BL/38
the phased transitiona approach for bands  |assignations dans |es bandes utilisées en relativas alatransicion gradua de las bandas
shared between the mobile-satellite service | partage entre le service mobile par satellite et |compartidas entre el servicio movil por
and the fixed service at 2 GHz le service fixe dans la bande des 2 GHz: satélitey el servicio fijo en 2 GHz
considérations d'ordres technique et
opérationnel
F.1336 Reference radiation patterns of Diagrammes de rayonnement de référence des | Diagramas de radiacion de referencia de 1997 Blue - 9/BL/39
omnidirectional and other antennasin point- |antennes équidirectives et autres antennes des | antenas omnidireccionales y otros tipos de
to-multipoint systems for usein sharing systémes du type point-amultipoint, a utiliser |antenas de sistemas de punto a multipunto
studies pour les études de partage parasu utilizacion en estudios de
comparticion
F.1337 Frequency management of adaptive HF radio | Gestion des fréquences pour les systemeset | Gestion de frecuencias de sistemas 1997 Blue- 9/BL/41
systems and networks using FMCW oblique- |réseaux de radiocommunication adaptatifsa  |radioel éctricos y redes en ondas decamétricas
incidence sounding ondes décameétriques utilisant le sondage sous| adaptables que utilizan sondeo con incidencia
incidence oblique par ondes entretenues oblicua mediante ondas continuas modul adas
modul ées en fréguence en frecuencia
F.1338 Threshold levels to determine the need to Seuils pour déterminer la nécessité de Umbrales para determinar la necesidad de 1997 Pink - 9/1005
coordinate between particular systemsinthe |procéder & une coordination entre des coordinacién entre determinados sistemas del
broadcasting-satellite service (sound) in the  |systémes particuliers du service de servicio de radiodifusion (sonido) en la érbita
geostationary-satellite orbit for space-to- radiodiffusion par satellite (sonore), utilisant |de los satélites geoestacionarios paralas
Earth transmissions and the fixed service in [l'orbite des satellites géostationnaires pour transmisiones espacio-Tierray € servicio fijo
the band 1 452-1 492 MHz des émissions dans le sens espace vers Terre  |en labanda 1 452-1 492 MHz
et le service fixe dans labande
1452-1 492 MHz
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1S.847-1 |Determination of the coordination area of an | Détermination de la zone de coordination Determinacion de la zona de coordinacion de 1993 1S/1994
earth station operating with a geostationary ~ [d'une station terrienne opérant avec une una estacion terrena que funciona con una
space station and using the same frequency | station spatial e géostationnaire dans une estacion espacia geoestacionariay utilizala
band as a system in aterrestrial service bande de fréquences partagée avec un service | misma banda de frecuencias que un sistema
de Terre de un servicio terrenal
1S.848-1 |Determination of the coordination areaof a | Détermination de la zone de coordination Determinacion de la zona de coordinacion de 1993 15/1994
transmitting earth station using the same d'une station terrienne d'émission utilisant la | una estacion terrena transmisora que utilizala
frequency band as receiving earth stationsin | méme bande de fréquences que des stations | misma banda de frecuencias que estaciones
bidirectionally allocated frequency bands terriennes de réception dansdesbandesde  |terrenas receptoras en bandas de frecuencia
fréquences attribuées dans | es deux sens atribuidas con caracter bidireccional
|S.849-1 |Determination of coordination areafor earth | Détermination de la zone de coordination Determinacion de la zona de coordinacion 1993 1S/1994
stations operating with non-geostationary pour les stations terriennes opérant avec des | para estaciones terrenas que funcionan con
spacecraft in bands shared with terrestrial engins spatiaux non géostationnaires dans les | vehicul os espaciales no geoestacionarios en
services bandes partagées avec des servicesde Terre | bandas compartidas con los servicios
terrenales
|S.850-1 |Coordination areas using predetermined Zones de coordination établies d'aprésdes | Zonas de coordinacion con distancias de 1995 1S/1995
coordination distances distances de coordination prédéterminées coordinacion predeterminadas
|S.851-1 |Sharing between the broadcasting service and | Partage entre le service de radiodiffusion et | Comparticion entre el servicio de 1993 1S/1994
the fixed and/or mobile servicesin the VHF  |les services fixe et/ou mobile dans les bandes |radiodifusion y los servicios fijo y/o movil en
and UHF bands d'ondes métriques et décimétriques las bandas de ondas métricas y decimétricas
1S.1009-1 |Compatibility between the sound- Compatibilité entre le service de Compatibilidad entre el servicio de 1995 1S/1995
broadcasting service in the band of about 87- |radiodiffusion sonore dans la bande d'environ |radiodifusion sonora en la banda de
108 MHz and the aeronautical servicesin the [87-108 MHz et |es services aéronautiques aproximadamente 87-108 MHz y los
band 108-137 MHz dans |a bande 108-137 MHz servicios aeronéuticos en la banda 108-
137 MHz
|S.1140  |Test procedures for measuring aeronautical | Procédures d'essai pour lamesure des Procedimientos de prueba utilizados en las 1995 1S/1995
receiver characteristics used for determining | caractéristiques des récepteurs du servicede  |medidas de las caracteristicas de los
compatibility between the sound- radionavigation aéronautique servant a receptores agronauticos que sirven para
broadcasting service in the band of about 87- |déterminer la compatibilité entre le service de |determinar la compatibilidad entre el servicio
108 MHz and the aeronautical servicesin the |radiodiffusion sonore dans la bande des de radiodifusién sonora en la banda de unos
band 108-118 MHz 87-108 MHz et les services aéronautiques 87-108 MHz y los servicios aeronduticos en
dans la bande 108-118 MHz labanda 108-118 MHz
M .218-2 |Prevention of interferenceto radio reception |Elimination des brouillages alaréceptiona  |Eliminacion de lasinterferenciasen la 1990 M Part 3/1994
on board ships bord des navires recepcion a bordo de los barcos
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M.219-1 |Alamsigna for use on the maritime Signal d'aarme autiliser sur lafréquence de | Sefial de alarma para uso en lafrecuenciade 1966 M Part 3/1994
radiotelephony distress frequency of détresse du service maritime socorro de 2 182 kHz del servicio maritimo
2 182 kHz radiotél éphonique de 2 182 kHz radiotel efonico
M .257-3 |Sequentia single frequency selective-calling |Systeme d'appel sélectif séquentiel a Sistema de |lamada sel ectiva secuencia de 1995 M Part 3/1995
system for use in the maritime mobile service |fréquence unique a utiliser dans le service una sola frecuencia para el servicio movil
mobile maritime maritimo
M .428-3 |Direction-finding and/or homing in the Radiogoniométrie et/ou radioralliement dans |Radiogoniometriay radio-recaladaen la 1990 M Part 3/1994
2 MHz band on board ships labande des 2 MHz a bord des navires banda de 2 MHz abordo de los barcos
M .44]1-1 |Signa-to-interference ratiosand minimum | Rapports de protection signal/brouillage et [Relaciones de proteccion sefial/interferenciae 1982 M Part 3/1994
field strengths required in the aeronautical valeurs de champ minimales nécessaires dans |intensidades de campo minimas necesarias en
mobile (R) service above 30 MHz le service mobile agronautique (R) au-dessus | el servicio mévil aerondutico (R) por encima
de 30 MHz de 30 MHz
M .476-5 |Direct-printing telegraph equipment in the Equi pements télégraphiques aimpression 